SÁU BẬC SỐNG

Kính lạy Chúa Thánh Thần!

Chúa là Đấng Bảo Tồn sự sống cho nhân gian. Đấng yêu thương và luôn canh tân cuộc sống con người hướng về chân lý là sự sống vĩnh hằng, và là hạnh phúc hoan lạc thiên thu.

Con kính cẩn tạ ơn Chúa Thánh Thần đã hành động nơi con vì yêu thương con và yêu thương các linh hồn. Xin chúc tụng Chúa muôn đời.

Con xin được cùng Mẹ Maria Rất Thánh Đồng Trinh và Cha Thánh Giuse viết tập sách nhỏ này. Gởi đến người con nhỏ con yêu dấu. Xin nhờ Mẹ và Thánh Cả giúp con hoàn thành nó.

Tạ ơn Thiên Chúa Ba Ngôi,

Cảm tạ Mẹ Maria và Thánh Giuse.

Chúc tụng Chúa muôn muôn ngàn đời

Amen. Alleluia!

Bích Ngọc con yêu thương!

Đã từng dò dẫm từng bước đường nhân đức, khát khao và trăn trở với tháng năm dài. Ngập ngừng bỡ ngỡ từng chặng, từng lối rẽ tâm linh, bố không biết mình đã đi được đến đâu, tiến hay lùi. Cũng từng hoang mang có bị các anh ấy (ma quỉ) lừa dối hay không trong việc thực thi nhân đức và trong đời sống tâm giao với Thiên Chúa.

Vì bố không còn nhiều thời gian ở thế gian để chăm sóc linh hồn con. Như bố đã từng đem hết yêu thương cẩn trọng, ân cần chăm sóc linh hồn anh chị em con. Nên sau khi đi thăm các con mấy vòng, kể từ trước dịp lễ Thánh Phêrô-Phaolô. Bố nhận thấy nhu cầu tâm linh của các con rất cần đến những gì bố sẽ viết sau đây, đặc biệt là con. Vì thế, hôm nay (05/09/2007) bố khởi sự viết cho con gái nhỏ yêu dấu của bố. Viết riêng cho con nhưng cũng rất mong muốn con sẽ quảng đại chia sẻ sớm với anh chị em con. Dòng sữa chân lý ngọt ngào của Thiên Chúa Tình Yêu đang chảy ra từ trái tim người nô bộc của các con đây. Những gì con được lãnh nhận nhưng không, con hãy trao ban tích cực cách nhưng không. Rồi con sẽ có được cả kho tàng vĩnh phúc dồi dào trên thiên quốc, nơi nhà của Cha con.

Hỡi con dấu yêu!

Đừng ngần ngại, đừng do dự kẻo bản tính tự nhiên vốn dễ nuông chiều thân xác tro bụi này của chúng ta ở nơi con, nó làm trễ nải bước hành trình con tiến về với Thiên Chúa, Đấng đã tác tạo con trong dạ mẹ con và cho Con Duy Nhất của Ngài xuống thế cứu độ con. So với vĩnh cửu thời gian, tuổi thọ của một đời người có là mấy. Huống hồ chi bố con ta lại được diễm phúc trở về cung lòng Thiên Chúa trước cái thời gian con người cho là may mắn ấy. Rồi tất cả sẽ qua đi mau chóng, chỉ còn lại linh hồn chúng ta phải đối mặt với ánh sáng chân lý mà Đức Kitô Giêsu đã mang đến thế gian. Ánh sang chân lý ấy là chính Người, là cuộc sống Người với giá máu cứu độ của Người trên thập giá. Chúng ta đã lãnh nhận tình yêu và ân sủng sự sống của Người, bắt đầu từ bí tích thanh tẩy. Chúng ta đã đáp trả sự thật này như thế nào, tất cả sẽ đòi chúng ta trả lẽ. Con đường Người đã vạch ra thật  rõ ràng “Sự sống đời đời đó là nhận biết Cha, Thiên Chúa duy nhất và chân thật, và nhận biết Đấng Cha đã sai đến là Giêsu Kitô” (Ga 17.3). Con yêu ơi! Chớ có ngập ngừng lưu luyến thế gian mà không tiến bước đi tìm Thiên Chúa ở trong con.

Có rất nhiều người khao khát, muốn bước đi trên Đường mà không có ai dẫn dắt. Còn con, con diễm phúc biết mấy, con lại biếng lười, do dự sao? Hãy bắt đầu đi và bắt đầu cách mạnh mẽ, thật quyết tâm. Kẻo khi thời gian hết, bóng đêm sự chết phủ lên rồi, lúc đó con có hối tiếc bao nhiêu cũng muộn màng.

Và con hãy ghi nhớ điều này, con không thể vào Nước Trời mỗi mình con. Con không thể yêu Thiên Chúa mà không có hình bóng của tha nhân trong tình yêu con dành cho Ngài. Con không thể nói con yêu Ngài thật nhiều mà không ước mong làm vinh danh Ngài, bằng cách cùng Ngài cứu lấy các linh hồn.

Người nô bộc của con ghi lại những trải nghiệm tâm linh. Hy vọng nó có thể giúp các con tiến bước dễ dàng hơn trên đường nhân đức, dẫn các con về với Thiên Chúa, Đấng hằng mong mỏi biết mấy được ôm các con trong tình yêu vĩnh hằng. Để con có thể mạnh dạn khát khao nên thánh, con hãy ghi tâm điều này: Thiên Chúa có thể làm tất cả những gì Người muốn, cho bất cứ ai, bất cứ ở đâu, trong thời gian nào và ở thời đại nào. Những con đường nên thánh (linh đạo thiêng liêng) ân sủng thấm nhuần phong phú và vinh diệu như công trình tạo dựng tuyệt vời của Ngài.

Nguyện chúc con được dồi dào bảy ơn Chúa Thánh Thần, để con có thể lãnh hội được những điều bố viết cho con đây, và đủ sức mạnh, can đảm tận hiến mình cho Thiên Chúa, bay cao trên bầu trời công chính, trọn lành.

Con nhỏ dấu yêu ơi!

Hãy đưa tay con ra, bố sẽ dắt dìu con đi vào đường tình thơ ấu! Cho Vườn Cỏ hoa thêm ngời sáng bởi được rạng rỡ sắc hương bông hoa màu bích ngọc…
A. SÁU BẬC SỐNG

· Bậc Sống Khô Khan (tội lỗi)

1. Không mộ mến việc đạo đức. Hoặc làm việc đạo đức với ý không ngay lành

2. Sống đam mê hưởng thụ

3. Ích kỷ, nặng nề ý riêng, giàu tự ái

4. Dễ dàng phạm tội trọng

5. Lười nhác, vô tâm với việc học biết Chúa

· Bậc Sống Thường Tình

1. Thỉnh thoảng còn làm việc đạo đức với ý không ngay lành

2. Phục vụ “tôi” nhiều hơn thực thi nhân đức

3. Sống ý riêng, nhiều tự ái

Vẫn phân biệt điều tốt xấu, đúng sai.

4. Dễ dàng phạm tội nhẹ cả lòng

Khi gặp thử thách không ngại phạm tội trọng

5. Biết chút ít về niềm tin, còn xem nhẹ việc học biết Chúa

· Bậc Sống Đạo Đức

1. Làm việc đạo đức với ý ngay lành

2. Tập tành sống nhân đức

3. Còn ý riêng, nhưng vẫn biết sống cho tha nhân

4. Dễ phạm tội nhẹ, còn khả năng phạm tội trọng

5. Kém hiểu biết về đạo lý Chúa Kitô. Thích học hỏi nhưng không chịu khó đào sâu

· Bậc Sống Thánh Thiện

1. Làm việc đạo đức với tinh thần siêu thoát bản thân. Làm hoàn toàn vì vinh danh Thiên Chúa và lợi ích cho các linh hồn

2. Sống nhân đức, bác ái với tha nhân

3. Từ bỏ nhiều ý riêng, còn chút ít tự ái, vẫn chưa sống trọn thánh ý Chúa

4. Không còn phạm tội mọn cả lòng

5. Hiểu biết nhiều về niềm tin. Luôn cố gắng học hỏi và chiêm suy chân lý

· Bậc Sống Trọn Lành Bất Toàn

1. Đời sống là hy tế dâng lên Thiên Chúa

Sống hay chết đều để vinh danh Thiên Chúa, mưu ích cho các linh hồn được cứu độ

2. Dám hy sinh tất cả vì nước trời

3. Sống hoàn tất Thánh Ý Chúa. Tin vững vàng Thiên Chúa là Cha Nhân Hậu

4. Còn khuyết điểm và lỗi lầm

5. Hiểu biết sâu rộng về chân lý đức tin

· Bậc Sống Trọn Lành Toàn Hảo (Bậc Nhiệm Hiệp)

1. Nhiệm hiệp với Thiên Chúa. Sống là kéo dài cuộc sống của Chúa Kitô

2. Mọi sự của linh hồn là của Chúa. Luôn xem mình là người quản lý tạm thời mọi sự mình có

3. Ý của linh hồn là ý Chúa, ý của Thiên Chúa là ý của linh hồn

4. Luôn được Thiên Chúa gìn giữ và thanh tẩy những tì vết của linh hồn

5. Linh hồn chìm đắm trong những kiến thức thần bí. Có những khả năng, hiểu biết vượt trên tự nhiên.

***

Làm người Kitô hữu, tuy với ân sủng tự nhiên không đồng đều. Người khôn ngoan, kẻ thông minh; người học cao, kẻ dốt nát; người mạnh khỏe, kẻ yếu ớt…Tất cả như những bông hoa có muôn vàn hương sắc khác nhau. Nhưng tất cả đều có bổn phận phải làm lời nén bạc Chúa trao.

“Quả thế, cũng như người kia sắp đi xa, liền gọi đầy tớ đến mà giao phó của cải mình cho họ. Ông cho người này năm yến, người kia hai yến, người khác nữa một yến, tùy khả năng riêng mỗi người…” (Mt 25, 14-30)

Bích Ngọc con yêu! Thiên Chúa trao ban ân sủng tự nhiên không đồng đều cho tạo vật, cho con người nói riêng. Thiên Chúa cho tạo vật và con người có cơ hội chiêm ngưỡng sự phong phú kỳ diệu, hiển vinh quyền năng tác tạo siêu việt của Ngài. Đồng thời cũng mạc khải sự công bằng nhất quán của Ngài, trong việc thể hiện tình thương xót hải hà và công minh vô cùng của Thiên Chúa. Lẽ nào những người cha mẹ tốt lành thánh thiện và những người cha mẹ xấu xa gian ác lại sinh ra con cái giống nhau sao? Kẻ suốt đời vay nợ nghĩa nhân làm người khác đau khổ và người luôn chịu đau khổ hy sinh vì hạnh phúc của tha nhân, lại có hậu duệ phần phúc bằng nhau thì còn đâu là công bằng trong yêu thương nữa. Do đó, nếu những con người xấu xa gian ác vẫn có những người họ thương yêu thật lòng, sống tốt với nhau. Từ chút ít hạt giống nhân đức này, Thiên Chúa sẽ cho con cháu họ có người được lãnh nhận nhiều nén bạc sủng ân. Thiên Chúa vừa yêu thương vô hạn, vừa công bằng tuyệt đối là thế. Đọc kinh thánh cựu ước chúng ta nhận thấy rõ điều này.

Thế nên, trong sự công bằng quân phân Thiên Chúa ban phát ân sủng tự nhiên cho con người. Và Ngài sẽ đòi mỗi người phải trả lẽ về những nén bạc ân sủng của Ngài. “Lập tức, người đã lãnh năm yến lấy số tiền ấy đi làm ăn buôn bán, và gây lời được năm yến khác. Cũng vậy, người đã lãnh hai yến gây lời được hai yến khác. Còn người đã lãnh một yến thì đi đào lỗ chôn giấu số bạc của chủ. Sau một thời gian lâu dài, ông chủ đến tính sổ với các đầy tớ và thanh toán sổ sách với họ…” (Mt 25, 16-19)

Trong đức tin, ân sủng siêu nhiên có khác hơn, mỗi người từ bí tích rửa tội đến các bí tích khai tâm, tất cả đều được lãnh nhận giống nhau và như nhau. “Có một người quí tộc kia trẩy đi phương xa lãnh nhận vương quyền, rồi trở về. Ông gọi mười người trong các tôi tớ của ông đến, phát cho họ mười nén bạc và nói với họ: “Hãy lo làm ăn sinh lợi cho tới khi tôi đến…” (Lc 19, 12-27)

Trình thuật Tin Mừng này của Thánh Luca, người chủ lại phân phát cho gia nhân mình đồng đều mỗi người một nén bạc. Và bảo họ phải lo làm lời cho tới khi chủ đến. Chủ ý thần học của Thánh Luca nói đến ân sủng đồng đều mỗi người tín hữu lãnh nhận, khi gia nhập Hội Thánh. Nếu hiệu quả của những ân sủng này có khác nhau đối với mỗi linh hồn, cũng do bởi ngay tự thuở đầu họ đã kính tin Thiên Chúa cách khác nhau.

Làm lời nén bạc hồng ân Chúa, tức làm cho đời sống đức tin mình sinh hoa trái thiêng liêng: Trưởng thành trong nhân đức, lập nên công nghiệp cho vinh danh Thiên Chúa và cứu các linh hồn.

Khát mong làm lời nén bạc ân sủng Chúa ban, cũng đồng nghĩa với khát khao nên thánh.

Sau đây là hình minh họa sáu bậc sống bố sẽ diễn giải cho con:
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Bích Ngọc con dấu yêu!

Hãy mở rộng linh hồn và trái tim con khát khao bảy ơn Chúa Thánh Thần: Ơn khôn ngoan và thông hiểu, ơn lo liệu và sức mạnh, ơn suy biết và đạo đức, ơn kính sợ Chúa. Để nhờ đó con có thể tung đôi cánh đức tin vững mạnh bay cao trong bầu trời ân sủng. Mà tận hưởng niềm hạnh phúc lớn lao Chúa dành ban cho những linh hồn thánh thiện.

Nguyện xin ánh sáng thần khí Thiên Chúa tràn ngập tâm hồn con.

Bây giờ chúng ta cùng tìm hiểu các bậc sống tâm linh con nhé!

B. CÁC BẬC SỐNG TÂM LINH

Chúng ta cùng ôn lại:

· Bí tích Thanh Tẩy và các ơn cơ bản

“Sau khi lãnh nhận Bích Tích Rửa Tội, Chúa Ba Ngôi Chí Thánh ban cho người được rửa tội ơn thánh hóa, ơn công chính hóa để người đó:

· Có khả năng tin tưởng, trông cậy và yêu mến Người nhờ các nhân đức đối thần;

· Có thể sống và hành động dưới tác động của Chúa Thánh Thần nhờ các hồng ân;

· Ngày càng hoàn thiện nhờ các nhân đức luân lý.

Đồng thời nhờ Bí Tích Thánh Tẩy, họ tham dự vào chức tư tế của Đức Kitô, vào sứ mạng ngôn sứ và vương đế của Người (GLHT 1265-1266).

Con nên biết, như trên hình minh họa, ơn tư tế, ơn ngôn sứ và ơn vương đế luôn gắn liền với ấn tín không bao giờ phai của Bí Tích Thánh Tẩy. Còn ba nhân đức đối thần Tin, Cậy, Mến tuy là ơn nhưng không Chúa ban cho linh hồn ngay khi lãnh nhận bí tích, nó có thể phát triển vững mạnh và phong phú lạ lùng, làm trổ sinh muôn vàn ân sủng khác cho linh hồn. Nhưng ban đầu nó như hạt giống được Thiên Chúa gieo vào mảnh đất linh hồn ta. Nếu chúng ta không chăm sóc, vun đắp cho nó phát triển, hạt giống sẽ chết đi.
I. BẬC SỐNG KHÔ KHAN (TỘI LỖI)

Hình minh họa cho chúng ta thấy ngay sau khi chịu phép rửa, tình trạng ân sủng mọi người đều như nhau. Mỗi người được trao một nén, đặc điểm thần học của Thánh Luca, khác biệt với dụ ngôn Yến Bạc của Thánh Mathêu. Qua Ngài Thiên Chúa muốn khẳng định sự công bằng đầu tiên, con người được lãnh nhận từ ơn cứu độ do lòng xót thương vô hạn của Thiên Chúa. Nền tảng ân sủng, điểm khởi đầu chung của tất cả những ai được tái sinh bởi nước và Thánh Thần (Lc 19, 12-26).

Những người ở Bậc Sống Khô Khan là những người đã đem vùi chôn nén bạc ân sủng đời mình. Phung phá hết tài sản đức tin con Thiên Chúa. Những hạt giống ân sủng đời họ chẳng mọc lên được tí nào, hay vừa nẩy mầm đã khô héo ngay bởi gai góc nhân gian hoặc nắng gắt đam mê tính dục. Chỉ cần một khoảnh khắc hồi tâm, họ có thể thấy ngay những gai góc, đá sỏi bên trong tâm hồn họ và bên ngoài cuộc sống họ đã làm chết ngạt ân thiêng.

“…Khi linh hồn sa phạm tội trọng. Không có thứ tối tăm nào dày đặc hơn, không có thứ tối tăm đen đủi nào sánh bằng. Để có chút ý niệm về điều đó, các chị chỉ cần biết rằng dầu Vầng Thái Dương đã từng làm cho linh hồn nên lộng lẫy vẫn ở thâm cung linh hồn, nhưng dường như không có ở đó cho linh hồn tham dự, mặc dầu linh hồn có khả năng vui hưởng. Thiên Chúa cũng như thủy tinh có khả năng phản chiếu ánh mặt trời. Ở trong tình trạng này, linh hồn không lợi dụng được gì và bởi đó, hết mọi việc lành người ta thực hiện được trong khi mắc tội trọng đều không đáng công dự phần vinh quang thiên đàng, vì chúng không bắt nguồn từ Thiên Chúa…Tóm lại, bất cứ ai phạm tội trọng đều không có ý làm hài lòng Thiên Chúa, nhưng làm hài lòng ma quỷ là chính sự tối tăm, nên linh hồn đáng thương kia cũng trở nên chính sự tối tăm như nó.” (Lâu Đài Nội Tâm, Thánh Têrêsa Avila C II).

1. Không mộ mến việc đạo đức

Hoặc làm việc đạo đức với ý không ngay lành.

Linh hồn ở bậc sống này, tức đã rơi vào tình trạng ham hố hư danh, tham lam lợi lộc, đam mê lạc thú. Tinh thần thế tục choáng lấp hết linh hồn, họ như con thiêu thân mải mê lao vào ngọn lửa đời đời để đốt cháy chính bản thân mình. Đối với họ việc đạo đức là việc hủ lậu, lỗi thời và chẳng đem lại lợi ích gì.

Nếu họ có đi nhà thờ hay làm việc đạo đức cũng vì mục đích khác. Ví dụ, như để được người khác nể trọng tôn kính, được cơ hội lợi về vật chất hay tinh thần; được thỏa mãn lòng, vui thú cho bản thân v.v…

“Có một người cha chuẩn bị cho con đi thêm sức thật chu đáo. Ông lo lắng mọi bề tươm tất từ đầu đến cuối, nhất là trang điểm cho con gái ông thật đẹp. Trước khi đưa con đến nhà thờ, ông nói: “Công chúa nhỏ của cha ơi! Chỉ có dáng vẻ lộng lẫy của con trong chiếc váy này là quan trọng. Còn mọi sự chỉ là trò hề thôi con ạ.”

Linh hồn không mộ mến việc đạo đức, dễ có cơ hội nhận ra mình khô khan; nhưng nếu bị Satan lừa dối làm việc đạo đức với ý không ngay lành, sẽ chỉ thấy lớp vỏ hào nhoáng của việc đạo đức mình đang làm. Không hề biết mình đang sống tệ hại hơn người sống khô khan. Họ không chỉ sống lừa dối tha nhân và bản thân mình, họ như thể còn muốn lừa dối cả Thiên Chúa nữa. Linh hồn rơi vào tình trạng sống đạo đức giả hình.

Trường hợp khác, có những linh hồn tuy không có chủ ý sống giả hình rõ rệt như vừa nêu trên. Lúc ban đầu ý thật sự ngay lành khi tham gia các công việc mang tính đạo đức lâu dài. Như sinh hoạt các đoàn thể, làm công tác tông đồ, nhập cộng đoàn tu v.v…Sau đó bị cám dỗ ham lợi khi giữ tiền quỹ, hám danh lúc được bầu ở địa vị cao, muốn thỏa mãn mình khi gặp môi trường sống tiện nghi, Rồi giở nhiều thủ đoạn, mánh khóe để cho mình có được lợi, giữ được danh, hưởng thụ đam mê. Nhất là thỏa mãn tính tự ái con đẻ của kiêu ngạo qua những lớp áo đạo đức. Họ cứ sống “an nhàn” dài lâu như thế, nịnh trên chèn dưới, quỷ quyệt che lấp hành vi mình. Lúc bấy giờ họ trở thành những con sói đội lốt chiên, đáng sợ biết mấy khi đó là những con sói đội lốt chiên đầu đàn. Họ chực chờ vồ lấy những con chiên mới vào, nếu thấy có gì biểu hiện nguy hại cho địa vị của họ. Những linh hồn đó như bằng mọi giá đi tìm mình, tìm hư vinh cho mình trên con đường đến với Chúa. Điều tệ hại hơn nữa luôn rao giảng về mình, về gia đình mình, tự hào mình hoàn hảo, thông thái và thánh thiện hơn ai hết.

2. Sống đam mê hưởng thụ

Một khi linh hồn không quy hướng đời mình về với Thiên Chúa, chẳng ham thích đời sống đạo đức, ma quỷ sẽ lôi kéo ngay vào cuộc sống đam mê hưởng thụ. Lúc bấy giờ họ thấy đời tựa như Eva thấy trái cấm “trông thì đẹp mắt, và đáng quý vì làm cho mình được tinh khôn…” và cố tình quên “ăn nó vào sẽ chết” (St 3).

Đã rơi vào đời sống đam mê hưởng thụ, linh hồn tựa con vịt trời ăn no, mập ú không còn đủ sức bay lên theo đàn. Tự họ, con đường duy nhất là từ từ đi vào hỏa ngục. Nếu không có sự can thiệp bởi trời, hay bởi công nghiệp và lời cầu nguyện của những người thánh thiện, chỉ khi nào họ gặp phải đau khổ lớn lao, để trải nghiệm đời là hư vô, tất cả hạnh phúc của đời chỉ phù phiếm chóng qua, họ mới quay về vời Thiên Chúa. Thói sống lúc nào cũng đòi hỏi tiện nghi, trái với nhân đức khó nghèo, bắt nguồn từ gốc rễ thích đam mê thụ hưởng. Nhận ra mình có tính cách này hãy cảnh giác, vì mình không sống cao hơn bậc sống này mấy đâu.

Với một số linh hồn khác, đời sống đạo đức có cao hơn, họ không hoàn toàn sống đam mê thụ hưởng, nhưng chỉ đam mê một vài điều gì đấy, thích hưởng thụ một sở thích nào đó. Mà đôi khi vì thế bất chấp lời khuyên phúc âm, bất chấp lề luật. Như thế tình trạng tâm linh của linh hồn cũng không mấy khá hơn. Nếu không mau chóng dứt bỏ, sự đam mê thụ hưởng bột phần mình đang có, sẽ lôi kéo linh hồn ở lại thế gian và thuộc về thế gian. Linh hồn muốn theo Chúa Kitô phải từ bỏ thế gian và chính mình. Từ bỏ càng nhiều càng tận tuyệt, linh hồn càng chứng tỏ mình khát mong yêu kính Chúa trên hết mọi sự.

Ngoài những đam mê vật chất, hưởng thụ cho thân xác còn có những đam mê tinh thần. Những đam mê tinh thần, mặc dù có thanh tao hơn, đôi khi cũng đem lại một số hữu ích cho cuộc sống trần gian. Nhưng chính bản chất của đam mê, lâm vào nó đều nặng mùi tính dục. Đam mê sẽ không giữ được chừng mực, làm ngăn trở linh hồn tiến bước trên đường nhân đức. Làm lỗi lời khuyên từ bỏ và đức vâng phục, nó cũng sẽ đem lại những nguy hại không kém phần nguy hiểm cho linh hồn. “Vậy tôi bắt đầu tham dự hết cuộc giải trí này đến cuộc giải trí khác, tiêu khiển hết phù phiếm này đến phù phiếm khác, lăn xả vào hết dịp tội này đến dịp tội khác. Tôi đã sa vào rất nhiều dịp tội nặng nề, và tất cả những chuyện tầm phào này kéo hồn tôi xa lìa Thiên Chúa đến nỗi tôi cảm thấy xấu hổ không muốn trở lại và chuyện trò thân mật với Thiên Chúa trong lúc cầu nguyện nữa.” (Tự Thuật. Têrêsa Avila Chương VII). Bởi vì dáng vẻ tốt lành ban đầu của nó, sẽ đưa đến những cám dỗ tinh vi đa dạng. Ví dụ chơi cờ tướng hay một môn thể thao, một trò tiêu khiển nào đó, lúc chơi thường tình bao giờ cũng khơi dậy lòng hiếu thắng muốn hơn người. Lòng hiếu thắng lại là anh em sinh đôi của tính tự ái, con đẻ của kiêu ngạo. Bố chứng kiến, vì lỡ ván cờ, lỡ cuộc chơi bóng bàn, vị linh mục từ chối tiếp khách, với lý do giờ nào việc đó. Có thể ngờ đâu đó là giây phút cuối của một linh hồn, họ cần được hòa giải với Chúa, với Giáo Hội. Hoặc có thể người đến là để xin xức dầu gấp cho thân nhân. Và như thế người mục tử đã tiễn đưa linh hồn con chiên về thế giới bên kia trong tối tăm tội trọng, bằng cuộc chơi của mình. Giờ nào việc đó là điều tốt, nhưng nó chỉ tốt trong bổn phận, chứ không phải trong đam mê bỏ việc bổn phận chính của mình. Và đôi khi linh hồn cũng phải chọn không làm một điều tốt, để làm một điều khác tốt hơn. Dù là đam mê tinh thần nó cũng sẽ thành dịp tội nặng nề, thập phần nguy hiểm cho linh hồn.

3. Ích kỷ, nặng nề ý riêng, giàu tự ái

Cám dỗ kéo theo cám dỗ, thói xấu sinh ra thói xấu. Không mộ mến việc đạo đức, không tập từ bỏ chính bản thân mình, sẽ dẫn đến việc sống đam mê thụ hưởng và nuôi dưỡng cái “tôi” mình. Vì thế nơi linh hồn thể hiện rõ sự tham lam ích kỷ cả tinh thần lẫn vật chất. Họ chẳng bao giờ thấy thỏa mãn với những gì mình có. Không cảm thấy đủ mãi, nên linh hồn trở thành nô lệ phục vụ cho hai ông chủ Tham Lam và Ích Kỷ. Luôn giữ chặt những gì mình có và tích cực vơ vét thêm, muốn sở hữu mọi sự của cuộc sống đời tạm này. Người sống ở bậc này, hy sinh cho tha nhân đối với họ thật là khó, thật nặng nề. Giúp đỡ ai là điều họa hiếm trong đời sống họ.

Giàu tự ái được thể hiện luôn bảo thủ, không hề có thiện chí lắng nghe ý kiến của người khác, dù cho có lúc nhận ra mình đã sai. Và chỉ cần bị xúc phạm nhẹ, bị tổn thương đôi chút, hoặc thiệt hại nho nhỏ, họ dễ dàng giận dữ, phẫn nộ, trách cứ tha nhân nặng nề, thậm chí khuynh hướng trả thù cũng không ít. Họ thường trách cứ người chung quanh, sẵn sàng đổ lỗi cho ai đó, kể cả cho Thiên Chúa.

Linh hồn vì quá yêu bản thân nên không cho phép ai xúc phạm hay làm tổn thương mình. Họ giàu cả tự ái thiêng liêng, những gì Chúa ban cho, Chúa lấy lại họ không chịu đựng nổi. Như ngôn sứ Giôna không tuân phục Chúa, rồi dễ dàng trách cứ Chúa làm khô héo cây thầu dầu che mát ông. Dù ông không trồng, không chăm sóc nó (Gn 4, 1-11).

4. Dễ dàng phạm tội trọng

“Sau buổi thiết triều, vua thánh Lu-y hỏi quần thần “Nếu các khanh phải chọn lựa giữa bệnh cùi và tội trọng, các khanh sẽ chọn điều nào?” Tất cả trả lời “Thần sẽ chọn tội trọng.” Còn vua thánh nói “Trẫm thà chịu nhiều thứ bệnh cùi, chứ không phạm một tội trọng.”

Một nam tu sinh đã sống trong dòng được năm năm. Em thổ lộ “Con biết rõ con phạm tội trọng, đang mất ơn nghĩa Chúa. Nhưng con vẫn rước Thánh Thể Chúa như bình thường…vì con không thể làm khác anh em. Hơn nữa sau khi rước Thánh Thể con lại thấy bình an hơn” (!)

Có người nữ tu khác, bề trên dòng không cho chị khấn trọn, phải kéo dài thêm ba năm khấn tạm. Chị không bằng lòng, xin ra khỏi dòng. Một thời gian ngắn ngay sau đó, mối quan hệ bất chính của chị với một thầy dòng bị bại lộ. Bại lộ bởi vì khi biết được thầy hai lòng, không chung thủy với chị, chị định tâm cho cả hai cùng chết. Trong một cuộc mây mưa, chị lén dùng dao đâm tình nhân nhưng không trúng tim mà trúng vai. Mặc dù rất đau đớn vì vết thương được ngoái rộng. Người tình trăm năm đã đánh nàng bất tỉnh rồi tri hô lên…

Điều đáng sợ, đáng nói ở đây, các nhân vật đều ở môi trường  đời tu cộng đoàn. Nhưng họ thật dễ dàng phạm tội trọng. Đã như thế thì…người thế gian nói không hết tình trạng sống trong tội trọng.

Đối với người thuộc bậc sống này, có thể nói không còn lề luật nữa. Mọi quan niệm của họ đã bị tục hóa, đức tin chết, Thiên Chúa thật xa vời, chẳng biết Ngài có hay không nữa. Vì thế, chỉ cần thấy đem lại cho họ sự vinh sang trần gian, lợi danh, lạc thú họ sẽ xem luật Chúa nhẹ như không. Nếu thuộc diện có học thức, nặng bệnh sĩ, họ sẽ khéo léo che đậy tội lỗi bằng nhiều cách. Cố mặc lấy hình thức đạo đức, tỏ ra mình cũng có lương tri.

Sống khô khan như vậy họ xem thường bí tích, bỏ cầu nguyện. Nếu phải nóng, bốc lấy tai, nguội rồi chẳng xem ai ra gì. Họ có lãnh nhận bí tích cũng với tâm hồn trống rỗng, lạnh nhạt thờ ơ. Phần ma quỷ, các anh ấy cố hết sức lừa dối loại bỏ những cơ hội làm cho linh hồn thức tỉnh, chỗi dậy. Càng sống lâu ngày trong tội linh hồn càng bám rễ sâu. Phạm tội trọng càng nhiều càng quen dần, ở trong tội mà chẳng thấy ngại ngùng. Thánh Têrêsa Avila đã nói về những người ở tình trạng này “Họ là những người bất hạnh và sống trong tình trạng cực kỳ nguy hiểm” (LĐNT trang 16).

5. Lười nhác, vô tâm với việc học biết Chúa

Qua những câu chuyện kể hoàn toàn có thật ở trên, cho chúng ta thấy sự sa sút về đời sống đạo đức của giới trẻ ngày nay. Tình trạng sa sút này khởi đầu từ việc lười nhác, vô tâm trong việc học giáo lý. Tìm được một người thanh niên bỏ tâm sức đi tìm Chúa, khó như đi tìm ngọc trong cát trên sa mạc.

Khi bố đang viết bài này, có một em nam tu sinh, ăn cơm nhà Chúa xong chương trình đại học. Em đến tâm sự “Nghe đến cầu nguyện là con nổi da ốc. Con ghét đọc kinh quá thể, cứ đến giờ kinh phụng vụ là con sợ rùng mình. Chẳng có thích thú nào khi phải học giáo lý…”

Thời nay được mấy người tín hữu chuyên cần đọc thánh kinh, đọc sách thiêng liêng, kể cả giáo lý viên, các tu sỹ. Xu hướng xuống cấp này kế truyền sự kém hiểu biết về niềm tin Kitô. Sỹ số các em học giáo lý từ đầu khóa đến cuối khóa nơi các giáo xứ thế nào? Sự ham thích thật lòng học giáo lý để tìm hiểu Đạo Thánh Chúa, khai sáng chân lý vì nước trời có nữa không? Không phải bố có cái nhìn tiêu cực, mà xác suất những người vô tâm, lười nhác học biết Chúa bây giờ không phải ít.

Sự vô tâm của những linh hồn ở bậc sống này cũng đa dạng. Họ không chỉ không thích tiếp cận với vấn đề giáo lý. Có nhiều người không thích học giáo lý nhưng lại thích được mặc lấy hình thức đạo đức của người thường tham gia công tác giáo lý, có mặt ở trong các khóa đào tạo giáo lý. Chủ ý của họ không phải là học biết chân lý nhưng để tìm một chỗ danh dự, được thuộc bề mặt nổi của những người ở tầng lớp có kiến thức niềm tin. Hay tệ hại hơn nữa, ở giáo xứ X, có khóa đào tạo giáo lý viên dạy giáo lý hôn nhân dành cho người đứng tuổi. Có người đã lợi dụng lớp giáo lý để lơi lả trăng hoa ngoại tình. Rồi đi tới chỗ tống tiền và lừa tình. Vô tâm đến mức như thế đấy! Hoặc có người tự xưng mình tham gia gần hai mươi khóa học giáo lý. Nhưng khi tham dự Thánh Lễ đến lúc chúc bình an cho nhau. Họ quay sang thấy một người tội lỗi đang sám hối, họ đã không chào chúc bình an mà vội vã ngoảnh mặt quay người đi.

Lười nhác, vô tâm với việc học biết Chúa bằng cách nào đi nữa, sẽ là đầu mối dẫn đến việc sống bê tha, tội lỗi và khô khan. Đây là điểm quan trọng, nếu sa vào sẽ nên rất tệ hại, linh hồn ở trong bóng tối mà không biết được tình trạng thảm hại của mình đang rất tối tăm.

· Tóm lại:

Người ở bậc sống này, thể hiện ra họ không có đức tin. Nếu đã từng có, đó là thứ đức tin không việc làm, đức tin đã chết. Trên hình minh họa cho chúng ta thấy, gốc cây nho thiêng liêng linh hồn họ bị bệnh thối củ rễ. Có còn sống đấy cũng không sinh được hoa trái tốt lành nào. Thánh Têrêsa Avila xếp những người này vào những linh hồn ở ngoài cư sở tâm linh. “Còn khi, vì lỗi của mình mà linh hồn lìa bỏ mạch suối này và đi cắm rễ trong hồ nước tù đen hôi thối thì sẽ chỉ có thể phát sinh những điều bất hạnh và nhơ nhớp mà thôi.

Ở đây các chị nên ghi nhận rằng không phải mạch suối hay mặt trời chói lọi ở thâm cung linh hồn đã mất đi vẻ huy hoàng và lộng lẫy, vì mặt trời và mạch suối vẫn luôn luôn ở đó, và không có gì có thể làm mất đi vẻ lộng lẫy của nó. Nhưng nếu lấy vải dầy, thật đen bao bọc lấy khối thủy tinh đặt dưới dánh mặt trời, thì dẫu trời có nắng đến đâu, ánh sáng cũng không tác dụng gì trên khối thủy tinh cả.”

Lòng thương cảm những linh hồn khô khan tội lỗi đã khiến thánh nhân phải cất lên lời than vãn và mời gọi họ:

“Ôi các linh hồn đã được Máu Chúa Giêsu Kitô cứu chuộc, hãy học cho biết chính mình và hãy thương xót chính mình. Chắc hẳn, nếu hiểu được tình trạng của mình, làm sao các bạn lại không cố gắng để cạo đi thứ nhựa trám tội lỗi làm đen tấm thủy tinh linh hồn các bạn? Nên nhớ rằng, nếu chết trong tình trạng này, các bạn sẽ không bao giờ lại được vui hưởng ánh sáng Vầng Thái Dương Thiên Chúa…” (LĐNT Chương II trang 18-19)

Thánh nữ Catarina Sienna cũng được Thiên Chúa dùng ngài để khẳng định “Trái lại, những kẻ sống đời trụy lạc sa đọa, thì đặt rễ đó trên núi kiêu ngạo. Được trồng cách vô lối như thế, nó không sinh ra những trái của sự sống, nhưng chỉ sinh ra những trái của sự chết. Những trái đó, tức công việc của chúng, đều nhiễm độc bởi đủ thứ tội lỗi. Đôi khi chúng làm một vài việc tốt, nhưng vì rễ cây đã hư thối, linh hồn ở trong tình trạng tội trọng không thể làm một điều thiện đáng hưởng sự sống đời đời.” (Đối Thoại Đ 93)

II. BẬC SỐNG THƯỜNG TÌNH

Dụ ngôn Người Cha Nhân Hậu, vai người anh cho chúng ta thấy rõ Đức Tin Kẻ Làm Thuê của bậc sống này.

Người anh ở cạnh cha, sống trong nhà cha với địa vị người con, mà tâm hồn lạc lối làm thuê, đi hoang xa vời vợi so với em mình. Trong lúc “người con hoang” hiểu cha, tin cha đến mức dám xin cha chia gia sản lúc ông còn sống. Người anh lại không dám xin chỉ một con dê con. Người em đi hoang còn nhận biết “người làm công cho cha ta được cơm dư gạo thừa…” Còn người anh luôn ở trong tâm trạng thấy mình thiếu thốn, chịu vất vả của một người làm công. “Cha coi, bao nhiêu năm con hầu hạ cha, chẳng khi nào trái lệnh…” (Lc 15, 11-32) Vì sao thế?

Trong Giáo Hội, ngôi nhà thiêng liêng của Thiên Chúa, là con nhưng nhiều người sống như một người làm công cho Ngài. Đáng buồn thay khi ở với Ngài nhưng chẳng hiểu Ngài bao nhiêu, chẳng tin Ngài được mấy. Những người đạt đến bấc sống thường tình là những người đã vào được những cư sở thứ nhất “Theo tôi, đó là tình trạng một linh hồn không ở trong tội lỗi, nhưng như tôi đã nói, họ còn chìm ngập trong những sự ở đời này, vẫn bị của cải, danh dự và mọi thứ công việc chi phối đến nỗi, dầu thật sự, họ có muốn chiêm ngưỡng lâu đài và vui hưởng vẻ kiều diễm của chính mình mà vẫn không thể được, vì dường như họ không thể dứt khỏi ngần ấy chướng ngại.” (LĐNT Têrêsa Avila Chương I trang 26)

1. Thỉnh thoảng còn làm việc đạo đức với ý không ngay lành

Lên bậc sống này, linh hồn thật sự có đức tin. Nhưng là đức tin còn non yếu, dễ bị chao đảo, dễ dàng đánh mất. Nhất là luôn có ý hướng vụ lợi trong niềm tin. Tin Chúa để được lợi, lợi phần hồn, phần xác. Giống như niềm tin của một người làm công cho chủ, tôi làm cho ông và ông trả công cho tôi, đó là công bằng, sòng phẳng. Vì vậy, đức tin ở bậc này là đức tin của kẻ làm thuê.

Với ý hướng vụ lợi họ lập bàn thờ đẹp, xây nhà thờ khang trang, xây nhà dòng đồ sộ. Nếu không phải để được Thiên Chúa nhậm lời hơn, thì để nhất giáo phận, hơn xứ nọ dòng kia. Hoặc thêm hậu ý “mình có công lớn”, “mình tài giỏi” v.v…Đi lễ, đi đọc kinh người ta đi mình đi, có lúc chẳng nghĩ ngợi gì. Rồi khi gặp cám dỗ, gặp khó khăn, hay gặp dịp. Đi để khoe y phục mới, được người ta khen siêng năng, đạo đức. Đi để xin ơn trúng vé số, cho được mùa để xây nhà to. Sống đời tu, cố gắng nhiều không phải vì muốn tiến đức cho đẹp lòng Chúa, cho xứng bậc sống mình, nhưng cố gắng để được bề trên để ý khen tặng, cho mình có ơn gọi, cho mình đạo đức tốt lành hơn những người kia, hoặc để bề dưới không thấy mình khô khan bê trễ v.v…

Làm việc đạo đức, hoạt động tông đồ, dạy giáo lý thật nhiệt thành nhưng lại rao giảng “tôi” thay vì qui Kitô. Tin nhưng luôn có hậu ý cho được lợi. Để rồi lúc gặp gian nan thử thách, lộ rành rành sự sợ hãi, nản lòng, nhụt chí, bất mãn…

Đối với một số linh hồn có kiến thức đức tin nhiều hơn, sống đạo đức hơn nhưng còn vướng ở lại Bậc Sống Thường Tình vì thuộc hạng đức tin kẻ làm thuê, thì những ý không ngay lành được thánh hóa, thăng hoa lên rất nhiều. Song những tâm tình vụ lợi trong đức tin được ẩn dấu cách tinh vi dưới hình thức đạo đức. Có thể họ vô tình trong hành động nhưng hữu ý tại nguyên nhân (đức tin vụ lợi). Đời sống họ luôn có hậu ý vụ lợi cho thân xác hay linh hồn. Họ đã đi tìm mình, xin ơn để bản thân mình được đầy đủ, thoải mái và được tôn vinh. Lúc bấy giờ đức tin trở thành bảo chứng để phục vụ cho bản thân. Rơi vào trường hợp này, chúng ta thấy rõ là tâm tình tôn thờ, yêu mến Chúa thường khô nhạt nơi họ. Và sự khát khao từ bỏ chính mình cho đẹp lòng Thiên Chúa không có trong họ; vui chịu sỉ nhục, sống đức khó nghèo tâm linh vì danh Chúa, họ không hề màng tưởng đến. Vì vậy những hậu ý vụ lợi trong việc làm đạo đức thể hiện sự thấp kém, yếu đuối của đức tin.

Có linh hồn soạn một bài kinh để đọc ngay từ đầu ngày. Bản kinh đọc lên nghe thật đạo đức, vì nó xin thật nhiều ơn giúp cho kinh hồn sống thánh thiện. Chỉ tiếc thay lời kinh bỏ ngỏ, thánh thiện để làm gì? Thỏa mãn mình, tôn vinh mình hay thỏa mãn và tôn vinh Thiên Chúa? Một điều tiếc nữa bài kinh không hề có một lời nào quy hướng về Chúa, tôn vinh hay thờ phượng, mến yêu Ngài.

Khi lắng sâu tâm hồn suy niệm lời kinh, ta thấy linh hồn tựa kẻ làm thuê đòi ông chủ trả công bằng giá thánh thiện cho mình, vì mình tin ông, phục vụ ông. Hay nói khác đi, linh hồn như đang tráo đổi vai trò, minh trở thành ông chủ có quyền đòi hỏi gia nhân phải đưa những gì tốt lành cho mình.

Vì bị thu hút bởi địa vị tác giả và hình thức tốt lành của bài kinh, nhiều linh hồn đạo đức đã đem cho cộng đoàn đọc bài kinh trong giờ thinh lặng thánh trong thánh lễ.

Con gái yêu của bố hãy trầm lắng suy tư tâm tình của mấy vị thánh bố trích dẫn sau đây:

“Chúa Giêsu trong Nhiệm Tích đang sống bằng cùng một sự sống tình yêu đã từng thiêu đốt Ngài trong những ngày Ngài còn lưu lại trên cõi thế. Trong trạng thái Nhiệm Tích, Ngài tiếp tục tôn thờ Cha Ngài bằng sự hủy mình sâu xa của Ngài.

…

Mẹ ứng đáp trạng thái khiêm nhường của Chúa Giêsu trong Nhiệm Tích, nhờ nhân đức và những hành vi khiêm nhường; ứng đáp thân phận làm của lễ của Ngài, nhờ khả năng chịu đau khổ thực tế của Mẹ; ứng đáp trạng thái đền tạ của Ngài, bằng những hành vi tự nguyện hãm mình. Để tôn kính đời sống ẩn dật của Chúa Giêsu, Mẹ Maria đã tự mờ xóa mình đi…Mẹ nghèo như Chúa Giêsu trong nhiệm tích, thậm chí Mẹ còn nghèo hơn vì Mẹ còn có thể cảm nghiệm sự thiếu thốn thực tế của cái nghèo…
III Sự sống của người tôn thờ cũng phải như thế, nếu họ muốn sống trong Thánh Thể. Nhưng để đạt được sự sống kết hợp này, họ phải giải thoát mình khỏi nô lệ tính ích kỷ chỉ biết tìm mình – ngay cả trong việc phụng sự Thiên Chúa; có nói chuyện với Chúa Giêsu nó cũng chỉ nói về mình, về những chuyện riêng tư của nó; nó không biết cách đàm thoại với Chúa bằng chính Chúa, về những lợi ích cho vinh quang Chúa, về những ước muốn của Thánh Tâm Ngài; nó không biết cách ở lại lặng lẽ trầm mặc dưới chân Ngài, thỏa mãn với Ngài, không ước muốn gì trừ ra chính Ngài. Người ấy cần phải tự giải phóng mình ra khỏi tình trạng đó, tình trạng không biết nhẫn nại lắng nghe Chúa Giêsu, và nó làm ta nên giống như kẻ làm thuê sốt ruột chờ lãnh tiền công…

Đó là người tận tâm vô vị lợi. Họ không tận hiến bản thân để được hoàn thiện hoặc được sung sướng, để thu góp cho mình một gia tài thiêng liêng, hoặc để chiếm được Thiên Đàng xinh đẹp. Không, họ hiến mình vì tình yêu tinh ròng… “Để bước lên ngai vàng tình yêu, Cha cần phải có những người tôn thờ. Nếu không, Cha không thể được trưng bày cách trọng thể. Các con sẽ ở lại với Cha, các con sẽ là những người tôn thờ Cha; các con sẽ gắn bó với Ngôi Vị Cha; các con sẽ  hiện hữu cho Cha, như Cha sẽ sống cho các con. Các con sẽ đi đến chỗ từ bỏ tận tuyệt ý riêng các con, vì Cha muốn nó cho mình Cha. Hãy từ bỏ tư lợi, Cha sẽ  nhận lấy chúng” (Thánh Phê-rô Giualianô Eymard Người Say Yêu Thánh Thể Bài 28-29)

Vì tế nhị và tôn trọng bố không ghi lại bản kinh ra đây. Dù vậy vẫn thật buồn khi thấy các linh hồn chẳng hiểu gì mấy về chân lý đức tin. Trước Thánh Thể, trong giờ thiêng liêng kết hợp với Ngài, lại nói toàn về mình. Ngài không buồn sao được!

Sau đây là tâm tình của Thánh Gioan Thánh Giá, vị thánh thời danh về tu đức và thần bí học:

“Em chạy ra, gọi với theo Người, thì Người đã đi.”

“Cần biết rằng, xét về mặt tâm linh, cuộc ra đi ở đây được hiểu là hai cách bước theo Chúa: một là ra khỏi sự vật bằng cách ghê tởm và khinh chê chúng, hai là ra khỏi chính mình bằng cách quên mình đi…”

“Hãy nói với Chàng rằng tôi liệt nhược,

 tôi đau khổ và tôi chết.”

Cần lưu ý trong câu thơ này, linh hồn chẳng làm gì hơn là nêu lên với Người Yêu Dấu nỗi bức bách và khốn đốn của nó, vì khi đã yêu một cách tinh tế thì chẳng nhọc công xin xỏ những điều mình thiếu…Chúa biết rõ hơn chúng ta những gì thích hợp cho chúng ta, thứ hai, Người Yêu Dấu sẽ động lòng hơn khi thấy kẻ yêu Ngài đang có nhu cầu và đang biết nhẫn nại, thứ ba, khi nêu lên những gì mình thiếu, linh hồn ít bị rơi vào tính tự ái và sự ham lợi hơn là cứ xin xin xỏ xỏ những thứ có vẻ như cần cho nó…

“Để tìm kiếm tình tôi.”

… Lắm người không muốn vì Chúa mà nhích khỏi cái chỗ họ đang thích thú và hài lòng, chỉ ngồi đó mà chờ hưởng nếm hương vị của Chúa ngoài miệng và trong lòng, chứ không chịu bước lấy một bước, không chịu hy sinh từ bỏ một chút gì trong những thích thú, những an ủi và những ước muốn vô bổ của họ.

“Tôi sẽ chẳng hái hoa
5. Để tìm kiếm Thiên Chúa, cần có một trái tim trơ trụi và mạnh mẽ, thoát khỏi sự ràng buộc của mọi điều xấu và cả những điều tốt nào không tuần túy là Thiên Chúa.” (Khúc Linh Ca, CK 1-3)

Còn nhiều tâm tình tương tự của các vị thánh khác nữa. Bố không trích dẫn ra vì sẽ quá dài. Bấy nhiêu đó cũng đủ cho con thấy sự không ngay lành trong việc đạo đức rất đa dạng. Nếu không có ơn thông hiểu đặc biệt sẽ rất khó nhận ra chúng.

2. Phục vụ cái “tôi” nhiều hơn sống nhân đức

Ở bậc sống này, dầu những bậc vị vọng, cũng sẽ thể hiện rõ trong cuộc sống cái “tôi” của mình. Tôi thích, tôi không thích, tôi muốn, tôi không chọn, tôi yêu, tôi ghét, tôi giận, tôi cần, tôi không cần v.v…Đối với họ “tôi” là trung tâm.

Có ông cha sở và ông thầy phó tế ở cùng một xứ. Nhà xứ có một cái giếng, và mỗi vị có riêng “cái gàu của tôi!” Ông nuôi gà, cụ nuôi vịt, rồi người đem bắp rải cho vịt ăn, kẻ đem thóc vãi cho gà ăn. Họ đuổi gà vịt lộn nhào. Lớn lối với nhau “bắp của tôi!” “thóc của tôi!” (Đây là chuyện có thật, bố còn chứng kiến những điều tệ hơn nữa)

“Tôi” là đỉnh cao nơi nào họ hiện diện. Về vật chất đã thật nặng nề, về tinh thần nào có kém chi: “Thời giờ của tôi”, “nguyên tắc của tôi”, “lập trường của tôi”, “sức khỏe tôi”…Còn làm nên những cái tôi tập thể “khóa học tôi”, “dòng tôi”, “lớp tu sỹ dòng tôi”, “giáo xứ tôi” v.v…Để rồi làm mồi cho Satan bởi ganh tị, ghét ghen, bất hòa, chia rẽ ngay trong nhiệm thể. “Đừng lúc nào cũng nói Tôi! Hãy bắt con thú đáng sợ và vô độ ấy quy phục tình yêu Thiên Chúa. Cái Tôi không được vào thiên đàng đâu” (Thánh Phanxicô At-xi-xi Cuộc Đời Ca Hát Tình Yêu trang 238).

Với đức tin kẻ làm thuê, linh hồn gắn liền với sự sợ hãi. Trong cuộc sống họ sợ hãi đủ điều, nhưng chủ yếu họ sợ hãi những gì làm tổn hại “cái tôi” của họ. “Dưới mũi nhọn của đau khổ, một số linh hồn bắt đầu gỡ mình ra khỏi chốn tối tăm, do những đau khổ chúng phải chịu, và cũng vì nghĩ đến hình khổ sẽ dành cho tội lỗi chúng. Bị thúc đẩy bởi sự sợ hãi cách nô lệ này, chúng cố gắng thoát ra khỏi con sông và thải ra cái nọc độc do con bọ cạp bằng vàng đã chích vào người chúng. Vì chúng đã thích con bọ cạp quá đỗi, chứ không thích vừa phải, cho nên nó đã tiêm nọc độc vào chúng. Ý thức về tình trạng của mình, chúng cố gắng trỗi dậy và đi vào bờ, hầu đạt tới cây cầu. Nhưng sự sợ hãi nô lệ không đủ sức đưa chúng tới đó.

Quả vậy, thanh tẩy ngôi nhà mình khỏi tội trọng, mà không trang trí ngôi nhà bằng những nhân đức xây dựng trên tình yêu, nhưng trên sự sợ hãi, thì không đủ để đạt tới sự sống vĩnh cửu” (ĐT. Đ 49)
Nếu đời sống đạo có cao hơn nhưng tâm linh còn vướng lại ở điểm này trong Bậc Sống Thường Tình, làm tu sỹ sẽ thể hiện thích ở cộng đoàn này, sợ ở cộng đoàn kia: yêu vị bề trên này, ghét vị bề trên nọ. Làm con chiên, lo o bế Cha chánh, thờ ơ cha phó. Làm tông đồ mong ở địa vị này, tránh nhiệm vụ kia. Những gì có vẻ ngoài hèn kém, tầm thường nhưng lợi ích cho linh hồn lại lảng tránh cho xa. Yêu thích vẻ hào nhoáng thế tục.

Ở bậc này các linh hồn ấy vẫn có thể phục vụ hăng say, nhiệt thành trước mắt người đời. Nhưng nếu có ai chạm đến những gì thuộc về họ, thay đổi những gì họ đang sở hữu, dù điều đó rất thường tình, họ cũng sẽ cảm thấy mất mát lớn, hụt hẫng nặng nề, đau khổ dữ dằn. Vì xem nặng cái “tôi”, họ chưa học được đức nhẫn nhục vâng theo ý Chúa quan phòng.

3. Sống ý riêng, nhiều tự ái:

Dù ở đời thường hay trong cộng đoàn, đời sống người ở bậc này tựa cái lô-cốt khó gần gũi, dễ gây gỗ, mau bẳn gắt, gấp giận hờn. Ý kiến của họ là quan trọng nhất, việc họ làm phải đúng hơn.

Làm con họ dễ dàng bất mãn, chống đối cha mẹ. Làm anh chị họ nghiêm khắc, nặng nề bảo thủ, thiếu lòng khoan dung, thiếu tình huynh đệ. Làm cha mẹ họ cứng nhắc trong việc giáo dục, luôn áp đặt những việc phải làm bất kể tâm trạng con cái thế nào. Làm con chiên họ có thể giận cha xứ mà bỏ đạo. Đi tu họ gượng gạo vâng lời, trong lòng thường có lý do khống chế, không phục. Với bề dưới lại huênh hoang tự đắc, mỗi mệnh lệnh đều nặng thiên kiến, hẹp hòi v.v…

Nhiều tự ái, họ không chỉ tự ái với người đời mà cả với Thiên Chúa. Dễ dàng trách Chúa sao nắng mưa không theo ý họ. Được mùa, được việc họ quên mất tạ ơn, mất mùa, thất bại công việc họ phàn nàn trách Chúa. Trách Chúa sao quan phòng cho họ gặp đau khổ, sỉ nhục, hiểu lầm, bệnh tật, gian nan v.v…Tự ái với Chúa, họ cho rằng họ cầu nguyện như thế đã lâu, đã nhiều sao Chúa không nhậm lời. Họ có tài năng, có điều kiện, có người tựa nương, có của cải. Bây giờ sao Chúa rút lại ơn, lấy đi điều họ có, hoặc để lòng họ ra khô khan quá, không còn sự sốt sắng ngọt ngào thuở trước. Việc tông đồ họ làm từng thành công rực rỡ, bây giờ rã đám ê chề. Chán nản, nhụt chí, sa sút đức tin, than van, đổ lỗi cho ai đó hay cho Thiên Chúa. Như người anh trong dụ ngôn Người Cha Nhân Hậu, giận dỗi không vào nhà. Lên án em, trách móc cha, anh nào có biết được phận mình.

Nặng ý riêng, nhiều tự ái ở mẫu người trầm tính, họ sẽ trở thành người thâm hiểm, thủ đoạn. Họ xử sự mềm mỏng, trước mặt chuốc lòng người nhưng khắc cốt mọi lỡ lầm xúc phạm của tha nhân. Tự ái cao, lòng ghen tị cũng cao, họ thâm hiểm chà đạp, chèn ép những ai nổi bật hơn mình về tài đức. Trên đường thiêng liêng ý riêng và tự ái này được thể hiện “Những kẻ ấy muốn tự chọn lấy thời gian, tự chọn lấy không gian cho những ơn an ủi thiêng liêng và theo sở thích. Họ cũng muốn những gian truân, tức những tấn công của ma quỷ, nhưng phải hợp ý họ. Họ tự lừa dối mình, vì bị mù quáng bởi ý riêng mà Cha gọi là tự ái thiêng liêng.” (ĐT. Đ 99)

4. Dễ dàng phạm tội mọn cả lòng

Khi gặp thử thách không ngại phạm tội trọng

Linh hồn tin Chúa nhưng đang tôn thờ hai chủ, Thiên Chúa và chính họ. Bởi thế, nếu phạm tội nhẹ mà được lợi, được thỏa mãn ý riêng hay tình cảm, họ sẽ coi như không có gì đáng bận tâm. Họ tin mà không giữ, do đó lúc gặp cám dỗ nặng nề, thử thách lớn họ sẽ không ngại phạm tội trọng. Xem đó là điều đương nhiên phải xảy ra, không có gì áy náy lương tâm cho lắm. “Đi xưng tội thế là xong!” Để được lợi trước mắt vật chất hay tinh thần, hoặc tránh phải hy sinh nhiều, họ không đắn đo việc phạm luật dù ý thức rất rõ.

Nói chung đức tin của người ở bậc sống này có nhưng bấp bênh. Có chút lòng cậy trông, còn tình mến thì không. Nếu có mến Chúa, chẳng qua thứ tình cảm hời hợt mau thay đổi; thứ vốn để kiếm lãi. Bởi thế, với đức tin kẻ làm thuê khi thấy người khác làm sau giờ họ làm, cũng được nhận một đồng như họ, họ so đo, phản ứng gay gắt, chẳng hiểu gì về lòng thương xót, và lòng nhiệt thành yêu mến chủ xem chủ như cha (Mt 20, 1-16).

Thánh nữ Tê-rê-sa A-vi-la cũng bởi đã xem thường việc sa phạm tội nhẹ, nên người rơi vào tình trạng bị giam hãm trong tội lâu dài, đánh mất nhiều ân sủng Chúa ban. “Còn về tội nhẹ, tôi vẫn coi thường và chính vì sự bất cẩn đó đã là điều nguy hại cho tôi (Tiểu Sử Tự Thuật trang 26).

5. Biết chút ít về niềm tin, còn xem nhẹ việc học hỏi tìm biết Chúa

Ở trong tình trạng đức tin kẻ làm thuê, nên linh hồn dành nhiều thời giờ cho cuộc sống trần thế; hay cho việc của Chúa hơn là chính Chúa, tìm hào quang vinh dự của Ngài chớ không tìm Ngài. Thuở thiếu thời để lãnh bí tích, họ hời hợt học qua giáo lý cơ bản. Đi dâng lễ nghe giảng ở gốc cây quanh nhà thờ. Đi tu cố gắng học giáo lý cho tròn bổn phận, để khỏi bị cho về, hay để được khấn. Vì thế kiến thức giáo lý họ có chẳng hơn kiến thức văn hóa tôn giáo. Học như người lương dân học trong trường dòng, rất thuộc kinh thánh mà chẳng tin gì. Giáo lý không nuôi dưỡng được đức tin, vì không có lòng khát khao chân lý nơi họ. Chẳng mấy khi họ áp dụng lời Chúa vào cuộc sống họ.

Ở cuối bậc sống này sự hời hợt của linh hồn sẽ núp dưới lớp áo khéo léo hơn. Họ có thể ở trong môi trường được đào tạo nhiều, học nhiều giáo lý, học đỗ đạt cao, nhưng vẫn học với tâm trạng “một bổn phận phải làm” hay để tìm hư danh hoặc một mục đích trần thế nào đó.

Cuối cùng tích lũy một số vốn “kiến thức văn hóa tôn giáo”. Do đó họ không biết gì hơn các văn tự chết. Đời sống tâm linh vì vậy èo uột, đói khát mà không hay biết. Lời Chúa không thể phát huy thần khí sự sống thay đổi con người họ. Sự sống siêu nhiên và ánh sáng chân lý còn ở sau bức màn nguội lạnh, mờ tối của tâm trí họ. Vì thế, được nhà dòng nuôi, chăm lo cho từ đầu cấp hai cho đến khi học hết đại học. Họ cũng đã qua bao kỳ học giáo lý, nhưng sau đó dễ dàng bỏ dòng ra ngoài đời làm ăn cho thoải mái. Hạt giống chân lý gieo vào lòng họ bị não trạng thế gian làm chết ngạt. Như vậy sự “xem nhẹ việc học hỏi tìm biết Chúa” là tấm lòng không biết khát khao chân lý và sự sống vĩnh hằng.

· Tóm lại:

Đời sống đức tin ở bậc này là tin vì sợ hãi hỏa ngục, sợ hãi Thiên Chúa, Đấng có quyền phán xét mà tin. Thế nên “Rồi gió sợ hãi nô lệ thổi. Gió này làm cho con người sợ cái bóng của chính mình: nó sợ mất đi những gì nó ưa chuộng. Nó sợ mất sự sống, sợ mất con cái, sợ mất người yêu, sợ mất địa vị, sợ mất danh vọng và của cải, sợ mất tài sản của người thân: nó sợ vì tự ái, vì tham lam, vì hà tiện. Sự lo sợ này không để nó nghỉ ngơi lúc nào hết, còn làm vẩn đục mọi niềm vui của nó. Nó không sở hữu các tài sản này trong trật tự và theo thánh ý Cha, do đấy mà sinh ra sự sợ hãi kinh hoàng này…” (Đối Thoại Đ 94). Qua Thánh Ca-ta-ri-na, Chúa còn nói “Con có thấy không, những kẻ tìm cách thoát khỏi bùn nhơ của tội trọng, chỉ vì sợ hãi cách nô lệ? Nếu sau này những nỗ lực của chúng không được hứng khởi bởi lòng yêu mến các nhân đức, thì sự sợ hãi nô lệ sẽ không đủ để dẫn chúng tới đời sống vĩnh cửu” (Đối Thoại. Đ 58).

Đức tin của kẻ làm thuê, tin để được trả công sẽ đáng được nhận gì nào?

***

Bích Ngọc con yêu thương!

Bố viết cho con như viết sách, con có vui lòng không? Đọc có nhức đầu không con? Con tiếp nhận kiến thức mới lạ, hẳn phải căng thẳng rồi. Con cứ đọc từ từ, nếu cần đọc đi đọc lại nhiều lần, và gẫm suy rồi chân lý sẽ thấm vào con. Nếu thấy mệt mỏi tâm trí, không nên gắng đọc, hãy nghỉ ngơi đã.

Bố từng nghe con nói đọc những gì bố viết không cần quan tâm đến hình thức, nhưng cần hiểu được ý nghĩa điều bố viết, có phải không con? Thế thế thì con nên biết thêm điều này: Có thể một linh hồn đang sống được cả năm điểm của bậc sống mình. Nhưng cũng có những linh hồn nhờ ơn Chúa và sự cố gắng tiến đức, họ vươn lên từng điểm một, cho tới khi họ rút chân ra khỏi bậc sống thấp hơn trước đó. Rồi cũng có những linh hồn đã sống trọn được cả năm điểm của bậc sống cao hơn, nhưng vì sa ngã họ lại tuột hạng xuống bậc sống thấp hơn. Có một điều phải xác định, cho dù họ sống được ba điểm của Bậc Thánh Thiện, một điểm của Bậc Đạo Đức và một điểm ở Bậc Sống Thường Tình, thì đời sống tâm linh, đường nhân đức của họ vẫn xem họ đang ở Bậc Thường Tình. Tuy nhiên, với những linh hồn như thế, chỉ cần hiểu biết và một chút quyết tâm khao khát tiến đức, họ sẽ mau chóng tiến lên, rút chân ra khỏi bậc sống thấp hơn.

Con thấy mình vướng vào điểm nào ở hai bậc sống vừa đọc không? Nếu có, đừng sợ! Chúa Thánh Thần sẽ giúp chúng ta. Nào, đưa tay đây bố sẽ dìu con, bố con mình đi tiếp!

***

III. BẬC SỐNG ĐẠO ĐỨC

Rất ít người đạt tới bậc sống này. Không phải vì Bậc sống quá cao, quá khó so với năng lực của một linh hồn. Nhiều linh hồn có thể vươn tới ba, bốn điểm của Bậc Sống Đạo Đức, nhưng vẫn còn vướng mắc lại ở Bậc Sống Thường Tình. Bởi vì phần lớn các linh hồn không hiểu biết rõ về Đời Nội Tâm, đường nhân đức. Do đã không được sự hướng dẫn tốt trên đường tâm linh.

Đa số các linh mục theo “mốt” nhận con thiêng liêng, đóng vai linh hướng. Thật ra nhiều vị làm rất tốt công việc của một cha bảo trợ: giúp đỡ vật chất và nâng đỡ chút ít về tinh thần. Được mấy vị chăm sóc con thiêng liêng mình từng bước trên đường nhân đức? Và chăm sóc với tình mục tử cao quý?! Than ôi! Không thiếu những trường hợp như Mẹ Thánh Tê-rê-sa A-vi-la lâm vào “những vị ít thông thạo đã làm hại cho linh hồn tôi…Bởi kinh nghiệm, tôi đã nhận thấy rằng nếu các vị là những người nhân đức và có đời sống thánh thiện mà không có kiến thức gì thì tốt hơn là chỉ biết nửa vời…Những nó thật sự là tội nhẹ, các vị (ít thông thạo) bảo tôi là chẳng tội lỗi gì; trường hợp là tội trọng nặng nề, thì các ngài cho là tội nhẹ. Phán đoán như thế đã gây thiệt hại trầm trọng cho linh hồn tôi” (Tự Thuật, Chương 5 trang 32).

Lập lại lời Thánh Nữ Tê-rê-sa A-vi-la, hay kể chuyện về các linh mục, bố không có ý hạ bệ là giảm uy tín của các ngài. Bố nói đến cách chung để làm sáng tỏ chân lý, chứ không đụng chạm đến cá nhân ai. Trong sách Đối Thoại, Thánh Ca-ta-ri-na Si-en-na còn nói về các linh mục thê thảm hơn bội lần bố nói.

Bản thân bố nhiều lần xin các linh mục làm linh hướng. Vì lo lắng cho linh hồn mình, muốn vươn lên trên đường nhân đức từ bản chất của một kẻ đáng bỏ đi, đáng ngàn lần lót đáy hỏa ngục, mà bố chẳng biết phải làm sao, lần mò từ đâu. Tìm đến với các ngài, các ngài lạnh nhạt thờ ơ với con chiên ghẻ lở đang tha thiết mong được chữa lành. Có vị bố đến xin ngài làm linh hướng, ngài im lặng khoảng hai mươi phút, cho đến khi bố chào ra về cũng chẳng nói lời nào. Thật tủi buồn và đau đớn cho con chiên còn mang dòng máu sói trong người. Đang khắc khoải ước mong được thoát xác làm con chiên hiền lành của Nước Trời. Có vị khác ngay hôm đầu nhận lời lại nói “Thiên Chúa không bao giờ dùng kẻ tội lỗi.” Thế là tan biến chút hy vọng nhỏ nhoi trong linh hồn đang đau đớn sám hối. Có vị khác ở cách xa chỗ bố ở hai mươi lăm cây số. Ngài cho phép bố mỗi tháng được gặp ngài mười lăm phút. Đạp xe đạp trong mưa gió, đến nơi ngài không tiếp vì bận việc. Thế là buồn thất thểu ra về, đến tháng sau lại đi. Ôi con chiên bệnh tật này, nó không những đói khát chân lý mà còn đói khát tình mục tử biết bao! Phải chăng chính Chúa đã quan phòng như thế, để linh hồn cát bụi này được chính Ngài làm Cha Linh Hướng? Vị linh mục cuối cùng đã nhân danh Thiên Chúa khẳng quyết với bố như vậy.

Con yêu ơi! Chúng ta không thể sống bậc đạo đức hay tiến xa hơn nữa, nếu không được dạy bảo, hướng dẫn hẳn hoi. Trừ ra những ai được Thiên Chúa chọn cho chương trình của Ngài. Có ơn đoàn sủng, có ơn sống thánh thiện để dìu dắt các linh hồn về với Chúa. Những vị đó không cần sự hướng dẫn của người đời. Chính Chúa Thánh Thần sẽ hướng dẫn họ, và thật diễm phúc cho những linh hồn đó.

1. Làm việc đạo đức với ý ngay lành

Tiến lên bậc sống này, linh hồn nhờ hiểu biết vững phần cơ bản các chân lý đức tin, nên trên hình minh họa ta thấy cây nho tâm linh đời họ đã trổ được nhánh ngang. Ba nhân đức đối thần hoạt động, nhờ đó các nhân đức luân lý cũng đua nhau phát triển.

Họ làm việc đạo đức không còn hậu ý vụ lợi nặng tính thế tục. Song phát xuất từ lòng mến và hướng về phần rỗi linh hồn mình. Lòng họ ghi khắc câu “Chính nhờ Người, với Người mà mọi vinh quang và chúc tụng đều quy về Chúa.” Tuy vậy họ vẫn chưa sống trọn được điều đó. Vì các quan năng thể xác và linh hồn vẫn chưa hoàn toàn thuận phục lý trí, cho nên đời sống họ còn nhiều thiếu sót lỡ lầm. Linh hồn vấp ngã rồi đứng lên, nhưng nhờ đã xa rời được tội trọng nên ơn Chúa vẫn tiếp tục thúc đẩy linh hồn tiến bước.

Trong Bậc Sống Đạo Đức, Thiên Chúa sẽ thử luyện sự kiên nhẫn, hoa trái lòng khiêm hạ của linh hồn, và dò xét cả sự trung tín đối với Người. Nên Thiên Chúa quan phòng, cho phép Sa-tan quấy phá, cám dỗ linh hồn, làm cho linh hồn chịu nhiều đau khổ, gian truân, bị hiểu lầm gây mất uy tín, mất danh dự…Linh hồn cố tiến đức thành công có, vấp phạm cũng có. Chúa nâng lên rồi Chúa hạ xuống, ban ơn an ủi cho lòng sốt mến rồi lại cất ơn đi, để linh hồn chịu sự khô khan cơ cực. Trí tuệ đôi lúc ra tối tăm, tâm tình khô nhạt, kinh nguyện không sốt sắng đem lại sự phấn khởi, khích lệ như thuở đầu. Thậm chí còn lo ra, chia trí lúc đọc kinh cầu nguyện, dâng thánh lễ, chầu Thánh Thể hơn lúc vừa tập tễnh đường nhân đức (LĐNT. Những Cư Sở Thứ Hai)

Linh hồn không còn làm việc đạo đức với tinh thần thế tục, vụ lợi tầm thường. Nhưng tâm linh chưa sống từ bỏ cao độ nên còn nhiều những đam mê thầm kín. Bởi đó việc đạo đức họ làm tuy có ý ngay lành nhưng chưa thể trở nên của lễ tinh tuyền trước nhan Thiên Chúa. Trong lúc đó vì yêu dấu linh hồn, muốn linh hồn thưởng nếm sự thiện hảo của Ngài, Thiên Chúa sẽ khích lệ ban cho linh hồn nhiều ơn an ủi, nhất là các linh hồn đã được chọn để thực hiện chương trình của Ngài. Nếu linh hồn ở linh đạo cả thể, họ có thể được nhận những ơn mang tính siêu nhiên ở cuối bậc sống này. Đồng thời Thiên Chúa cũng gia tăng thử thách đối với linh hồn. Họ có thể gặp đau khổ dồn dập, tứ bề vây hãm. Song chỉ cần linh hồn khiêm hạ nhẫn nại cậy trông, Thiên Chúa sẽ nâng đỡ linh hồn vượt qua hết mọi gian nan thử thách, đồng thời âu yếm đưa linh hồn vào bậc ân sủng cao hơn.

Đây là bậc sống linh hồn cố gắng gỡ chân mình khỏi những ràng buộc trần tục và dần dần giũ sạch mọi nết xấu (ĐT. Đ 26 trang 50)

2. Tập tành sống nhân đức
Các nhân đức đối thần nơi linh hồn dần phát triển. Bên cạnh sự sợ hãi mất phần phúc thiên đàng, sợ sa hỏa ngục, sợ đau khổ, sợ gian nan, sợ sỉ nhục…linh hồn cũng dần dần thật tâm yêu mến Chúa Kitô chịu đóng đinh.

Như đã nói trên, nhờ linh hồn thành tâm thiện chí cố gắng tiến lên trong nhân đức, nên đã bước vào được ngưỡng cửa tình yêu và ân sủng. Thiên Chúa quan tâm đến linh hồn nhiều hơn, thu hút linh hồn ngày càng mạnh hơn, và ban cho linh hồn những cuộc thanh tẩy, để các nhân đức nơi họ đâm rễ sâu, có thể sinh hoa trái dồi dào. Nhưng nếu không được hướng dẫn, linh hồn thường từ chối hay không tận dụng được các cuộc thanh tẩy này. Nỗi sợ hãi sẽ lấn chiếm tình mến, làm suy yếu đức tin. Như lòng tin của người tôi tớ, được ở trong nhà chủ, biết chủ, mến chủ, cậy dựa chủ. Song tất cả nằm trong giới hạn “tôi tớ”.

Sự sợ hãi này đi song đôi với tình mến trong hành trình tâm linh của linh hồn. Nó được thể hiện rõ rệt qua cuộc sống. Bắt đầu từ những sợ hãi tự nhiên: Học sợ thi không đậu, sợ những khó khăn sẽ đến, sợ bệnh tật, sợ bề trên, sợ không làm tròn trách nhiệm, sợ không được khấn, sợ mất người thân, sợ đi xứ khổ, sợ con hư hỏng v.v…Sợ như các thánh tông đồ, lúc đang đi với Chúa trên biển. Chúa vẫn bình thản ngủ mặc sóng gió dậy trời. Các ông khiếp đảm “Thầy ơi, chúng ta chết đến nơi rồi…” Kết quả được thẩm định niềm tin “Sao nhát thế? Làm sao mà anh em vẫn chưa có lòng tin?” (Mc 4, 35-41). Thánh Phêrô mạnh dạn xin Thầy, xin đi đến với Thầy trên mặt biển, để rồi sợ sóng biển cho chìm xuống.

Kết quả xác định mức đức tin của ông “Người đâu mà kém tin vậy! Sao lại hoài nghi?” Còn có nỗi sợ hãi lớn hơn, sợ như ngôn sứ Giôna, sợ đến trốn Chúa (Gn 1,1-16).

Sự sợ hãi tâm linh là sự sợ hãi các vấn đề trong nội tâm của linh hồn. Linh hồn trực diện đối mặt những thách đố tâm linh và nhân đức. Nảy sinh nhiều sự sợ hãi: Sợ lầm đường lạc lối, sợ không thắng nổi cám dỗ, thấy lòng khô khan quá sợ bị Chúa bỏ rơi, trót sa ngã phạm tội sợ đánh mất hết ơn Chúa ban, sợ không tiến được nữa trong nhân đức, sợ thành công rồi kiêu ngạo nên do dự tiến đức, sợ Sa-tan quấy phá làm ngã lòng, sợ cả chia trí lo ra không biết từ đâu cừ ào ào kéo đến mãi, sợ đến bất an ngột ngạt đức tin v.v…

Tình mến ở bậc này giống như tình mến của Thánh Phêrô tông đồ khi chưa được Thánh Thần củng cố. Phêrô từng cảm kích, hạnh phúc ở bên Chúa trong vinh quang của Người “Bỏ Thầy con biết theo ai? Thầy mới có lời ban sự sống đời đời” (Ga 6,68). Nhưng khi nguy cơ đến, Phêrô đã mất hết can đảm. Ông không còn sức chịu đựng đau khổ vì Người, nguyên sự đe dọa đầu tiên của một cô gái, “một sự sợ hãi rất nô lệ, đã thắng lòng trung thành của ông: ông đã chối bỏ Người mà thề không quen biết Người bao giờ” (Mt 26, 74) (ĐT Đ 60).

Ở đầu bậc sống này và trải dài đến hết bậc sống, linh hồn phải đương đầu với nhiều nguy cơ bị cám dỗ nặng nề. Vì Sa tan sắp xếp chương trình cám dỗ tinh vi hơn. “Vào thời kỳ này, chắc chắn linh hồn phải chịu rất nhiều thử thách, nhất là khi ma quỷ thấy rằng linh hồn đã có những đặc điểm và thói quen (thực hành nhân đức) đến mức có triển vọng tiến rất xa, nên tất cả lực lượng hỏa ngục sẽ tập trung lại để kéo linh hồn lùi bước” (LĐNT C. Những Cư Sở Thứ Hai). Có một cám dỗ mà đa số các linh hồn bị vấp, họ làm việc đạo đức phụng sự Thiên Chúa để được ơn an ủi sốt mến. Thưởng nếm sự ngọt ngào của ân sủng, linh hồn đâm ra say sưa sự ngọt ngào ấy. Vô tình tìm kiếm, khao khát mãi ơn an ủi sốt mến, hóa ra chủ ý làm việc đạo đức để được sự thỏa thích cho mình. Con cần cẩn trọng với nó.

Ở bậc sống này, các nhân đức luân lý, linh hồn nhiệt thành thực thi, nhưng càng cố gắng càng thấy mình sai phạm nhiều. Xét mình lại luôn thấy lộ ra nơi bản thân nhiều khuyết điểm, bất toàn. Linh hồn cần hiểu rõ con đường Chúa đưa linh hồn đi ở bậc này là “chỉ có bậc thánh mới thấy được cái ngu của mình”. Chính nhờ thấy được mình, biết mình rõ linh hồn mới xây dựng được nhân đức trên nền móng tâm linh vững chắc. Không biết mình, mình vẫn vốn chỉ có vậy, tai hại hơn do không biết mình lại sống ảo tưởng về mình.

Nếu chủ quan, thiếu tỉnh thức và thiếu lòng khiêm hạ, linh hồn dễ rơi vào tự mãn lúc thấy mình thành công trên đường nhân đức. Sau một thời gian cố gắng luyện tập, linh hồn đạt được một số nhân đức nào đó, sẽ nghĩ đó là công lao của mình tạo nên. Linh hồn chưa đủ cảm nghiệm “tất cả là hồng ân”, và nhân đức chỉ như món đồ trang sức Chúa đeo cho linh hồn. Chúa có thể rút lại ơn ấy bất cứ lúc nào. Sự tốt lành và là công trạng của linh hồn chỉ có ở điểm hết lòng khao khát tiến đức và sự cố gắng vươn lên. Còn thành quả kia là kết quả của ân sủng khởi sự nơi linh hồn, từ ý nghĩ đầu tiên hướng về các nhân đức, cho tới lúc đạt được nó. Linh hồn mới tiến đức nên biết “thành công là đứng bên bờ vực thẳm sa ngã”. “Ngày nào ta thấy mình đứng vững, ngày đó ta đã ngã rồi”. Cho nên linh hồn phải hạ mình sâu thẳm trước Chúa, xem mình cần đến ơn cứu độ hơn ai hết và trọn lòng cậy trông. Nơi bản thân mình chẳng có gì đán tin tưởng.

Nếu không cánh tay nhân từ của Thiên Chúa sẽ buông lơi khỏi linh hồn, cho phép Satan vào cuộc sàng sảy linh hồn, tung tiếp những thành công khác nữa cho linh hồn gặt hái, để nuôi lớn lên con quái thú kiêu ngạo nơi linh hồn. Cho đến lúc linh hồn sa ngã, mới biết mình là hư vô đã muộn màng. Vì yêu thương Thiên Chúa sẽ bỏ mặc linh hồn sa ngã. Cho linh hồn hết đặt niềm tin vào bản thân, vào tạo vật. Chỉ một lòng tin và trông cậy Chúa thôi. Qua đó Thiên Chúa cũng biết rõ linh hồn nào thật lòng muốn tiến đức để làm đẹp ý Ngài, linh hồn nào đi tìm mình trên đường nhân đức.

3. Còn ý riêng, nhưng vẫn biết sống cho tha nhân

Vào chặng tâm linh này linh hồn đã biết tập từ bỏ ý riêng. Thực hành nguyên tắc “Con chỉ muốn những gì Chúa muốn, con chỉ chọn những gì Chúa đã chọn cho con”. Họ cố gắng sống không còn tìm cái mình thích, không ước muốn điều làm thỏa lòng mình, nhưng ý riêng là phần thâm sâu nhất của linh hồn. Họ phải dò dẫm từng bước thánh hóa nó, thăng hoa nó, từ bỏ nó. Tuy vậy dầu cố gắng mấy đi nữa, nếu không được Chúa nâng đỡ đặc biệt, linh hồn không thể vượt qua cửa ải này. Do đó ý riêng ở bậc sống này vẫn tồn tại.

Ý riêng khéo léo ẩn núp khi linh hồn chọn lựa đau khổ hợp theo ý mình. Họ vui lòng vác thánh giá nặng nề Chúa trao hợp ý họ. Nhưng lại không đón nhận thánh giá khác ý muốn dù nó nhẹ nhàng hơn. Chọn lựa ân sủng, chọn lựa thánh giá, còn sở thích, còn ước ao mong muốn dù tốt hay xấu là biểu hiện ý riêng còn tồn tại. Ngoại trừ trường hợp duy nhất là mong muốn, ước ao được sống theo thánh ý Chúa. Loại bỏ được ý riêng nên Thánh Nữ Têrêsa Hài Đồng Giêsu đã xin Chúa “Xin ban cho con tình yêu theo như Chúa muốn và bằng mực Chúa muốn” (Một Tâm Hồn). Thánh nhân từ bỏ cả ước ao, và niềm hạnh phúc bản thân “Con rước Chúa để Chúa được thỏa lòng” (Một Tâm Hồn).

Mặc dù đời sống đạo đức đã cao, ý riêng vẫn tồn tại trong lời cầu nguyện, cầu xin. Họ có thể xin nhiều điều tốt đẹp để bảo đảm cho phần rỗi của mình. Nhưng không dám phó thác phần rỗi mình cho lòng nhân hậu của Thiên Chúa. Họ muốn gặp Chúa trên đỉnh cao thánh thiện, song không thể gặp Ngài dưới đáy sâu thung lũng tội lỗi. Nếu sống ở đời thường ý riêng này càng khó từ bỏ hơn. Vì so với các tu sỹ, nhờ đức vâng phục cao quý, các tu sỹ có nhiều cơ hội để giết chết ý riêng mình. Sớm hoàn thiện được bản thân trên đường nhân đức.

Nhìn chung linh hồn đã tiến bước trên đường nhân đức, nên biết lắng nghe, biết cảm thông, biết quan tâm đến tha nhân và sẵn sàng phục vụ. Nhưng vẫn còn ý riêng chưa bỏ mình hoàn toàn vì thế tình cảm sẽ một phần hướng trở lại mình. Muốn tha nhân đáp trả, biết ơn và quan tâm đáp lại tình cảm, lòng tốt của mình. Họ cho đi cũng nhiều nhưng hy vọng được biết ơn hay đền đáp cũng có. Như vậy của lễ họ dâng Chúa chẳng tinh tuyền.

Trong mối tương giao với Thiên Chúa, ý riêng là trở ngại lớn làm ngăn suối ân sủng tuôn đổ xuống linh hồn. Nếu họ từ bỏ thế gian, từ bỏ ma quỷ mà không từ bỏ được chính mình, từ bỏ gốc rễ ý riêng, vào một lúc nào đó không ngờ, họ sẽ dang tay ra ôm lại tất cả.

4. Dễ dàng phạm tội nhẹ

Còn khả năng phạm tội trọng

Vì chưa biết mình đủ, chưa biết Thiên Chúa nhiều, nên linh hồn ý thức sự tác hại của tội lỗi chưa cao. Do đó, họ chưa cẩn trọng tránh xa dịp tội và cảm thấy nặng nề, day dứt thống hối sâu xa sau khi trót pham tội. Đó là lý do làm cho linh hồn thả lỏng dây cương cho ý chí, gián tiếp chuẩn chước cho mình phạm tội nhẹ khi cần.

Tuy vậy, ở bậc sống này Thiên Chúa đã ưu ái đối với linh hồn, nên Ngài ban ơn thúc đẩy soi sáng cho linh hồn ý thức dần hơn về tội, về sự thánh thiện cao cả khôn tả ở Đấng mà họ xúc phạm. Nhất là khi linh hồn đạt tới giai đoạn cuối bậc đạo đức, dĩ nhiên, miễn là linh hồn đừng ngã lòng trông cậy ở lì trong tội hay không còn khát khao tiến đức.

Còn quen thuộc với tội nhẹ nên mỗi khi gặp thử thách lớn, các khuynh hướng xấu nơi linh hồn sẽ chỗi dậy. Sa-tan cũng thừa dịp cám dỗ dắt gao lôi kéo linh hồn vấp ngã, nên linh hồn có thể sa vào tội trọng. “Vì thế, các con thân yêu, tôi nghĩ rằng hạnh phúc mà chúng ta phải cầu xin là được hưởng sự bảo đảm hoàn toàn của các phúc nhân. Vì nếu niềm vui duy nhất hệ ở việc làm vui lòng Chúa, thì làm sao có thể vui thú được khi bấy nhiêu sợ hãi không ngừng quấy nhiễu? Hãy nhớ rằng một số vị thánh sau khi đã nếm hưởng niềm vui này và những niềm vui cao siêu khác nữa mà còn sa phạm tội trọng, thì liệu chúng ta có thể chắc rằng Thiên Chúa sẽ giơ tay giúp chúng ta từ bỏ tội lỗi và hãm mình đền tội không? (Điều này ám chỉ một sự trợ giúp đặc biệt) (LĐNT. Những Cư Sở Thứ Ba trang 40). Vì vậy, nếu linh hồn không dốc quyết chiến đấu, không mở cánh cửa ý chí của linh hồn cho Satan vào và cậy trông vào Chúa. Họ dễ sa phạm tội trọng và rơi xuống bậc sống thường tình. Linh hồn nên ý thức “Bởi ân tình Ngài quý hơn mạng sống” (Tv 63.4) dù thế nào dứt khoát không phạm tội, lỗi nghĩa ân tình Ngài. Họ sẽ đặt được nền móng vững vàng tiến lên bậc thánh thiện.

5. Kém hiểu biết về đạo lý Chúa Kitô

Thích học hỏi nhưng không chịu khó đào sâu

Đây là điểm quan trọng làm linh hồn dậm chân ở lại bậc sống đạo đức. Nếu họ không KHÁT, không thiết tha sống theo chân lý, thay đổi tính lười nhác, chịu khó học hỏi đào sâu đạo lý Chúa cho biết mình, biết Chúa hơn mãi và am tường cặn kẽ đời nội tâm, học hỏi tâm tình khắc khoải khát khao như Thánh Âu-gút-tin “Xin cho con biết con để con biết Chúa, và xin cho con biết Chúa để con biết con”, họ sẽ mãi mãi không thể thăng tiến xa hơn, phụ lòng Chúa trông mong họ.

Linh hồn ở Bậc Sống Đạo Đức, với kiến thức đức tin nửa vời lại thường rơi vào tự mãn về kiến thức đức tin của mình. Họ thấy mình từng trải tham gia công tác tông đồ, được sống trong cộng đoàn, học biết nhiều giáo lý hơn đa số người, nên thường tự cho là đủ, không thiết tha mong muốn tìm hiểu sâu xa hơn, đâu hiểu rằng khoa học Thiên Chúa mênh mông như trời cao, tựa biển rộng, óc con người chỉ như cánh diều bay ngả nghiêng trong gió, giới hạn và tầm thường, giống cái vỏ sò làm sao đong hết nước đại dương?

“Thầy là đường, là sự thật và là sự sống”

“Thầy là ánh sáng thế gian” (Ga 14.6;8.12)

Đã bước trên đường mà không tiến lên mãi sẽ không tới được đích. Đã tiếp nhận sự thật, lại không sống với sự thật đến cùng sẽ không gặp thấy sự thật vĩnh hằng. Đến nguồn suối sự sống lại không khát sống mãnh liệt, sẽ không uống no thỏa, chỉ sống nửa vời. Đi trong ánh sáng mà không hòa tan mình vào ánh sáng sẽ còn ở mãi trong bóng tối phận người.

Kiến thức đức tin như lương thực linh hồn ăn vào cần được tiêu hóa. Dịch vị khiêm nhu của bao tử tâm linh sẽ làm cho lương thực biến đổi ra máu huyết nuôi sống linh hồn. Nếu không được tiêu hóa bởi lòng khiêm hạ, linh hồn sẽ bội thực mà chết trong kiêu ngạo. Ngược lại nhờ được tiêu hóa, linh hồn sẽ đói khát mãi, ăn mãi, chân lý trở nên chất sống nuôi linh hồn trưởng thành. Linh hồn hòa tan mình vào chân lý, chân lý ở nơi họ như Đức Kitô, tức là mạch nước trường sinh đã vọt lên trong lòng họ (Ga 4.14)

· Tóm lại:

Linh hồn sống ở Bậc Sống Đạo Đức là ở trong tình trạng đức tin tôi tớ. Bậc đức tin chứa đầy sự sợ hãi nô lệ. Như vậy họ sẽ không có sức mạnh để từ bỏ thế gian, ma quỷ và bản thân mình hoàn toàn. Do đó tâm linh không được sáng suốt để nhận ra Thánh Ý Chúa, đồng thời ngăn cản rất nhiều ơn Chúa tuôn đổ xuống linh hồn.

Muốn thoát mình khỏi tình trạng nói trên, linh hồn phải khiêm hạ cầu nguyện nhiều xin bảy ơn Chúa Thánh Thần, và chuyên chăm học hỏi đạo lý Chúa Kitô, nhất là năng suy gẫm lời Chúa, đặc biệt chiêm niệm cuộc khổ nạn của Đấng Cứu Độ. Nhờ đó ánh sáng thần khí Thiên Chúa sẽ soi rọi lên linh hồn, Thánh Thần dìu đưa linh hồn tiến sâu vào đường nhân đức.

Suối nguồn ân sủng vẫn chảy mãi, nhưng linh hồn chỉ no thỏa khi nó biết khát và chịu uống.

***

Đọc đến đây con thấy thế nào, có lãnh hội được nhiều không? Bố đã cố gắng hết sức để diễn đạt một cách giản dị nhất, cho những người được nhận chưa đầy nén hồng ân như chúng ta có thể hiểu được dễ dàng. Nhưng có thể do bố kém cỏi và hiểu biết vấn đề chưa được sâu xa, nên chắc chắn còn lắm vụng về và không làm sáng tỏ được chân lý. Mong con thông cảm cho bố! Con chọn lấy một người mẹ tâm linh nghèo nên sữa mẹ không ngon ngọt và đầy đủ dinh dưỡng.

Con dấu yêu! Sau một ngày vất vả lao động, nhiều lúc làm công việc nặng nhọc, bàn tay bố bong rộp, mọng nước rồi vỡ ra, các ngón tay co cứng lại khi cầm viết, nét chữ vì vậy cứ tự do theo như chúng thích, chắc hẳn là con sẽ khó đọc. Bố chỉ có vậy thôi! Mong con đừng tủi phận mình. Ước mong sao tình yêu của bố nhỏ giọt trong nỗi nhọc nhằn, có thể rót vào lòng con những giọt mật sự sống, cho Chúa chúng ta, một ngày nào đó có thể vui mừng ôm con vào lòng Ngài. Con sẽ được hạnh phúc! Ngày ấy người nô bộc này của con cũng thấy lòng hạnh phúc biết bao.

***

IV.    BẬC SỐNG THÁNH THIỆN

Linh hồn khi đạt đến cuối bậc sống đạo đức, sẽ được Thiên Chúa thúc đẩy cho có lòng khát khao mãnh liệt, mong ước được kết hợp sâu xa với Ngài hơn. Linh hồn tự nhận ra cần giũ bỏ đức tin tôi tớ. Họ như cái kén đã gần lột xác, con sâu rướn mình cái cuối cùng bỏ đi lớp vỏ, sẽ thành chú bướm xinh đẹp bay nhởn nhơ trong vườn tình yêu Thiên Chúa. Họ chân thành khát khao tình thân hữu với Chúa Giêsu. “Anh em là bạn hữu của Thầy, nếu anh em thực hiện những điều Thầy truyền dạy, Thầy không còn gọi anh em là tôi tớ nữa, vì tôi tớ không biết việc chủ làm. Nhưng Thầy gọi anh em là bạn hữu, vì tất cả những gì Thầy nghe được nơi Cha Thầy, Thầy đã cho anh em biết” (Ga 15.14-15)

Qua đoạn Tin Mừng, Chúa Giêsu dạy chúng ta con đường để đạt đến đức tin bạn hữu. Chúng ta chỉ trở thành bạn hữu của Người, khi chúng ta thực hiện cách tích cực những điều Ngài truyền dạy. Và chúng ta cũng phải biết những điều Chúa Giêsu đã tỏ cho chúng ta qua các thánh tông đồ. Ngài đã tỏ còn chúng ta đã biết được bao nhiêu?

1. Làm việc đạo đức với tinh thần siêu thoát bản thân

Ở Bậc Sống Đạo Đức, linh hồn làm việc đạo đức với ý ngay lành. Tức làm với tinh thần thiện chí mộ mến việc đạo đức, bởi biết nó làm đẹp lòng Chúa. Nhưng trong khi thực hành việc đạo đức, linh hồn vẫn chưa hoàn toàn siêu thoát bản thân mình. Nếu làm việc đạo đức mà phải đối mặt với gian nguy thử thách, hoặc đòi hỏi phải hy sinh hớn lao, linh hồn có thể co mình lại, sợ hãi rút lui. Họ chưa mạnh mẽ từ bỏ bản thân nên không đủ can trường “có sống là sống cho Chúa, mà chết cũng là chết cho Chúa” (Rm 14.8). Linh hồn chưa đủ cảm nghiệm

“Bởi ân tình Ngài quý hơn mạng sống

miệng lưỡi này xin ca ngợi tán dương” (Tv 63.4)

Còn ở bậc này, nhờ tích cực sống từ bỏ, linh hồn bắt đầu siêu thoát được bản thân, cảm thấy thanh thản nhẹ nhàng, vì không bị ràng buộc bởi những quyến luyến thế tục, đam mê tầm thường. Các khuynh hướng xấu được lý trí thuần phục, làm cho thăng hoa hướng về suy tôn Thiên Chúa. Tâm linh họ mở ra khoan khoái đón nhận ân sủng, nên liền ngay linh hồn thưởng nếm được sự thiện hảo của Thiên Chúa, mặc dầu chưa thể cảm nghiệm được cao siêu. Đúng như lời Thánh Vịnh

“Lòng thỏa thuê như khách vừa dự tiệc

môi miệng con rộn rã khúc hoan ca” (Tv 63.6)

Linh hồn nhiệt thành làm việc đạo đức với ý thức cao độ, làm cho vinh danh Thiên Chúa và mưu ích cho các linh hồn. Đối với linh hồn lúc bấy giờ, hoàn tất được Thánh Ý Chúa là thưởng nếm được mùi vị hạnh phúc thiên đàng. Biết Chúa hạnh phúc hồn họ hạnh phúc, thấy Chúa vui lòng họ vui. Và ngược lại những điều Chúa trăn trở họ cũng trăn trở, Chúa buồn họ cũng buồn, Chúa mong ước họ cũng ước mong. Tắt rằng, họ làm việc đạo đức hay sự sống động của họ đều trong tình bạn hữu đích thực với Chúa Kitô.

2. Sống nhân đức, bác ái với tha nhân

Có sự khác biệt rất xa giữa hành vi nhân đức ở Bậc Sống Thánh Thiện và Bậc Sống Đạo Đức. Sau quá trình tập sống nhân đức, rồi trưởng thành dần các nhân đức ở cuối bậc đạo đức. Các hành vi nhân đức thường ngày thấm nhuần nhuyễn vào linh hồn. Linh hồn thánh thiện không còn phải ý thức và cố gắng trước việc làm nhân đức. Cha An-tô-ny Đờ Mê-lô viết “Những việc thiện được làm bởi vô thức thì cao hơn những việc thiện mà người ta chủ ý muốn làm.” Và Ngài đã giải thích như sau “Rồi một hôm mọi người đi xem buổi biểu diễn của một nữ nhạc công Piano nổi tiếng thế giới. Thầy nói thầm với những người chung quanh: Cử động của các ngón tay cô ấy phía trên phím đàn là một cái gì không phải do cô ấy chủ ý muốn. Trình độ biểu diễn điêu luyện của cô chắc chắn là phát xuất từ vô thức” (Một Phút Tầm Phào trang 82)

Tuy vậy, để linh hồn có thể tiến lên bậc trọn lành, Thiên Chúa sẽ thử luyện linh hồn, cho đối mặt với những mặt trận thiêng liêng gay go, như với những kẻ đối nghịch mình. Tạo cơ hội cho linh hồn chiến thắng bản thân, thể hiện nhân đức yêu thương kể cả kẻ thù nghịch. Khi vượt thắng được cuộc chiến thiêng liêng này, người ở bậc sống thánh thiện đã đạt đến bậc rất cao trong việc sống bác ái với tha nhân.

Linh hồn làm bất cứ điều gì, phục vụ hay giúp đỡ, hy sinh hay nhẫn nại chịu đựng tha nhân, đón nhận hay từ chối…đều phát xuất từ một tâm hồn mang tình yêu mến Chúa nồng nàn. Nhất là họ luôn nỗ lực quan tâm đến phần rỗi các linh hồn. Họ hy sinh từ vật chất đến tinh thần, từ tự nhiên đến siêu nhiên, để làm ích cho tha nhân. Quà tặng đáp trả làm họ thỏa lòng nhất là biết Thiên Chúa vui thỏa về họ. Họ sung sướng nhìn thấy Thiên Chúa nơi nhân tính của Đức Kitô thỏa cơn khát trên thánh giá. Hạnh phúc vì Thánh Ý Chúa hoàn tất nơi họ từng ngày.

Linh hồn ngập tràn hoan lạc khi thấy của lễ toàn thiêu đời mình được Thiên Chúa đón nhận. Của lễ ấy tỏa hương thơm nhân đức và tình yêu tràn lan lên các linh hồn.

3. Từ bỏ nhiều ý riêng, còn chút ít tự ái, vẫn chưa sống trọn Thánh Ý Chúa

Đây là những yếu điểm làm cho linh hồn chưa vươn tới bậc trọn lành. Từ bỏ được ý riêng hoàn toàn là từ bỏ được chính mình hoàn toàn. Linh hồn ở Bậc Sống Thánh Thiện, nhất là ở giai đoạn cuối, họ phải tranh đấu quyết liệt với bản thân để từ bỏ tận tuyệt ý riêng mình.

Trong bước tiến nhân đức ở chặng này, có hai mặt trận cam go mà linh hồn phải đối mặt:

- Từ bỏ ý riêng để vâng phục bề trên, vâng phục người có thẩm quyền đã rất khó mà còn dễ. Còn từ bỏ ý riêng mình để biết lắng nghe, chọn lấy ý kiến người đồng sự, đồng hàng hoặc lắng nghe cả người dưới mình. Rồi khiêm hạ nhận ra ý Chúa mà vâng theo thật chẳng dễ chút nào. Trong sách Góp Nhặt có câu chuyện kể về gương khiêm tốn bỏ ý riêng mình của Thánh Bônaventura “Hồi ấy, Bônaventura và Tôma, hai vị tiến sĩ tương lai của Giáo Hội, được Đức Giáo Hoàng giao phó cho công việc sáng tác một bài thơ kính phép Thánh Thể. Tôma được yêu cầu trình bày tác phẩm của mình trước. Đang khi ngồi nghe, người ta nhận thấy hai bàn tay của Bônaventura hoạt động một cách bí mật…

Nghe Tôma xong, Bônaventura đứng lên đột ngột nói:

· Tác phẩm của Tôma tuyệt tác vô song…

Rồi mở bàn tay ra trình bày lên một…mớ giấy vụn! Bônaventura đã xé nát tan bài của mình ra trong khi nghe bài của Tôma.” (GN 292)

Bỏ cả ý riêng mình để lắng nghe ý kiến của người chống nghịch mình, hoặc vâng phục vị bề trên mà mình biết họ đang làm sai càng khó hơn nữa. “Cha Piô thuộc hàng ngũ con cái của Thánh Phanxicô Assisiô, cư ngụ tại Tu Viện San Giovani Rotondo, miền Nam nước Ý.

Ngài là người đã được Chúa in năm dấu thánh trên mình. Ngaøy ñeâm maùu thaám ra lieân læ vaø gaây ñau ñôùn nhöùc nhoái cho ngaøi nhö Chuùa Gieâsu treân thaùnh giaù naêm xöa…

Cha Pi-oâ coøn phaûi lieân tuïc chòu nhieàu thöû thaùch voâ soá, nhöng sau ñaây coøn laø côn thöû thaùch naëng neà hôn caû: Soá laø coøn nhieàu giaùo daân khaép naêm chaâu ñeán xöng toäi vôùi ngaøi. Nhôø ngaøi hoï laøm laïi cuoäc ñôøi, neân mang cuûa caûi ñeán daâng ngaøi ñeå laøm vieäc thieän. Coù ngöôøi sau khi cho taát caû saûn nghieäp, coøn tình nguyeän ôû laïi phuïc vuï döôùi quyeàn ngaøi nöõa. Vôùi soá tieàn khoång loà aáy, ngaøi ñaõ xaây nhieàu beänh vieän mieãn phí, nhieàu nhaø ñoùn tieáp moïi ngöôøi ñeán tónh taâm. Ñöùc Thaùnh Cha Pi-oâ XII raát quí meán ngaøi neân ñaõ cho pheùp ngaøi ñöôïc pheùp quaûn lyù vaø söû duïng soá tieàn ngöôøi ta daâng cuùng ñeå laøm vieäc baùc aùi ñaïo ñöùc, cuõng nhö gaây voán ñeå ñaøi thoï chi phí cho caùc beänh vieän, nhaø tónh taâm vöøa noùi. Coâng cuoäc toát ñeïp aáy ngaøy caøng phaùt trieån…


Moät hoâm, vò toång quaûn lyù nhaø doøng mang heát tieàn baïc cuûa nhaø doøng vaø vay möôïn theâm ôû ngaân haøng moät soá lôùn nöõa ñeå huøn voán trong moät “aùp phe” (vuï laøm aên) mang teân “aùp phe Dryfus”. Cha Pioâ bieát ñöôïc raát ñau loøng, vì ñoù laø moät vieäc vöøa raát phieâu löu, vöøa traùi vôùi tinh thaàn khoù ngheøo cuûa vò Thaùnh saùng laäp.


Quaû theá, sau ñoù ít laâu, “aùp phe Dreyfus” suïp ñoå vaø gaây tai tieáng khaép nôi. Vò quaûn lyù nhaø doøng heát söùc hoaûng hoát, chæ coøn moät caùch duy nhaát laø baùn heát cô sôû cuûa doøng ñeå traû nôï cho ngaân haøng. Nhöng pheùp ñaâu maø baùn nhaø doøng? Oâng lieàn nghó ñeán soá voán cuûa cha Pioâ, vaø lôïi duïng luùc Ñöùc Thaùnh Cha Pioâ XII môùi baêng haø, Toøa Thaùnh ñang beà boän coâng vieäc ñeå thi haønh moät dieäu keá. Maáy ngaøy sau ñoù, ñuùng theo keá hoaïch cuûa vuï Toång quaûn lyù, nhaø doøng San Giovani Rotondo ñeä trình leân Toøa Thaùnh moät tôø ñôn vôùi noäi dung: “Nay cha Pioâ, xin Toøa Thaùnh ruùt laïi ñaëc aân cuûa Ñöùc Pioâ XII ñaõ cho pheùp ngaøi quaûn trò soá voán  ngöôøi ta daâng cuùng ñeå lo vieäc ñaïo ñöùc baùc aùi, vaø giao soá voán aáy laïi cho nhaø doøng quaûn l yù thay. Toøa Thaùnh thaáy trình baøy hôïp lyù, laïi theâm ñang luùc ôû giao thôøi giöõa hai trieàu ñaïi Giaùo hoaøng, chaúng ai roõ yù ñònh cuûa Ñöùc Pioâ XII luùc tröôùc, neân Toøa Thaùnh ñaõ chaáp nhaän.
Moät buoåi chieàu noï, Beà Treân goïi cha Pioâ ñeán vaø trình baøy roõ raøng quyeát nghò cuûa Toøa Thaùnh. Ngaøi cho pheùp Cha Pioâ töï quyeát ñònh: chaáp nhaän hoaëc khieáu naïi. Cha Pioâ xin pheùp ñöôïc suy nghó trong ít ngaøy. Suoát ñeâm hoâm aáy cha traèn troïc, khoå taâm, vì bieát ñaây laø aâm möu ñen toái cuûa vò Toång quaûn lyù. Roài ñaây caùc beänh vieän, nhaø tónh taâm laáy ñaâu ra tieàn ñeå ñaøi thoï? Soá phaän bieát bao ngöôøi ngheøo seõ ñi veà ñaâu? Cha voâ cuøng buoàn khoå nhö ñang côn haáp hoái.

Nhöng con ngöôøi khieâm nhöôøng aáy ñaõ phoù thaùc moïi söï trong tay Chuùa. Khoâng ñôïi laâu, ngay saùng hoâm sau, Cha Pioâ mang taát caû soå saùch ñeán goõ cöûa phoøng Beà treân. Ngaøi ñaët taát caû treân baøn roài quì goán, chaép tay thöa: “Thöa beà treân, con xin giao taát caû trong tay Beà treân, vì con laø ñöùc con cuûa ñöùc vaâng phuïc”.

Ngöôøi ta khoâng bieát roõ soá tieàn aáy lôùn bao nhieâu, nhöng chæ bieát ñoù laø 300 ngaøn coå phaàn trong caùc coâng ty ñuû loaïi” (Nhöõng Ngöôøi Löõ Haønh Treân Ñöôøng Hy Voïng Chöông XVI).

Linh hoàn töø boû maõi yù rieâng, cho ñeán luùc chæ coøn laïi YÙ Rieâng Nhieäm Maàu. Töïa vaàng traêng troøn saùng ngôøi leân töø ñaùy nöôùc ñaõ trong veo, sau khi laéng heát vaån ñuïc phuø sa. YÙ Rieâng Nhieäm Maàu coøn laïi aáy laø yù Chuùa nôi linh hoàn. Sau khi laäp doøng moät thôøi gian ngaén, Thaùnh Ña Minh quyeát ñònh chia ra töøng toáp hai ngöôøi ñi truyeàn giaùo. Ñöùc Cha giaùo phaän vaø Ñöùc Cha ñoàng söï vôùi ngaøi ñeàu can ngaên. Nhöng ngaøi noùi “Caùc ngaøi ñöøng caûn toâi, toâi bieát roõ vieäc toâi laøm”.

· ÔÛ möùc ñoä taâm linh vaø nhaân ñöùc baäc soáng naøy, Thieân Chuùa seõ ñoøi hoûi linh hoàn moãi luùc moät gaét gao hôn. Ngaøi ñaõ töøng ñoøi hoûi thaùnh Phanxicoâ Assisi “Con coù theå giaøy xeùo döôùi chaân, haï nhuïc anh Phanxicoâ aáy khoâng? Anh ta laøm phieàn chuùng ta, caûn chuùng ta gaëp nhau. Haõy tieâu dieät anh ta ñi! Treû em seõ ñuoåi theo con maø neùm ñaù con. Caùc thieáu nöõ seõ thoø ñaâu ra cöûa soå maø cöôøi vang. Coøn con, con seõ ñöùng ñoù, caû ngöôø ñaày maùu me vaø thöông tích, nhöng vui töôi vaø con hoâ to “Ai neùm toâi moät hoøn ñaù, thì ñöôïc Chuùa chuùc phuùc moät laàn. Ai neùm toâi hai hoøn ñaù, thì ñöôïc Chuùa chuùc phuùc hai laàn. Ai neùm toâi ba hoøn ñaù, thì ñöôïc Chuùa chuùc phuùc ba laàn… Con coù laøm ñöôïc vieäc aáy khoâng? Con coù laøm ñöôïc khoâng?” (Cuoäc Ñôøi Ca Haùt Tình Yeâu, Nikos Kazantzakis trang 84-95).
Lôøi caâu chuyeän treân coøn thieáu moät ñieàu laø thaùnh nhaân phaûi thoaùt y. Traû laïi cho thaân sinh mình moùn nôï traàn ai coøn dính laïi treân thaân theå. Sau ñoù thaùnh nhaân ñaõ thöïc hieän trong toøa giaùm muïc At-xi-xi.

Ñeå töø boû yù rieâng, töø boû chính mình tröôùc Thieân Chuùa khoâng phaûi chæ maát ñi caùi laø mình. Nhöng phaûi boû trong boái caûnh só nhuïc, ñau thöông tan naùt hoàn. Ñeå gieát cheát luoân caû loøng töï aùi coøn soùt laïi sau caùc baäc soáng thaáp hôn. Linh hoàn phaûi truùt ñi heát khoûi baàu da cuõ chöùa  ñaày chaát röôïu buøn tuïc l uïy. Baàu da cuõ môùi thaêng hoa thaønh môùi, vaø ñöôïc ñong ñaày laïi röôïu thaàn khí tinh khieát (Mt 9.17). phaûi chòu töôùc loät nhö chính Chuùa Gieâsu chòu töôùc loät treân thaùnh giaù. Chaúng coøn gì ngoaøi söï traàn truïi cuûa theå xaùc vaø linh hoàn.

ÔÛ baäc soáng naøy Thieân Chuùa seõ ñoøi hoûi nhö theá nhöng linh hoàn, coù theå noùi, ña soá chöa ñuû söùc ñaùp traû troïn veïn. Qua caùc cuoäc thöû thaùch linh hoàn loä ra nhöõng tì oá cuûa tính töï aùi. Coù theå con giaän, gheùt, oaùn traùch tha nhaân vì hoï ñem ñau khoå, baát haïnh hay só nhuïc oan öùc ñeán cho mình. Linh hoàn chöa thaâm tín ñuû taát caû ñeàu naèm trong chöông trình cuûa Thieân Chuùa. Caùc taùc nhaân aáy laïi laø söù giaû cuûa Ngaøi (2Sm 16.5-12). Bôûi vaäy Thaùnh YÙ Chuùa chöa theå hoaøn taát nôi linh hoàn. Trong cuoäc soáng, vì ñoù linh hoàn vaãn sai laïc trong vieäc choïn löïa sao cho ñeïp loøng Chuùa.
4. Khoâng coøn phaïm toäi moïn caû loøng.
Boá noùi linh hoàn khoâng coøn phaïm toäi moïn caû loøng, laø noùi theo chieàu höôùng chung trong söï thuaän lôïi cuûa aân suûng. Vôùi söï coäg taùc tích cöïc cuûa caû hai beân, Thieân Chuùa yeâu daáu linh hoàn, gia taêng aân suûng baûo veä linh hoàn. Coøn linh hoàn quyeát taâm, döùt khoaùt khoâng phaïm toäi.

Ñaït ñeán Baäc Soáng Thaùnh Thieän, linh hoàn ñaõ trôû neân coâng chính. Nhôø söï hieåu bieát veà Thieân Chuùa, veà baûn thaân, veà theá gian vaø ma quæ. Neân linh hoàn luoân caån troïng, soáng trong khoân ngoan tænh thöùc nhö möôøi coâ trinh nöõ khoân ngoan (Mt 25,1-12). Linh hoàn yù thöùc cao ñoä  seõ gaây ra thaûm hoïa kinh khuûng theá naøo cho linh hoàn vaø nhaân gian. Noù xuùc phaïm ñeán Thieân Chuùa, Ñaáng vì yeâu thöông nhaân gian vaø linh hoàn, ñaõ hieán Con Duy Nhaát cuûa mình treân thaùnh giaù. Ñaõ thaùnh hieán cho Thieân Chuùa maø ñang taâm phaïm toäi laø khinh thöôøng, phæ baùng giaù maùu cöùu ñoä cuûa Chuùa Ki-toâ. Ñöùc tin baïn höõu vôùi Chuùa, laøm cho linh hoàn khoâng bao giôø muoán mình laø keû voâ ôn vaø phaûn boäi. Ngoaïi tröø moät soá tröôøng hôïp raát ít, linh hoàn ñaõ rôi vaøo töï maõn, maàm kieâu ngaïo noåi leân trong taâm hoàn, laïi gaëp phaûi caùm doã döõ daèn coøn Chuùa laïi buoâng lôi tay. Neân linh hoàn bò xuoáng baäc soáng vaø sa ngaõ.

Coøn bình thöôøng, cuoäc khoå naïn cuûa Chuùa Con in daáu saâu ñaäm nôi linh hoàn. Nhôø ñôøi soáng caàu nguyeän baèng taâm trí ôû baäc cao: Chieâm nieäm + suy + ngaém. Tình meán boác löûa laøm linh hoàn nhieàu laàn xuùc ñoäng saâu xa tröôùc aân tình cöùu ñoä. Vöøa thöôûng neám söï ngoït ngaøo voâ taû cuûa tình Chuùa, vöøa tri aân baèng heát caû caùc quan naêng cuûa linh hoàn. Linh hoàn khoâng chæ muoán ñeàn buø toäi loãi mình cho caân xöùng haàu ñaùp traû tình yeâu Chuùa. Linh hoàn coøn khaùt khao chòu nhieàu ñau khoå ñeàn buø thay toäi loãi nhaân sinh. Nhö theá linh hoàn luoân tieâu hao mình ñi trong tình soát meán ñaày thaàn khí. Do ñoù, aân suûng ñaõ tieâu huûy ñöôïc haàu heát khaû naêng phaïm toäi nôi linh hoàn. Moät khi lyù trí vaø yù chí cuûa linh hoàn vaãn choïn Chuùa laøm ñoái töôïng duy nhaát. Linh hoàn thaø cheát, thaø maát taát caû, thaø ñau khoå traêm nghìn laàn chöù khoâng chaáp nhaän phaïm toäi, duø chæ laø toäi moïn caû loøng.

Nhöng vaãn coøn ñaáy nhieàu thieáu soùt, lôõ laàm bôûi chöa thoaùt ñöôïc phaän ngöôøi. Chöa huûy mình hoaøn toaøn môû loái cho aân suûng chieám höõau vaø hoaït ñoäng troïn veïn. Neân linh hoàn coù theå vaáp ngaõ bôûi söï taêm toái taâm linh, hay doù yeáu ñuoái neân sa vaøo toäi nheï.

Vaøo chaëng cuoái baäc soáng naøy, duø hoïa hieám, vaãn coù tröôøng hôïp moät soá linh hoàn naõn loøng vì thöû thaùch, vì ñau khoå lôùn lao, vì caùm doã naëng neà, vì phaûi chòu khoâ khan laâu daøi vaø nhaát laø do khoâng coù ngöôøi höôùng daãn toát. Hoï thoaùi lui, khoâng tieáp tuïc tieán ñöùc, daàn daàn daãn ñeán thoaùi baäc soáng, roài laïi sa ngaõ vaøo toäi troïng. Maëc duø khi ñaõ ñi ñeán cuoái baäc soáng thaùnh thieän, linh hoàn ñaõ coù nhöõng giôø khaéc keát hieäp saâu xa vôùi Thieân Chuùa vaø laõnh nhaän ñöôïc ôn troïng. Neáu linh hoàn thoaùi baäc, giaûm ñi cöôøng ñoä keát hieäp vôùi Thieân Chuùa. Seõ coù theå rôi vaøo tröôøng hôïp  thaùnh Teâ-reâ-sa A-vi-la noùi “Toâi thaáy coù ñuû lyù do ñeå lo sôï veà ñieåm naøy vaø coù moät soá ngöôøi maø toâi bieát ñaõ laøm cho toâi raát ñau khoå vì toâi thaáy nôi hoï nhöõng gì toâi ñang dieãn taû, hoï rôøi boû Ñaáng, trong tình thöông xoùt voâ bieân cuûa Ngöôøi, ñaõ khao khaùt trao ban chính mình cho hoï nhö moät Ngöôøi  Baïn, vaø ñaõ chöùng toû tình baïn cuûa Ngöôøi qua caùc coâng trình cuûa Ngöôøi” (LÑNT trang 78).


Ngoaøi tröôøng hôïp hoïa hieåm baát thöôøng keå treân, linh hoàn khi ñaõ coù ñöùc tin baïn höõu. Hoï caøng khaùt khao maõnh lieät ñeå coù ñöôïc ñöùc tin con thaûo.
5. Hieåu bieát nhieàu veà nieàm tin.

Luoân coá gaéng hoïc hoûi vaø chieâm suy chaân lyù.

Daãu nhieät thaønh, soát saéng thöïc thi nhaân ñöùc bao nhieâu ñi nöõa. Linh hoàn cuõng khoâng theå tieán leân baäc thaùnh thieän, neáu ñôøi soáng taâm linh khoâng ñöôïc hoã trôï, soi saùng baèng nhöõng kieán thöùc ñöùc tin saâu roäng.

Vì vaäy nhöõng ai ñöôïc Thieân Chuùa môøi goïi, ban ôn tieán leân baäc soáng thaùnh thieän, Ngöôøi cuõng ban cho hoï ôn thoâng hieåu. Nhôø ôn naøy cuøng vôùi söï coäng taùc cuûa linh hoàn nỗ löïc tìm toøi hoïc hoûi. Vaø soáng chieâm nieäm ôû baäc cao, thaàn khí Thieân Chuùa seõ laøm cho chaân lyù hoøa tan vaøo linh hoàn. Luùc baáy giôø linh hoàn khoâng coøn ôû traïngt thaùi coá ghi nhôù, coá giöõ lôøi Chuùa ôû nôi loøng nhö ôû baäc soáng ñaïo ñöùc. Taâm hoàn ñaõ bieán thaønh Saùch Lôøi Chuùa. Lôøi Chuùa ñaõ ñöôïc linh hoàn aên vaøo nhö ngoân söù EÂ-deâ-ki-en “Hôõi con ngöôøi haõy aên cho no buïng vaø nuoát cho ñaày daï cuoän saùch Ta ban cho ngöôi ñaây”. “Toâi ñaõ aên cuoän saùch, vaø noù ngoït nhö maät trong mieäng toâi” (Ed 3.3) Lôøi Chuùa ñöôïc tình yeâu vaø loøng khieâm haï tieâu hoùa nôi cuoäc soáng, laøm neân maïch nöôùc tröôøng sinh voït leân nôi loøng hoï (Ga 4.14).
Chaân lyù ñöùc tin neân aùnh saùng röïc rôõ nôi taâm trí linh hoàn. Soi cho linh hoàn hieåu ñöôïc, caûm nghieäm, caûm nhaän saâu saéc caùc maàu nhieäm taïo döïng vaø maàu nhieäm cöùu ñoä cuûa Thieân Chuùa Ba Ngoâi. Vôùi moät soá linh hoàn söï hieåu bieát cuûa hoï, hoï khoâng theå dieãn taû ra ñöôïc. Vì hoï khoâng coù ôn truyeàn ñaït ñeå laøm ích cho ngöôøi khaùc söï hieåu bieát cuûa hoï. Nhöng caùc linh hoàn aáy vaãn coù ôn thoâng hieåu, môùi soáng doài daøo söï soáng cuûa Ñöùc Ki-toâ ñaõ mang ñeán cho theá gian.
Caøng hieåu bieát veà Thieân Chuùa, veà caùc maàu nhieäm, linh hoàn caøng ñöôïc thu huùt say meâ khaùt khao tìm toøi chaân lyù. Saùch Thieâng lieâng trôû thaønh cuûa aên khoâng theå thieáu cho linh hoàn. Nhöng ôû baäc soáng naøy, söï hieåu bieát bôûi thaàn khí taùc ñoäng vaãn chöa doài daøo. AÂn suûng nôi linh hoàn chæ tôùi ñænh cao nôi baäc soáng troïn laønh. “… Nhöõng ngöôøi maø Cha ñaõ noùi vôùi con laø hoï soáng nhö nhöõng thieân thaàn; bôûi vì ngay ôû ñôøi naøy, hoï ñaõ coù moät tri thöùc roõ raøng vaø moät söï öôùc ao maïnh meõ hôn, ñoái vôùi vinh quang cuûa Cha vaø ôn cöùu ñoä caùc linh hoàn. Khoâng nhöõng hoï ñaõ coù aùnh saùng cuûa nhaân ñöùc maø heát thaûy moïi ngöôøi coù theå coù, vaø ngoaøi aùnh saùng sieâu nhieân cuûa ñôøi soáng ñaïo ñöùc aáy, hoï coøn coù aùnh saùng cuûa tri thöùc thaùnh, giuùp hoï hieåu chaân lyù cuûa Cha hôn. Maø ngöôøi ta caøng hieåu bieát thì caøng meán, vaø caøng meán thì caøng nhaän ñöôïc nhieàu. Möùc ñoä loøng meán cuûa caùc con, laø möùc ñoä coâng traïng cuûa caùc con.

Neáu con hoûi Cha: keû khoâng coù tri thöùc aáy coù theå ñaït tôùi tình yeâu ñoù khoâng? Chaéc chaén coù theå, nhöng ñoù laø ngoaïi leä; laø tröôøng hôïp ngoaïi leä thì khoâng ñöôïc keå laø luaät chung cho moïi ngöôøi. ÔÛ ñaây, Cha ñang noùi vôùi con veà luaät chung. (Ñoái thoaïi Ñ 131, trang 320).
· Toùm laïi:

Maëc duø coøn ôû ñöùc tin baïn höõu, chöa ñöôïc höôûng neám haïnh phuùc ñoài daøo tình Cha con vôùi Thieân Chuùa. Phuùc thay linh hoàn naøo ñöôïc Thieân Chuùa dìu ñöa ñeán Baäc Soáng Thaùnh Thieän. Hoï ñöôïc laõnh nhaän voâ soá caùc aân suûng cao quí Thieân Chuùa ban cho linh hoàn. Ñöôïc neám höôûng söï thieän haûo döôøng bao cuûa Thieân Chuùa. Ñôøi soáng toát laønh cuûa hoï laøm Thieân Chuùa ñöôïc vinh danh, vaø nhieàu linh hoàn ñöôïc ôn cöùu roãi. Tuy vaäy neáu khoâng tieán leân baäc troïn laønh, hoï vaãn coøn coù theå sa ngaõ. Söï sa ngaõ ôû ñaây laø tuoäc doác daàn trong ñöùc tin, hoaëc döøng laïi ôû tình yeâu an höôûng. Neáu ñaõ tuoäc doác ñöùc tin, bò thoaùi baäc, linh hoàn laïi coù nguy cô deã daøng phaïm toäi trôû laïi, duø ñoù laø toäi troïng. Coøn khi linh hoàn vaãn giöõ ñeàu nhòp soáng cuûa Baäc Soáng Thaùnh Thieän, aân suûng Chuùa gìn giöõ linh hoàn. Khaû naêng phaïm toäi cuûa linh hoàn laø raát ít.

Döøng laïi ôû Baäc Soáng Thaùnh Thieän, vieäc linh hoàn phaûi chòu thanh taåy laàn cuoái trong luyeän hình laø ñieàu khoù traùnh khoûi. Taát caû aân suûng vaø nhaân ñöùc nôi linh hoàn chæ hoaøn thieän daàn nôi Baäc Soáng Troïn Laønh.
· Baäc Soáng Troïn Laønh Baát Toaøn

Neáu chæ coù moät soá ít linh hoàn tieán leân Baäc Soáng Ñaïo Ñöùc. Vaø soá linh hoàn tieán leân Baäc Soáng Thaùnh Thieän coøn ít hôn raát nhieàu. Nhö vaäy phaûi noùi hoïa hieám môùi coù moät linh hoàn ñaït ñeán ñôøi soáng troïn laønh.

Sau khi traûi qua giai ñoaïn quyeát lieät töø boû baûn thaân vaø ôû laïi trong caên phoøng taâm linh bieát mình ñeå thoáng hoái. Linh hoàn seõ ñöôïc Thieân Chuùa ñöa vaøo nhöõng ñeâm toái taâm linh, haàu ñöôïc thanh taåy ñeán taän caên goác nhöõng tì oá cuûa linh hoàn. Nhôø ñoù linh hoàn xöùng ñaùng ñöôïc Chuùa Thaùnh Linh dìu ñöa vaøo khung trôøi xaùn laïn tình yeâu vaø aân suûng. Ñeâm Thanh Taåy treân, tuøy theo tình traïng cuûa rieâng moãi linh hoàn maø Thieân Chuùa phaân chia caùc Ñeâm naøy: thôøi gian daøi hay ngaén, cöôøng ñoä toái taêm thanh taåy ít hay nhieàu, ñeán gaàn nhau hay giaõn ra vôùi thôøi gian daøi.

Cö nguï trong vuøng trôøi aân suûng naøy, linh hoàn chìm ñaém trong söï an bình noäi taâm, thanh thaûn tuyeät vôøi. Neám höôûng söï haïnh phuùc thoûa loøng, haân hoan soáng moái taâm tình Cha con vôùi Thieân Chuùa Tình Yeâu Nhaân Haäu. Söï haïnh phuùc vöôït leân treân loøng khaùt mong vaø mô öôùc, caùc ñau khoå linh hoàn phaûi chòu ñöïng trôû thaønh söï vui möøng khoân taû vì thaáy mình quaù dieãm phuùc. Ñau khoå caû ñôøi ngöôøi ñem gom laïi chaúng laø gì so vôùi haïnh phuùc mình coù ñöôïc trong khoaûng khaéc.

Linh hoàn ñaõ töøng vöôït qua muoân vaøn thöû thaùch, ñi ñeán taän cuøng ñau khoå vaø só nhuïc. Nhaân vò hoï bò Thieân Chuùa vaø chính hoï töôùc loät ñeán traàn truïi, taû tôi. Hoï trôû neân gioáng Chuùa Gieâsu nhö moät Gieâsu khaùc. Cuoäc soáng cuûa nhöõng linh hoàn öu tuyeån naøy ôû traàn gian, laø theâm moät ngöôøi con Thieân Chuùa ñang hieán teá chính mình. Thieân Chuùa ñeå hoï ôû theá gian töïa ngoïn ñuoác thieâng ñöôïc Thaùnh Thaàn ñoát leân thaép saùng cho nhaân traàn.
Caùc nhaân ñöùc ñoái thaàn, nhaân ñöùc luaân lyù ôû nôi linh hoàn ñaõ ñi vaøo giai ñoaïn cuoái cuûa söï hoaøn thieän. Giai ñoaïn hoaøn thieän naøy seõ keùo daøi cho tôùi luùc noù ñöôïc vieân maõn trong nöôùc trôøi. Coøn khi linh hoàn coøn gôûi mình ôû nhaân gian, Thieân Chuùa seõ quan phoøng cho linh hoàn vaáp vaøo nhöõng thieáu soùt, loãi laàm, ñeå giöõ gìn linh hoàn trong ñöùc khieâm haï thaúm saâu. Haàu nhaéc nhôù hoï khi coøn ôû theá gian naøy, hoï vaãn phaûi chòu söï chi phoái cuûa phaän ngöôøi. Ngay caû nhöõng linh hoàn ñöôïc Thieân Chuùa öu aùi caùch rieâng trong nhöõng ngöôøi öu tuyeån. Ñöôïc ñöa vaøo baäc soáng troïn laønh toaøn haûo, maëc daàu  aân suûng baûo veä hoï khoâng coøn vöôùng vaøo toäi loãi. Nhöng Thieân Chuùa vaãn ñuû phöông caùch cho linh hoàn bieát mình maõi maõi laø caùt buïi khoâng hôn.
1. Ñôøi soáng laø hy teá daâng leân Thieân Chuùa.

Soáng hay cheát ñeàu ñeå vinh danh Thieân Chuùa,

Möu ích cho caùc linh hoàn ñöôïc cöùu ñoä.

Trong hình minh hoïa cho ta thaáy caùc ôn Tö Teá, Vöông Ñeá, Ngoân Söù, ñöôïc trao ban cho linh hoàn ngay töø luùc röûa toäi. Nhöõng ôn naøy phaùt trieån theo töøng baäc soáng, vaø hoøa quyeän vôùi ba nhaân ñöùc ñoái thaàn. Laøm troå sinh hoa traùi doài daøo nôi linh hoàn vaø nôi ñôøi soáng hoï. Baûy ôn Chuùa Thaùnh Thaàn baét ñaàu hoaït ñoäng tích cöïc töø Baäc Soáng Ñaïo Ñöùc, baây giôø ñaõ phaùt huy ñeán ñænh cao.

Rieâng thieân chöùc Tö Teá nôi linh hoàn ñaõ phaùt trieån ñeán ñænh ñieåm. Hoï hieäp nhaát vôùi Thöôïng Teá muoân ñôøi cao caû Gieâsu, daâng leã thaùnh ñôøi mình. Khoâng döøng laïi nôi thaùnh ñöôøng, khi caàu nguyeän, cuoäc soáng hoï luoân laø thaùnh leã toân vinh Thieân Chuùa. Nôi taâm linh hoï troãi vang maõi leân nhöõng baûn nhaïc thaùnh ca tuyeät vôøi. Söï hæ hoan cuûa con ngöôøi tuïc luïy ñöôïc nhuaàn thaám ôn cöùu ñoä, cuõng laøm say söa loøng daï caùc thieân thaàn. Nieàm vui thieân giôùi bay boång, traøn lan trong ñeàn thôø Thaùnh Linh laø xaùc hoàn hoï. Khoâng nhöõng linh hoàn maø nhöõng ai ôû gaàn hoï cuõng caûm nhaän ñöôïc nieàm vui ngaát ngaây naày cuûa hoï. Hoa traùi thaàn khí nôi linh hoàn cuoán huùt taïo vaät vaøo tình yeâu, vaøo haïnh phuùc.

Linh hoàn nhö ñöôïc chaïm vaøo thöïc taïi, chaïm vaøo baûn theå Huyeàn Linh Baát Bieán nhöng laïi Maõi Maõi Khaùc Laï. Ñöôïc bao phuû bôûi aùnh saùng nhieäm maàu, ñöôïc naâng boång leân trong thaàn khí sung maõn. Ñeå vónh vieãn trôû thaønh hy teá tieáp noái hy teá cuûa Ñöùc Ki-toâ nôi ñoài Can-veâ. Nhöõng ngaøy ñôøi coøn laïi cuûa linh hoàn toûa saùng nhö ñeøn chaàu raïng rôõ tröôùc toân nhan Ngaøi. Nôi linh hoàn buøng chaùy leân löûa tình yeâu, mang aùnh saùng toân vinh Thieân Chuùa laøm aám aùp caùc linh hoàn trong giaù baêng ñôøi. Daàu nhoû moïn nhö moät caùnh phuø du, caùnh phuø du aáy cuõng boác chaùy trong löûa thieân thu tình Chuùa troïn veïn. Hoï ñoùn ñôïi caùi cheát nhö tình nöông chôø ñôïi ngaøy ñöôïc laøm taân nöông, vónh vieãn ñöôïc ôû beân Ñöùc Lang Quaân dieäu aùi. Maø hoàn hoï ñaõ töøng mong ñôïi khaéc khoaûi bieát bao.

“Nhö trai taøi saùnh duyeân cuøng thuïc nöõ

Ñaáng taùc taïo ngöôi seõ cöôùi ngöôi veà

Nhö coâ daâu laø nieàm vui cho chuù reå 
ngöôi cuõng laø nieàm vui cho Thieân Chuùa

ngöôi thôø” (Is 62.5)

Bôûi theå ñoái vôùi linh hoàn caùi cheát ñeán seõ thaät tuyeät vôøi ñoù laø ngaøy vui söôùng haân hoan nhaát. Chuùng ta thaáy thaùnh nöõ Tieán Só Nhoû, cheát trong tuoåi thanh xuaân, nhöng ngaøi ñaõ vui söôùng ñeán theá naøo khi bieát mình ñaõ gaàn keà caùi cheát (MTH). Soáng khoâng lo ngaïi caùi cheát ñeán, linh hoàn ñaõ coù theå soáng troïn veïn cho Chuùa, thì cheát hoï cuõng seõ cheát cho Chuùa, trong Chuùa vaø vì Chuùa. Hieåu ñöôïc Chuùa, linh hoàn ghi khaéc saâu xa noãi loøng cuûa Chuùa Gieâsu treân thaäp giaù luùc ngöôøi thoát leân “Ta khaùt!”. Linh hoàn luoân muoán laøm thoûa côn khaùt cuûa Ngöôøi, neân seõ khoâng baän taâm veà chuyeän soáng hay cheát. Hoï mang moät hoàn toâng ñoà dö traøn nhieät huyeát, neân khoâng coøn baän loøng veà hình thöùc phuïc vuï hay hoaït ñoäng toâng ñoà. Duø bò loaïi ra nhö vieân ñaù bò ngöôøi thôï xaây loaïi boû. Hoï cuõng doác heát söùc mình ñem caùc linh hoàn veà cho Chuùa. AÂm thaàm hay coâng khai, ñöôïc thöøa nhaän hay choái boû, con tim chaùy boûng tình yeâu cöùu roãi caùc linh hoàn nôi hoï. Cuõng luoân ñaäp töøng nhòp hoøa vôùi Traùi Tim Ñaõ Bò Ñaâm Thaâu cuûa Chuùa Ki-toâ chòu ñoùng ñinh.
2. Daùm hy sinh taát caû vì nöôùc trôøi

Tieán ñeán baäc nhaân ñöùc naøy, linh hoàn khoâng tha thieát gì hôn ngoaøi Thieân Chuùa. Hoï thaät xöùng ñaùng giöõ cho mình vaø noùi ra lôøi Kinh Thaùnh:
“Chuùa laø phaàn gia nghieäp con ñöôïc höôûng

Laø cheùn phuùc loäc daønh cho con

Soá maïng con chính Ngaøi naém giöõ

Phaàn tuyeät haûo may maén ñaõ veà con

Vaâng, gia nghieäp aáy laøm con thoõa maõn”

(Tv 16.5-6)

Chính vì vaäy nhöõng gì Thieân Chuùa ban cho linh hoàn, linh hoàn khoâng ngaàn ngaïi chuùt naøo khi Chuùa muoán hoï daâng laïi cho Chuùa.
“Thaân traàn truoàng sinh töø loøng meï, 

Toâi seõ trôû veà ñoù cuõng traàn truoàng.

Ñöùc Chuùa ñaõ ban cho, Ñöùc Chuùa laáy laïi ñi:

Xin chuùc tuïng danh Chuùa!” (G 1.20).

Ñaõ sieâu thoaùt tình taïo vaät, neân duø loøng raát yeâu quí, gaén boù nhieàu, thích thuù vui möøng ñeán  maáy nhöõng aân hueä Thieân Chuùa ban cho. Linh hoàn cuõng saün saøng laïi tieán daâng Ngaøi.

Hoï deã daøng hy sinh taát caû, maïng soáng mình vaø moïi thöù ñeå  phuïng söï Thieân Chuùa. Laøm lôïi ích cho nöôùc trôøi, cho caùc linh hoàn. Coøn phaàn mình vui nhaän khoå ñau. Vôùi linh hoàn khieâm haï thaúm saâu, linh hoàn thöa cuøng Chuùa “Ñau khoå naøy xöùng vôùi toäi loãi con, coøn taát caû ñeå vinh danh Ngaøi vaø cöùu caùc linh hoàn”. Ñoái vôùi linh hoàn ñöôïc hy sinh, ñöôïc cho ñi môùi laø haïnh phuùc. Ñöôïc phuïc vuï roài ñöôïc laõng queân môùi laø hoàng aân cao quí. Neân cuoäc soáng hoï laø moät chuoãi daøi hy sinh khoâng ngöøng nghæ. Trong ñau khoå, trong hy sinh, trong só nhuïc vaø bò boû rôi, linh hoàn neám höôûng haïnh phuùc ngoït ngaøo trôû neân ñoàng hình ñoàng daïng vôùi Chuùa Ki-toâ. Luùc baáy giôø, ñöùc tin Con Thieân Chuùa ñaõ daâng traøo maïnh meõ nôi linh hoàn, cho linh hoàn thaâm tín moïi söï vaät seõ mau choùng qua ñi. Chæ coøn laïi tình yeâu ñang taïm nguï cö nôi xaùc thaân caùt buïi, chôø ñeán ngaøy hoøa tan vaøo Nguoàn Tình Yeâu Mieân Vieãn.

“Cho thì coù phuùc hôn nhaän”, cho ñi ñeå phuïng söï Thieân Chuùa vaø phuïc vuï caùc linh hoàn ñaõ raát cao thöôïng vaø quaûng ñaïi, thaät söï taän hieán mình cho Thieân Chuùa. Nhöng nhìn kyõ seõ thaáy linh hoàn vaãn “sôõ höõu” roài môùi cho ñi. Duø ñaõ raát quaûng ñaïi vaãn chöa sieâu thoaùt taän caên taïo vaät vaø chính mình.
Nhöõng ñieàu töông töï nhö theá seõ giöõ linh hoàn laïi trong Baäc Soáng Troïn Laønh Baát Toaøn. Daùm hy sinh taát caû chöa phaûi laø taát caû ñeå coù theå chieám höõu ñöôïc vöông mieän troïn laønh. Linh hoàn caàn öôùp vaøo ñaáy tình meán ñaõ hoøa quyeän vôùi tinh thaàn sieâu thoaùt ñaày khieâm haï xem mình chaúng coù gì ñeå goïi laø hy sinh.
3. Soáng hoaøn taát Thaùnh YÙ Chuùa

Tin vöõng vaøng Thieân Chuùa laø Cha Nhaân Haäu. 

ÔÛ baäc soáng naøy ñoâi maét taâm linh cuûa linh hoàn khoâng coøn bò che bôûi böùc maøn taêm toái toäi loãi. AÂn suûng aùnh saùng thaàn khí soi cho linh hoàn bieát roõ veà thaùnh yù Chuùa, nhöõng gì caàn thieát cho ñôøi soáng nhaân ñöùc cuûa linh hoàn hoaëc söù maïng maø linh hoàn ñaõ laõnh nhaän. Vaø vôùi nhieät löïc cuûa ñôøi soáng troïn laønh, khaû naêng vöôn leân voán coù suoát chaëng ñöôøng nhaân ñöùc ñaõ qua, giuùp linh hoàn ñuû söùc hoaøn taát thaùnh yù Chuùa. Neáu nhöõng vieäc ngoaøi ôn goïi cuûa mình, hoaëc vì caàn thieát lôïi ích cho linh hoàn, Thieân Chuùa muoán giaáu linh hoàn thaùnh yù Ngaøi. Linh hoàn vaãn ngoan ngaøy ñoùn nhaän vaø soáng trong nieàm tín thaùc saâu xa vaøo Thieân Chuùa laø Cha Nhaân Haäu. Nhö tröôøng hôïp cha thaùnh Phanxicoâ Assisi khoâng bieát mình coù ôn töû ñaïo hay khoâng. Neáu vì coøn ôû trong tình traïng baát toaøn, linh hoàn khoâng nhaän ra thaùnh yù Chuùa, maéc phaûi sai laàm, thì vôùi ñöùc khieâm haï thaúm saâu luoân caäy troâng Thieân Chuùa. Thieân Chuùa seõ dang tay naâng ñôõ linh hoàn, chæ cho linh hoàn trôû laïi ñöôøng Ngaøi muoán hoï phaûi ñi. Thaùnh Phan-xi-coâ sau khi rao giaûng cho ngöôøi Hoài Giaùo, khoâng ñöôïc töû ñaïo ñaõ quay veà trong söï quan phoøng tuyeät dieäu cuûa Thieân Chuùa (Cuoäc Ñôøi Ca Haùt Tình Yeâu Chöông VIII trang 239-256).

Khoâng coøn quyeán luyeán gì vôùi theá gian, vaø ñaõ choïn laáy Thieân Chuùa laøm taát caû ñôøi mình. Neân linh hoàn say söa hoaøn taát thaùnh yù Chuùa. Ñoái vôùi linh hoàn ñöôïc hoaøn taát thaùnh yù Chuùa laø nieàm vui tuyeät haûo cuûa linh hoàn. Bôûi ñaõ traûi nghieäm quaù nhieàu tình Chuùa laø Cha Nhaân Haäu. Trong moái töông giao vôùi Thieân Chuùa, linh hoàn soáng taâm tình con ngoan. Luoân tìm bieát yù Cha ñeå hoaøn taát, haàu laøm vui loøng Cha. Trong haïnh phuùc vaø bình an linh hoàn thöôûng neám söï thieän haûo cuûa Thieân Chuùa, dö traøn caûm nghieäm “Chuùa chaên nuoâi toâi, toâi chaúng thieáu thoán chi” (TV 23.1-2). AÂn suûng chan hoøa, linh hoàn khoâng coøn söï sôï haõi naøo nöõa, chæ coøn noãi khaùt khao chaùy boûng hieäp nhaát vôùi Cha trong söï vieân maõn vónh haèng. Vì theá, linh hoàn coá gaéng baêng mình tôùi choã ñaït ñöôïc söï keát hôïp neân moät vôùi Thieân Chuùa. Ñoù chính laø söï hoaøn thieän ôû Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo.

Tín thaùc vaøo Thieân Chuùa laø Cha Nhaân Haäu, khaùt khao yeâu meán Ngaøi da dieát ñöa linh hoàn ñeán choã gaén boù lieân læ vôùi Ngöôøi, soáng hay cheát, thaát baïi hay thaønh coâng, vinh quang hay só nhuïc, ñau khoå hay haïnh phuùc, linh hoàn ñeàu an bình phoù thaùc cho Chuùa, soáng vì Chuùa vaø vôùi Chuùa. Söï soáng ñoäng cuûa linh hoàn laø moä meán hoaøn taát thaùnh yù Chuùa trong suoái nguoàn hoan laïc cao vôøi. Do ñoù, linh hoàn ñaït ñeán traïng thaùi taâm linh keát hieäp lieân læ. Linh hoàn caàu nguyeän khoâng ngôi, hít thôû Thieân Chuùa, soáng söï soáng cuûa chính Ngaøi.
Tình Cha Nhaân Haäu, linh hoàn thoûa thueâ chìm ñaém trong chieác noâi tình yeâu kyø tuyeät naøy. Haïnh phuùc haân hoan ngaäp loøng neân linh hoàn tha thieát muoán chia seû haïnh phuùc naøy cho nhaân loaïi. ÔÛ vaøo taâm traïng naøy linh hoàn seõ naûy sinh nhieàu khaùt voïng cao caû. Nhö thaùnh nöõ Teâ-reâ-sa Haøi Ñoâng mong öôùc ñöôïc thöïc hieän nhieàu söù maïng cao caû. Ñeå ñem laïi tình yeâu vaø aân suûng cöùu ñoä cho moïi ngöôøi. Khaùt khao naøy khoâng döøng laïi trong cuoäc soáng nhaân gian, “Khi veà trôøi em seõ laøm möa hoa hoàng xuoáng nhaân gian” (MTH).
4.  Coøn khuyeát ñieåm vaø loãi laàm

 Maëc duø ñaõ ñaït ñeán thaät cao trong ñôøi soáng thieän laønh. Nhöng neáu chöa lìa boû nhaân gian, linh hoàn vaãn chöa thoaùt khoûi phaän ngöôøi. Nhòp ñieäu ñôøi taâm linh luùc nhö soùng trieàu daâng, luùc laïi laën roøng: khi cuoän traøo nhieät huyeát, khi nghæ ngôi yeân laëng. Bôûi theá, trong cuoäc soáng linh hoàn vaãn ñeå loä ra nhöõng khuyeát ñieåm, loãi laàm. Tuy vaäy, ñoái vôùi linh hoàn nhöõng khuyeát ñieåm loãi laàm naøy khoâng coøn laøm toån haïi ñöôïc aân suûng Thieân Chuùa ban cho. Vaø cuõng khoâng laøm aûnh höôûng moái töông giao vôùi Thieân Chuùa. Bôûi linh hoàn seõ mau maén nhaän ra, roài ñeán saáp mình döôùi chaân Chuùa maø töï haï thaúm saâu. Ñoàng thôøi noå löïc laäp ngay coâng nghieäp ñeå ñeàn buø. Nhaát laø gia taêng cöôøng ñoä tình yeâu  meán ñoái vôùi Thieân Chuùa. Ñaáng luoân ñoä löôïng yeâu daáu linh hoàn. Sau moãi vaáp ngaõ, linh hoàn thaáy môû ra cho mình roäng hôn caùnh cöûa loøng thöông xoùt Chuùa. Bieát mình ngaøn laàn baát xöùng maø sao Thieân Chuùa vaãn aân caàn daáu aùi linh hoàn nhö vaäy. Loøng traøn ngaäp tri aân vaø ngöôõng moä tình yeâu Chuùa, linh hoàn böøng chaùy löûa toân thôø. Moãi vaáp ngaõ trôû thaønh böôùc nhaûy cuûa loøng khaùt khao, noù maõnh lieät hôn mong muoán ñeàn taï, tri aân Ngaøi vaø laøm cho Ngaøi ñöôïc vinh danh. Nhö theá nhöõng vaáp ngaõ ñoù laïi trôû thaønh thaønh trì daáu aùi tuyeät vôøi Thieân Chuùa quan phoøng ñeå baûo veä, gìn giöõ linh hoàn. Khoâng ñeå cho Sa-tan coù cô hoäi nuoâi döôõng loøng töï maõn qua cuoäc soáng daøi ñaày chieán coâng thieän laønh.

ÔÛ baäc soáng naøy, trong möùc ñoä ñöùc tin vaø loøng meán hieän coù. Linh hoàn vaãn coøn phaûi traûi qua nhöõng Ñeâm Thanh Taåy cuoái cuøng ôû traàn gian. Nhöõng ñeâm ñaày ñau khoå hoàng phuùc, ñeå Thieân Chuùa naâng linh hoàn leân baäc soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo. Qua saùch Moät Taâm Hoàn, Thaùnh Tieán Só Nhoû thuaät laïi cho chuùng ta bieát nhöõng naêm thaùng cuoái ñôøi, Thaùnh nöõ Teâ-reâ-sa vó ñaïi cuûa chuùng ta gaëp phaûi tình traïng khoâ nhaït vaø hoang mang boái roái. Ngaøi coù luùc nhö maát caû nieàm tin, khoâng coøn tin coù Thieân Chuùa, coù thieân ñaøng hay coù hoûa nguïc ñeå thöôûng phaït ngaøi. Ngaøi noùi “Trong moät naêm naøy toâi ñaõ ñoïc kinh Tin nhieàu hôn suoát caû quaûng ñôøi tröôùc ñoù” (MTH).


Khoâng nhöõng phaûi toâi luyeän ñöùc tin, linh hoàn coøn phaûi toâi luyeän caû tình meán. Hoï seõ rôi vaøo tình traïng khoâ khan ñeán khoác lieät, khoâng theå naøo kieám tìm laïi ñöôïc nhöõng giaây phuùt ngoït ngaøo ñöôïc nung chaûy trong tình yeâu. Cuõng khoâng coøn caûm thaáy söï hieän dieän cuûa Thieân Chuùa laøm chaùy boûng loøng soát meán. Thôøi gian khoâ nhaït naøy coù theå keùo daøi hay ngaén tuøy thuoäc vaøo traïng thaùi cuûa linh hoàn, bieát ñoùn nhaän hay khöôùc töø. Moät soá ñoâng linh hoàn ñaõ quò ngaõ khoâng taän duïng ñöôïc ôn ích naày, neân ñöôøng tieán ñöùc döøng laïi ôû ñaây. Nhöng chaéc raèng, leân ñeán baäc soáng naày linh hoàn raát khoù bò tuoäc haïng nhö tröôùc nöõa. Ngoaïi tröø moät soá tröôøng hôïp hoïa hoaèn, hieám hoi linh hoàn ngaõ loøng vì ngôõ Chuùa boû rôi mình thaät.

Ñöùc tin coù theå khoâng coøn, tình meán nhö maát ñi hoaøn toaøn. Linh hoàn chæ coøn baùm víu vaøo chieác phao cuoái cuøng ñoù laø loøng troâng caäy. Loøng troâng caäy tuy khoâng ñoùng vai troø noåi baät, thaáy troå sinh hoa traùi nhö hai nhaân ñöùc kia. Nhöng noù ñích thöïc laøm neàn moùng cho hai nhaân ñöùc kia phaùt trieån. Vaø khi böôùc vaøo ñeâm taâm thaàn, nhaân ñöùc coøn laïi trôû thaønh quan troïng nhaát laïi laø ñöùc caäy. Thieân Chuùa ñöa linh hoàn vaøo ñeâm thanh luyeän naày ñeå gia taêng ñeán toät möùc caùc nhaân ñöùc tin vaø ñöùc meán. Ñoàng thôiø cuûng coá ñöùc caäy caùch toái ña. Noù ñoùng vai troø nhö sôïi daây dieàu gìn giöõ caû con dieàu ñang chao ñaûo trong gioù lôùn. Trong thôøi gian vaøo ñeâm thanh taåy cao quí naøy, cuoäc soáng cuûa linh hoàn qua moái töông giao vôùi Thieân Chuùa hay vôùi tha nhaân. Seõ loä ra nhöõng khuyeát ñieåm, loãi laàm cho thaáy tình traïng khieám khuyeát cuûa linh hoàn. Maø tröôùc ñaây linh hoàn ngôõ raèng mình ñaõ chieán thaéng noù hoaøn toaøn. Vaøo giai ñoaïn naøy linh hoàn phaûi caån troïng töøng böôùc taâm linh, nhaát laø phaûi trình baøy tæ mæ ñaày ñuû vôùi ngöôøi linh höôùng ñeå ñöôïc daãn daét caùch khoân ngoan. Neáu khoâng seõ maát nhieàu thôøi gian vaø hoang phí aân suûng. Khoâng taän duïng ñöôïc heát ôn Chuùa, vì linh hoàn maõi quay cuoàng, boái roái trong söï ñau ñôùn taâm linh. Loøng troâng caäy phaûi ñöôïc chaêm soùc, nuoâi döôõng maïnh meõ trong thôøi gian naøy. Hieåu ñöôïc ñieàu naøy moät linh hoàn khi vaøo ñeâm taâm thaàn ñaõ vieát “Hoaøng töû Tình Yeâu, Chaøng ôi, xin haõy ñeán! Ngay caû khi löûa hoûa hình giaøy voø toäi loãi ñôøi em. Em bieát Chaøng laø Ñaáng Thuûy Chung. Em tin Chaøng laø Ñaáng Tình Quaân Thöông Xoùt. Vaø em cuõng roõ mình muoân ñôøi baát xöùng. Nhöng Chaøng ôi! Bôûi em bieát Chaøng ñaõ töøng yeâu em cho ñeán cheát thaûm thöông treân thaäp töï. Neân em khoâng ñeå cho toäi loãi ñôøi em gieát cheát nieàm hy voïng ôû loøng mình. Em vaãn yeâu vaø troâng caäy luùc söùc maïnh cuûa toäi loãi vaø söï döõ boùp ngheït traùi tim em. Em khoâng nôõ vaø khoâng theå ñaùnh maát loøng troâng caäy…”

(Ngaøy Tình Yeâu)
5. Hieåu bieát saâu roäng veà chaân lyù ñöùc tin

Coù theå noùi khoâng theå coù tröôøng hôïp linh hoàn ñaït tôùi ñôøi soáng troïn laønh maø khoâng ñöôïc ôn thoâng hieåu saâu xa caùc chaân lyù ñöùc tin. Chuùng ta thaáy trong haøng nguõ caùc thaùnh, raát nhieàu vò voán lieáng vaên hoùa raát khieâm toán, khaû naêng tö duy ban ñaàu keùm coûi. Nhöng hoï ñaõ trôû neân Thaùnh Tieán Só Hoäi Thaùnh nhö Thaùnh Teâ-reâ-sa Haøi Ñoàng Gieâsu, thaùnh Ca-ta-ri-a Si-en-na, thoâng hieåu thaàn trí nhö thaùnh Gio-an Vi-an-neâ v.v… “Voâ tri baát moä” khoâng hieåu bieát Thieân Chuùa saâu xa, khoâng theå yeâu meán Ngaøi caùch phi thöôøng. Chính vì vaäy khi ñaõ neân troïn laønh, linh hoàn coù dieãn taû, truyeàn ñaït ñöôïc cho ngöôøi khaùc nhöõng kieán thöùc ñöùc tin cuûa caùc ngaøi hay khoâng. Thì ñieàu naøy coøn tuøy thuoäc vaøo söù maïng cuûa linh hoàn. Coøn trong taâm trí cuûa caùc Ngaøi vaãn daït daøo ôn thoâng hieåu caùc chaân lyù ñöùc tin. Neáu Thieân Chuùa muoán giöõ hoï ôû laïi trong boùng toái thaàn linh nhö Thaùnh caû Giuse baïn Ñöùc Nöõ Trinh. Hoï seõ khoâng caàn ôn giaûng giaûi caùc maàu nhieäm. Coøn neáu hoï ñöôïc sai ñi laøm coâng vieäc xaây döïng Hoäi Thaùnh, chaêm soùc cho caùc linh hoàn. Chuùng ta coù cô hoäi ñeå chieâm ngöôõng kieán thöùc bôûi trôøi cuûa caùc ngaøi.
Dó nhieân, nhöõng kieán thöùc ñöùc tin naøy khoâng ñeán moät caùch nhöng khoâng vôùi caùc ngaøi. Noù khôûi söï töø taám loøng khao khaùt bieát Chuùa maõnh lieät cuûa linh hoàn, caøng no thoõa söï hieåu bieát Thieân Chuùa, linh hoàn caøng khao khaùt maïnh meõ hôn nöõa. Vaø qua söï coá gaéng tìm toøi, hoïc hoûi, chöùng toû cho Thieân Chuùa thaáy hoï khaùt khao chaân thaønh. Neáu laø linh hoàn ñöôïc Thieân Chuùa daãn ñöa baèng con ñöôøng khoâng qua saùch vôû. Hoï seõ coù ñôøi soáng “ñoïc” say meâ cuoán “Kinh Thaùnh Cuoäc Soáng”. Töùc ñoïc baèng ñôøi soáng chìm trong chieâm nieäm, chieâm suy vaø chieâm ngaém. Laøm cho linh hoàn trôû thaønh thung luõng ñeå thaàn khí thoâng hieåu chaûy traøn ñaày xuoáng ñoù nguoàn thaùnh aân kyø dieäu.

Tieán leân baäc soáng troïn laønh söï hieåu bieát veà chaân lyù ñöùc tin cuûa linh hoàn ñaõ mang ñaày aùnh saùng thaàn khí. Lôøi hoï noùi, hoï giaûng gioáng nhö nhöõng haït gioáng nhieäm laï coù thaàn löïc ñem gieo vaøo thöûa ñaát caùc linh hoàn. Noù mau maén troå sinh hoa traùi, vaø laøm cho thöûa ñaát aáy ngaøy caøng theâm phì nhieâu. Ñieàu naøy khaùc bieät haún vôùi nhöõng lôøi giaûng cuûa ngöôøi ôû baäc soáng thaáp hôn. Coøn ôû baäc soáng thaáp, duø coá gaéng ñeán ñaâu ñeå truyeàn ñaït chaân lyù, lôøi noùi, lôøi giaûng cuûa hoï cuõng mang naëng tính kieán thöùc khoân ngoan loaøi ngöôøi. Khoâng theå taùc ñoäng saâu xa ñeán caùc linh hoàn, laøm caùc toäi nhaân hoaùn caûi. Hoaëc khai saùng cho caùc linh hoàn nhö nhöõng ai ñaõ ñöôïc Baäc Soáng Troïn Laønh.
Söï hieåu bieát coù töø ôn thoâng hieåu ôû Baäc Soáng Troïn Laønh cuõng tieán trieån theo höôùng linh ñaïo caùc ngaøi daán thaân, theo ôn goïi rieâng cuûa caùc ngaøi. Neáu thuoäc linh ñaïo caû theå, kieán thöùc cuûa caùc ngaøi seõ mang naëng tính cao sieâu, thaàn bí. Môû ra nhöõng caùnh cöûa taâm linh con ngöôøi ñaày huyeàn dieäu, khai saùng nhöõng bí maät trong khung trôøi chaân lyù ñöùc tin coøn trong mieàn daáu aån nhieäm maàu. Neáu thuoäc linh ñaïo con thô, coù khi vaãn xen vaøo ñoâi neùt nhieäm laï nhö ôn tieân tri, ôn giaûng huaán, ôn hoaùn caûi caùc taâm hoàn. Nhöng thöôøng caùc ngaøi theå hieän noù caùch ñôn sô khieâm toán, theo chöøng möïc yù Chuùa. Kieán thöùc phaùt xuaát töø ôn thoâng hieåu duø ôû linh ñaïo naøo noù cuõng ñaït ñeán ñoä saâu saéc, cao roäng caùch laï thöôøng. Neáu thuoäc linh ñaïo thô aáu seõ ñöôïc caùc ngaøi duøng nhöõng ngoân ngöõ giaûn dò, bình daân, ñôn sô maø dieãn taû. Ngay caû veà haønh trình tieán ñöùc, nhöõng ñöôøng höôùng soáng noäi taâm ñöa tôùi vieäc keát hôïp saâu xa vôùi Thieân Chuùa. Caùc ngaøi cuõng coù loái trình baøy ngaén goïn maø trong saùng deã hieåu. Giuùp cho caùc linh hoàn deã daøng noi theo maø vaãn coù theå troå sinh hoa traùi ôû möùc ñoä cao.
· Toùm laïi:

Thaät ñaùng ngôïi ca chuùc tuïng Thieân Chuùa ñeán muoân ñôøi bôûi muoân vaïn taâm linh, khi coù moät ngöôøi ñöôïc Thieân Chuùa ñöa vaøo ñôøi soáng troïn laønh. Hoa traùi toát laønh ôn cöùu ñoä coù töø ñôøi soáng troïn laønh cao quí cuûa hoï seõ tuoân ñoå nhö möa xuoáng nhaân gian.

Vaø cuõng ñaùng ngôïi khen thay nhöõng linh hoàn ñaõ daùm boû mình, boû taát caû ñeå chæ choïn Chuùa laøm ñoái töôïng duy nhaát cuûa coõi loøng mình. Vinh döï vaø khoân ngoan thay nhöõng ngöôøi chieám höõu ñöôïc Chuùa laøm gia nghieäp ñôøi mình. Haïnh phuùc bieát bao khi hoï ñaõ giaët aùo linh hoàn trong ñau khoå lôùn lao, cho maõi maõi giöõ ñöôïc maøu traéng tinh tuyeàn ngaøy laõnh Bí Tích Thanh Taåy.

Xin caûm ôn caùc ngaøi ñaõ cho toâi, cho nhaân gian thöøa höôûng coâng nghieäp tuyeät vôøi sang quí cuûa caùc ngaøi laø hoàng aân Thieân Chuùa. Xin caûm ôn caùc ngaøi laøm dòu bôùt côn phaãn noä cuûa Thieân Chuùa treân loaøi ngöôøi moãi luùc moät sa ñoïa nhieàu hôn vaøo bieån toäi.

Xin heát loøng caûm ôn caùc thaùnh nhaân ñaõ an uûi Traùi Tim Bò Ñaâm Thaâu cuûa Con Thieân Chuùa. Ñaáng maø tình yeâu cuûa toâi haèng thoån thöùc, haèng khaùt khao muoán ñaùp traû tình yeâu Ngöôøi. Nhöng khoán khoå thay linh hoàn baát löïc naøy khoâng theå naøo laøm ñöôïc ñieàu gì daàu nhoû cho Ngöôøi vui, vì toäi loãi ñôøi mình quaù nhieàu, quaù tôûm lôïm…

***
Bích Ngoïc con yeâu daáu!
Boá khoâng theå naøo caàm ñöôïc nöôùc maét, ngaên ñöôïc caûm xuùc trong loøng khi vieát leân nhöõng doøng thuù nhaän treân. OÂi! Neáu nhö khoâng coù coâng nghieäp vaø lôøi caàu nguyeän cuûa nhöõng con ngöôøi laønh thaùnh aáy. Khoâng bieát soá phaän linh hoàn ñaïi toäi nhaân naøy seõ ra sao? Moät con ngöôøi ñaõ töøng laøm con ngöïa hoang ñoäc aùc, treân löng coøn in ñaäm nhöõng veát thuø. Ñaõ töøng

“Gian tham maùnh khoùe bieát laàn

Loïc löøa man traù thaám daàn vaøo tim”

Chæ caàn thoaùng nhôù ñeán quaù khöù ngoaïi ñaïo kia, söï voâ löông cuûa con ngöôøi toäi loãi vaø heøn keùm nhaát nhaân gian naøy. Linh hoàn khoán khoá kinh haõi söï taêm toái toài teä voâ cuøng cuûa noù. Vì söï xaáu xa ñeâ tieän ñaõ thaám vaøo caùc teá baøo cuûa thaân xaùc, laøm nhieãm ñoäc ung thö caû linh hoàn. Ñeán ñoãi sau hai möôi taùm naêm taém röûa linh hoàn trong Thaùnh Thaàn Chaân Lyù. Maø linh hoàn chæ thaáy mình nhö veát toäi haèn leân Traùi Tim ñaõ töøng vôõ toaùt vì yeâu noù. Noù phaûi khoùc saùm hoái bao nhieâu nöôùc maét môùi taåy röûa ñöôïc nhöõng nhô ueá linh hoàn!? Phaûi chòu bao nhieâu ñau khoå môùi ñeàn buø caân xöùng ñöôïc toäi loãi ñôøi mình? Ñoù laø nhöõng ñieàu maø maõi maõi noù khoâng theå laøm ñöôïc, vì noù töï bieát mình, noù phaïm toäi ngay caû khi noù ñang laøm vieäc ñeàn toäi.

Baây giôø nhìn laïi thaùnh aân Thieân Chuùa, nhöõng yù nghóa treân trang vôû vieát cho con ñaây. Quaû thaät tình yeâu Thieân Chuùa ñaõ cöùu chöõa, ñaõ bieán ñoåi con ngöôøi ñaùng loùt ñaùy hoûa nguïc vaïn trieäu vaïn laàn kia. Ngaøi laøm cho ñaàu oùc ngu muoäi ñaõ töøng nhoài nheùt ñaày nhöõng ñieàu bæ oåi, toái taêm theá tuïc coù theå nhìn thaáy ñöôïc chuùt aùnh saùng chaân lyù. Laøm cho con tim ñaày ñam meâ luyeán aùi nhöõng söï phuø phieám nhaän ra raèng: taát caû seõ qua ñi coøn nhanh hôn ñôøi chieác laù thu rôi. Vì thôøi gian chieác laø vaøng rôi duø raát ngaén, noù vaãn eâm aû rôi trong thôøi gian, khoâng bieán ñoäng. Coøn söï vaät nhaân gian laïi choùng qua theo söï baát ngôø nôi chính baûn theå con ngöôøi hö voâ. Noù coøn ñaáy, roài maát thaät baát ngôø. Ngaøy taän cuøng chaám döùt ñôøi soáng noù cuõng laø ngaøy taän cuøng taát caû moïi söï vaät cho noù. Vì noù seõ chaúng giöõ laïi ñöôïc cho mình ñieàu gì caû. Noù seõ ñaùnh maát caû chính mình neáu noù khoâng ñöôïc coøn hieän höõu trong Ñaáng ñaõ taùc taïo neân noù töø hö voâ. Vaø cöùu ñoä noù töø thaûm traïng taêm toái khoán cuøng cuûa kieáp ngöôøi toäi loãi. A! Nôi chuùt buøn ñaát hoùa thaân naøy laïi coù theå ñaâm maàm söï soáng vónh haèng sao? OÂi laï luøng thay!
Laïy Thieân Chuùa! Ñaáng laø Nguoàn Soáng, laø Söï Soáng vaø laø Tình Yeâu cuûa con. Con khoâng theå naøo noùi heát ñöôïc nhöõng gì con caûm nhaän ôû söï toát laønh Ngöôøi ñaõ daønh cho con vaø cho nhaân loaïi. Cho duø con coù laø ngöôøi raát thoâng thaùi, coù laø baùc hoïc ngoân ngöõ, thì cuõng chæ baäp beï ñöôïc ñoâi caâu ñeå ngôïi khen Chuùa.
Xin tri aân vaø caûm taï Chuùa.

Chuùc tuïng thaùnh danh Cha muoân ñôøi. Amen.

Hôõi con nhoû cuûa boá!

Boá ñang vaét caïn linh hoàn mình cho thaønh söõa nuoâi lôùn hoàn con. Khi löôõi ñoøng ñaâm thuûng Traùi Tim Chuùa Cöùu Theá, moät maûnh Tim cuûa Ngöôøi ñaõ vaêng ra rôi xuoáng traàn ñôøi. Maûnh Tim aáy ñöôïc moät linh hoàn haønh khaát caát laøm baùu vaät nôi traùi tim mình. Vaø ngöôøi aáy aâm thaàm daùt ra chia cho caùc linh hoàn thô daïi, heøn moïn treân ñöôøng ngöôøi aáy ñi tìm laïi coäi nguoàn cuûa maûnh Tim. Coù leõ khi ñeán nôi, maûnh Tim kia seõ khoâng coøn nöõa, noù ñöôïc phaân phaùt heát cho nhöõng ai laõnh nhaän ñöôïc soáng vaø soáng trong haïnh phuùc. Vì theá ngöôøi haønh khaát aáy laáy chính tim mình theá laïi, vaù vaøo veát löôõi ñoøng ñaâm thuûng. Ngöôøi ñoù seõ cheát vì tim mình khoâng coøn nöõa… bôûi caùt buïi seõ trôû veà caùt buïi. Nhöng töø ñoù maûnh tim ngöôøi ñem chaép vaù aáy seõ toàn taïi vôùi tình yeâu cuûa noù, taïo ra cung nhaïc baûn tình ca mieân vieãn ngôïi khen Thieân Chuùa Tình Yeâu.
VI.  Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo


Cuøng laø Baäc Soáng Troïn Laønh, coù theå chuùng ta nghó raèng giöõa hai baäc soáng Troïn Laønh Baát Toaøn vaø Troïn Laønh Toaøn Haûo khaùc nhau khoâng nhieàu. Thaät söï veà hình thöùc vaø moät soá ôn, noù nhö giai ñoaïn ñaàu vaø cuoái cuûa Baäc Soáng Troïn Laønh. Nhöng beân trong coù söï khaùc bieät raát lôùn giöõa hai baäc soáng naøy. Khaùc bieät trong aân suûng, trong phaåm chaát thaùnh thieän, trong moái töông giao tình yeâu Thieân Chuùa vaø linh hoàn:

· Trong aân suûng:

Caùc linh hoàn ñaït ñöôïc ñôøi soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo thöôøng laø nhöõng linh hoàn ñaõ ñöôïc Thieân Chuùa tieàn ñònh, do bôûi tình yeâu Thieân Chuùa ñoái vôùi chính hoï vaø vôùi nhaân loaïi. Do bôûi loøng thöông xoùt cuûa Ngaøi ñoái hoï vì “Ta muoán thöông xoùt ai thì thöông xoùt, muoán caûm thöông ai thì caûm thöông. Vaäy ngöôøi ta ñöôïc choïn khoâng phaûi vì chaïy vay, nhöng vì ñöôïc Thieân Chuùa thöông xoùt. Quaû theá, trong Kinh Thaùnh, Thieân Chuùa cuõng noùi vôùi Pha-ra-oâ: “Ta ñaõ caát nhaéc ngöôi leân, chính laø ñeå duøng ngöôi laøm côù cho moïi ngöôøi thaáy söùc maïnh cuûa Ta, vaø ñeå cho danh Ta laãy löøng treân khaép hoaøn caàu. Vaäy Thieân Chuùa thöông xoùt ai laø tuøy yù Ngöôøi…” (Rm 9.15-18). Vaø ñeå chuaån bò cho chöông trình cuûa Ngöôøi. Caùc linh hoàn aáy ñöôïc Thieân Chuùa choïn caùch ñaëc bieät, trao cho nhöõng söù maïng cao caû, noåi baät leân trong nhaân loaïi, trong Giaùo Hoäi. Treân baàu trôøi thieâng linh caùc thaùnh nam nöõ, caùc ngaøi saùng choùi nhö nhöõng vì sao baéc  ñaåu beân caùc vì sao khaùc (Pl 2.15b). Qua hoï ôn ñoaøn suûng tuoân ñoå daït daøo leân caùc linh hoàn, naâng ñôõ Giaùo Hoäi vöôït qua soùng gioù hoaëc canh taân ñôøi soáng ñöùc tin cuûa Giaùo Hoäi.

Ngoaøi nhöõng ôn laï thöôøng hoaøn thieän vaø naâng vöôït leân treân töï nhieân con ngöôøi cuûa caùc ngaøi. Nhö khoâng aên uoáng trong moät thôøi gian daøi, khi caàu nguyeän thaân hình caùc ngaøi chìm ngaäp trong aùnh saùng choùi ngöôøi hôn löûa hay lô löûng trong khoâng gian. Caùc aân suûng sieâu nhieân thaàn bí nôi linh hoàn caùc ngaøi cuõng huyeàn dieäu khoân taû, taùc ñoäng saâu xa thaùnh hoùa linh hoàn vaø ban cho caùc ngaøi nieàm hoan laïc voâ taû “Moät buoåi toái, toâi caûm thaáy böùt röùt khoù chòu trong ngöôøi toâi ñònh thoâi khoâng caàu nguyeän nöõa, toâi laáy traøng haït laàn chuoãi ñeå ñôõ coá gaéng caàm trí. Daãu sao, ñang ôû trong nguyeän ñöôøng, toâi cuõng deïp boû moïi chuyeän beân ngoaøi. Nhöng khi Chuùa muoán caùch khaùc, thì coá gaéng naøo cuõng chaúng keát quaû bao nhieâu. Toâi vöøa ôû trong traïng thaùi naøy môùi ñöôïc moät luùc thì toâi bò thu huùt maõnh lieät, voâ phöông choáng cöï vaø toâi xuaát thaàn. Trong khi xuaát thaàn, döôøng nhö toâi ñöôïc ñöa leân thieân ñaøng. Nhöõng ngöôøi toâi troâng thaáy ñaàu tieân ôû ñoù laø cha toâi, meï toâi vaø nhöõng ñieàu kyø dieäu quaù söùc xuaát hieän trong moät thôøi gian ngaén – khoâng laâu hôn thôøi gian ñoïc moät kinh Kính Möøng – caûnh töôïng thaàn dieäu aáy laøm cho toâi ngaây ngaát hoaøn toaøn. Ñoù laø moät ôn quaù cao vôøi. Toâi sôï khoâng bieát ñaây coù phaûi laø aûo töôûng khoâng. Nhöng döôøng nhö khoâng phaûi laø aûo töôûng. Toâi khoâng bieát laøm theá naøo, toâi xaáu hoå quaù khoâng daùm côûi môû vôùi cha giaûi toäi. Khoâng phaûi vì khieâm nhöôøng nhöng vì sôï coù theå laø ngaøi cöôøi toâi vaø noùi: “Chò ta laø moät thaùnh Phaoloâ hay Thaùnh Teâroânimoâ sao maø ñöôïc ñöa leân thieân ñaøng”! Vì nhöõng thaùnh aáy ñaõ ñöôïc nhöõng thò kieán loaïi ñoù. Nghó theá, toâi cuõng sôï hôn nöõa, chaúng bieát laøm gì, chæ khoùc, vì nghó laøm sao mình coù theå ñöôïc höôûng cuøng moät kinh nghieäm nhö caùc ngaøi. Sau cuøng, duø vaãn raát xaáu hoå. Toâi cuõng coá gaéng ñi gaëp cha giaûi toäi. Duø noùi ra nhöõng ñieàu nhö vaäy coù laøm toâi cöïc khoå ñeán theá naøo, toâi cuõng khoâng bao giôø daùm cöù im laëng, vì toâi sôï bò löøa gaït. Khi thaáy toâi quaù baên khoaên phieàn muoän, ngaøi noùi nhieàu lôøi an uûi toâi vaø ngaøi tröng nhieàu lyù do xaùc ñaùng ñeå toâi khoûi boái roái.
Töø ñoù trôû ñi, Chuùa tieáp tuïc toû cho toâi nhöõng bí nhieäm trong ñaïi hôn nöõa. Baây giôø ñoâi khi Chuùa vaãn coøn toû nhö theá… Nhöõng gì toâi ñaõ thaáy thì quaù cao sieâu ñeán noãi ñieåm nhoû beù nhaát trong ñoù cuõng ñuû laøm cho linh hoàn toâi ngaây ngaát. Tröôùc giaù trò cao quí tuyeät vôøi aáy, toâi coi moïi söï ñôøi naøy chaúng coù giaù trò laø bao. Toâi ao öôùc coù theå dieãn taû, ít ra moät phaàn nhoû nhaát trong nhöõng gì toâi ñaõ bieát, nhöng khi coá gaéng tìm caùch dieãn taû, toâi laïi thaáy thaät voâ phöông. Vì aùnh saùng maø chuùng ta thaáy ôû ñaây vaø aùnh saùng kia cuõng goïi laø aùnh saùng nhöng khoâng gì coù theå so saùnh vôùi thöù aùnh saùng kia, ngay caû maët trôøi chính ngoï cuõng chæ laø lu môø vôùi aùnh saùng kia. Toùm laïi, duø trí töôûng töôïng saéc beùn ñeán ñaâu cuõng khoâng theå gôïi leân hay hình dung ra ñöôïc aùnh saùng ñoù nhö theá naøo, cuõng khoâng theå trình baøy, duø chæ moät chuùt nhöõng gì Chuùa ñaõ cho toâi thaáy cuøng vôùi moät nieàm vui toät möùc, voâ phöông dieãn taû. Taát caû caùc giaùc quan cuõng ñöôïc traøn ñaày hoan laïc khoâng theå dieãn taû, neân toát nhaát laø ñöøng noùi gì hôn nöõa.” (Töï Thuaät Thaùnh Teâ-reâ-sa A-vi-la. Chöông XXXVIII). Coù theå noùi trí oùc phaøm nhaân chaúng theå hình dung, chaúng theå töôûng töôïng ñöôïc roõ raøng daàu chæ moät hoàng aân Thieân Chuùa ban cho caùc linh hoàn vöôn tôùi baäc soáng naøy. Ngaém nhìn hoï, coù theå noùi, vôùi phaän ngöôøi aân suûng khoâng theå kieän toaøn cao hôn ñöôïc nöõa. Thaät ngoaøi söùc töôûng nghó cuûa con ngöôøi.
Boá noùi “Chuùa tieàn ñònh” khoâng coù nghóa Ngaøi ñaõ an baøi moïi söï cho ñaït ñeán muïc ñích Ngaøi muoán, maø khoâng coù söï töï do con ngöôøi coäng taùc vaøo ñoù. Nhôø söï khoân ngoan thöôïng trí bieát xuyeân suoát thôøi gian: quaù khöù, hieän taïi vaø töông lai. Neân Thieân Chuùa coù theå choïn vaø naâng ñôõ söï yeáu keùm cuûa phaän ngöôøi nôi linh hoàn ñöôïc Ngaøi tuyeån choïn. Giuùp cho hoï coù khaû naêng vaø thích thuù ñi ñuùng vaøo chöông trình Ngaøi ñaõ ñònh. Taát caû nhöõng gì Thieân Chuùa laøm, daàu Ngaøi muoán thöông ai thì thöông, song vaãn yeâu thöông ñoàng ñeàu vaø voâ haïn. Vì keû ban cho nhieàu Ngaøi seõ ñoøi keû aáy nhieàu hôn. Vaø cuõng toân troïng tuyeät ñoái söï töï do con ngöôøi.
· Trong phaåm chaát thaùnh thieän

Nhöõng vò thaùnh ñaït ñeán baäc soáng naøy, ñôøi soáng hoï luoân  toûa ra höông thôm thaùnh thieän phi thöông. Nôi caùc ngaøi ñaõ thaêng hoa ñeán toät ñænh caùc quan naêng cuûa theå xaùc laãn linh hoàn. Lyù trí hoøa tan trong thaùnh yù Thieân Chuùa, yù chí chæ coøn Thieân Chuùa laø ñoái töôïng duy nhaát. Caùc ngaøi töï do hoaøn toaøn treân taïo vaät nhöng laïi toân phuïc tuyeät ñoái tröôùc Thieân Chuùa. Veà luaân lyù caùc ngaøi coù söï saùng suoát thoâng tueä vaø söùc maïnh traøn ñaày cuûa con ngöôøi ñaõ ñöôïc hoaøn thieän trong aân suûng ñeå traùnh xa dòp toäi vaø chieán thaéng toäi loãi. Neáu trong giai ñoaïn ñaàu cuûa Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo, caùc ngaøi coøn coù nhöõng khuyeát ñieåm vaø sai phaïm nhoû, duø raát hieám coù tröôøng hôïp xaûy ra. Lieàn ngay caùc ngaøi ñöôïc Thieân Chuùa nhaéc nhôû vaø aân caàn thanh taåy, bôûi caùc ngaøi luoân saün saøng laøm vieäc ñeàn toäi caùch anh huøng.

Ta coù theå xem Baäc Soáng Troïn Laønh Baát Toaøn vaø Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo töïa moät boâng hoa. Baäc Soáng Troïn Laønh Baát Toaøn laø luùc noù ñaõ nôû, khoâng coøn nuï, vöøa khoe höông nhöng chöa ñaït ñeán thôøi ñieåm dieãm leä nhaát cuûa noù. Coøn ñôøi soáng Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo, gioáng boâng hoa ñaõ vöông caùnh khoe höông saéc luùc ñeïp nhaát, thôm ngaït ngaøo toät möùc. Ví duï; treân ñöôøng hoài höông sau chuyeán ñi ñeå ñöôïc töû ñaïo baát thaønh. Thaùnh Phan-xi-coâ caùu kænh böïc doïc vôùi thaày Leâ-oâ luùc thaày baûo thaùnh nhaân haõy caàu xin Chuùa cho gioù bieån ñoåi höôùng, ñeå hai thaày troø ñöôïc quaù giang veà laïi At-xi-xi. Hay nhö luùc thaày Mat-xeâ-oâ veà thaêm thaùnh nhaân, coù caàm theo naém luùa mì, thaùnh Phan-xi-coâ ñaõ lo laéng hoûi “Anh laáy gieù luùa naøy ôû ñaâu vaäy, anh Mat-xeâ-oâ? Toâi bieát laø ñeå laøm ñöôïc chuyeän toát, anh daùm laøm aåu laém. Chaéc laø anh ñaõ caét soá luùa mì naøy torng moät caùnh ñoàng naøo roài…”. Trong luùc söï thaät khoâng nhö lôøi thaùnh nhaân suy ñoaùn. Söï hoaøi nghi naøy thaønh khuyeát ñieåm  (CÑCHTY trang 253; 317). Roài ñeán luùc ngaøi ñöôïc Chuùa ban cho naêm daáu thaùnh, soáng trong söï keát hieäp maät thieát vôùi Thieân Chuùa, trong aân suûng cao vôøi. Ñeán löûa ñoát chaùy aùo cuõng khoâng maøn daäp taét.
Moät khi nhôø aân suûng, ñaõ vöôït qua giai ñoaïn ñaàu ngaén hay daøi tuøy söï ñaùp öùng cuûa linh hoàn. Caùc ngaøi ñaït ñeán söï thaùnh thieän khoân taû. Thaùnh Teâ-reâ-sa A-vi-la trong söï khieâm toán heát möïc ngaøi ñaõ cho chuùng ta bieát “Trong nhöõng naêm nay, toâi nhôù roõ coù laàn laø trong nhieàu thaùng, coù khi ñeán troïn caû naêm – toâi coá giöõ mình khoâng xuùc phaïm ñeán Thieân Chuùa…” (TT Chöông VIII, trang 68). Cha thaùnh Gioan Vianney chuû yù haõm mình ñeå boû mình maø cöùu caùc linh hoàn “khoâng nhöõng laø cha khoâng nuoâng chìu xaùc thòt maø coøn khoâng cho xaùc thòt ñöôïc söï gì vui ôû ñôøi naøy. Cha quyeát laøm khoán thaân xaùc cho ñeán cheát, khoâng ñeå cho noù yeân bao giôø. Cha hay ñau buïng, ñau ruoät nhöng cha coi nhö khoâng, chaúng noùi cho ai bieát heát. Luùc côn ñau daâng leân Cha caén raêng chòu khoâng keâu moät tieáng, khoâng chòu boû hay hoaõn nhöõng vieäc boån phaän. Coù moät kyø Cha ñau raêng laém nhöng khoâng chòu ñi baùc só, chæ noùi thaày doøng laáy keàm nhoå moät luùc ba caùi raêng cho cha.
Cha keàm haõm xaùc thòt trong moïi söï, baát keå ñoù laø vieäc lôùn hay vieäc nhoû. Cha khoâng bao giôø ngöûi höông thôm cuûa hoa hay vaät gì thôm tho, luùc khaùt cha nhòn khaùt khoâng uoáng nöôùc, luùc noùng cha khoâng quaït, chaúng ñaäp ruoài muoãi, khoâng traùnh nhöõng muøi hoâi haùm thoái tha. Duø nhoïc nhaèn kieät söùc cha khoâng maáy khi ngoài, chæ ñöùng luoân. Luùc ñoïc kinh, chaàu Thaùnh Theå cha quì thaúng suoát töø giôø naøy sang giôø khaùc khoâng ngoài cuõng khoâng döïa vaøo ñaâu. Bôûi ngöôøi cha gaày goø, yeáu ôùt, ñeán muøa ñoâng buoát giaù laïnh leõo khoù chòu laém nhöng duø giaù reùt theá naøo, cha khoâng ñoát löûa, khoâng söôûi, khoâng duøng loàng aáp cuõng khoâng duøng aùo boâng, aùo keùp nöõa. Coù moät naêm, giöõa muøa ñoâng cha ho hôn moät thaùng. Baø chò oâng tieâu chæ laøng Ars thaáy cha ho quaù lieàn göûi cho cha moät ít thuoác ho nhöng cha khoâng laáy, baét ñem traû vaø baûo: “Haõy veà baûo baø aáy ñoïc moät kinh Laïy Cha, moät kinh Kính Möøng cho toâi thì hôn.
…

Moät ngöôøi ñaïo ñöùc kia noùi:
· Coù moät ñeâm toâi naèm trong phoøng cha Gioan nghe tieáng cha ñaùnh toäi döõ vaø laâu laém. Toâi suoát ruoät quaù muoán keâu cha thoâi nhöng cha cöù ñaùnh maõi, gaàn moät tieáng cha môùi thoâi.

Khoâng nhöõng cha laáy roi saéc ñaùnh xaùc thòt maø coøn mang thaét löng baèng daây coù ñinh saét nhoïn ñaâm vaøo thòt, maëc aùo ñan baèng choû saét aùp vaøo thòt vaø duøng nhöõng ñoà khaùc caùc thaùnh ñaõ baøy ra ñeå haõm mình, phaït xaùc töø xöa ñeán nay. Cha giaáu nhöõng ñoà aáy kyõ laém, nhöng coù khi boû queân nôi naøy nôi kia neân nhöõng ngöôøi ra vaøo phoøng cha xem thaáy nhieàu laàn. Hôn nöõa, ngöôøi giaët aùo quaàn cho cha thöôøng thaáy aùo quaàn cha hay coù nhöõng veát maùu daây vaøo.
Cha thaùnh Gioan Vianney ñaõ haõm mình nhö theá vôùi tinh thaàn saùm hoái töø boû baûn thaân vaø vì tình yeâu meán thieát tha ñoái vôùi phaàn roãi caùc linh hoàn. Gaãm suy lôøi cha caàu nguyeän chuùng ta thaáy roõ nhieät huyeát muoán cöùu caùc linh hoàn cuûa ngaøi “Laïy Chuùa con, neáu Chuùa thöông môû loøng con chieân con ñöôïc aên naên trôû laïi. Con xin haõm mình phaït xaùc vaø chòu moïi söï khoù, moïi söï ñau ñôùn cho ñeán troïn ñôøi” (Cuoäc Ñôøi Thaùnh Gioan Vianney. M.Cardo trang 285-288).

Boá khoâng theå keå heát söï thaùnh thieän treân caû tuyeät vôøi cuûa caùc thaùnh nhaân. Moãi  vò moät veû, moät caùch ñeán cuøng tình yeâu Thieân Chuùa. Nhöng taát caû ñeàu höôùng ñeán muïc ñích laø ñi vaøo Ñöôøng maø Chuùa Gieâsu ñaõ ñeå laïi cho chuùng ta.
Söï thaùnh thieän ôû baäc soáng naøy khoâng chæ bôûi ñôøi soáng luaân lyù cao ñeïp vaø thaùnh thieän tuyeät vôøi cuûa caùc ngaøi. Nhöng coøn thaùnh thieän bôûi caùc ngaøi nhieäm hieäp vôùi Thieân Chuùa, ñöôïc thoâng ban söï thaùnh thieän cuûa chính Chuùa cho caùc ngaøi qua nhöõng aân suûng cao vôøi. Ôn Chuùa nhieäm laï vaø sung maõn ñoå xuoáng linh hoàn caùc ngaøi ví nhö möa thaám ñaåm haït ñaát caèn khoâ laøm noù môõ maøu söùc soáng.

· Trong tình yeâu: Vôùi tình yeâu ñaõ ñöôïc thöû löûa, vöôït qua muoân vaøn tinh luyeän, ñaõ trôû neân nhö chính löûa. Luùc baáy giôø tình yeâu cuûa caùc ngaøi khoâng coøn döøng laïi ôû baát cöù ranh giôùi naøo. Noù vöôn cao tôùi Thieân Chuùa vaø traûi roäng ra heát moïi taïo vaät. Ñoái vôùi caùc ngaøi queân mình soáng troïn nghóa yeâu thöông môùi thaät laø soáng. Neân töông giao vôùi Thieân Chuùa, vôùi nhaân sinh vaø vôùi moïi taïo vaät thaät noàng naøn thaém thieát meán yeâu. Ngay caû keû thuø khuûng khieáp nhaát cuûa loaøi ngöôøi, chuyeân lo ñi haõm haïi phaàn roãi con ngöôøi, caùc ngaøi cuõng yeâu thöông, coù vò coøn mong öôùc cho noù ñöôïc cöùu roãi “Toâi thöông xoùt ngay caû Sa-tan. Khoâng coù taïo vaät naøo khoán khoå hôn haén, bôûi vì ñaõ ñöôïc ôû beân caïnh Chuùa, Sa-tan laïi döùt boû Chuùa maø ñi. Bôûi vì ñaõ choái töø Chuùa, thì haén seõ phaûi lang thang cho ñeán muoân ñôøi, loøng chaúng bao giôø ngoâi ngoai. Loøng haén chaúng bao giôø nguoâi ngoai bình thaûn, bôûi vì Chuùa khoâng caát trí nhôø khoûi haén, neân haén vaãn nhôù tôùi cuoäc soáng eâm ñeàm ôû thieân ñaøng. Ta phaûi caàu nguyeän cho Sa-tan, ñeå Ñaáng Toái Cao tha thöù cho haén vaø cho pheùp haén trôû veà choã giöõa caùc toång laõnh thieân thaàn…” (CÑCHTY 298).
Töông giao tình yeâu vôùi Thieân Chuùa “Thình lình moät luoàng aùnh saùng choùi loïi, vöøa xanh lô vöøa xanh laù caây, traøn ngaäp khung trôøi. Toâi ngöôùc maét leân: Moät thieân thaàn soát meán coù saùu caùnh baèng löûa ñang haï xuoáng vaø treân ngöïc ngaøi, ñöôïc che phuû baèng ñaùm loâng, laø Chuùa Gieâsu chòu ñoùng ñinh. Moät caëp caùnh che ñaàu, moät caëp khaùc che thaân, vaø caëp thöù ba, ôû beân phaûi vaø beân traùi, che hai caùnh tay dang roäng cuûa Chuùa Ki-toâ. La-vec-na chìm giöõa bieån löûa vaø aùnh saùng phaùt ra saùng chieáu caû ñoàng baèng. Chuùa Ki-toâ coù caùnh töø trôøi haï xuoáng phaùt ra tieáng gioù rít vaø moät tia chôùp ñaùnh truùng Phan-xi-coâ, anh heùt leân moät tieáng ñau ñôùn nhö theå ngöôøi ta ñoùng ñinh anh. Anh môû roäng hai caùnh tay vaø lô löûng baát ñoäng trong khoâng gian, trong tö theá bò ñoùng ñinh. Roài anh thì thaàm nhöõng tieáng khoâng hieåu noåi roài laïi heùt leân. “Nöõa! Nöõa! Con muoán nöõa!” Theá laø beân treân treân ñaàu anh, vang leân tieáng Chuùa: “Chính ñeán khi chòu ñoùng ñinh maø cuoäc thaêng tieán cuøa con ngöôøi chaám döùt”. Vaø tieáng heùt ñaày veû tuyeät voïng cuûa Phan-xi-coâ laïi vang leân lanh laûnh “Con muoán ñi xa hôn nöõa, cho tôùi taän cuoäc phuïc sinh!” Thì tieáng Chuùa Ki-toâ vaúng qua ñaùm loâng cuûa Thaàn Soát Meán, baûo anh “Hôõi Phan-xi-coâ thaân yeâu, con haõy môû maét ra maø nhìn: Chòu Ñoùng Ñinh vaø Phuïc Sinh chæ laø moät thoâi!” “Theá coøn Thieân Ñaøng?” Phan-xi-coâ la leân. “Chòu Ñoùng Ñinh, Phuïc Sinh vaø Thieân Ñaøng chæ laø moät thoâi”, tieáng aáy laïi phaùn (CÑCHTY trang 376-377).
Vaâng, noùi nhö Thaày Leâ-oâ laø ñuùng “Toâi khoâng theå goïi ngaøi laø anh ñöôïc. Toâi khoâng daùm nöõa. Ngaøi ñaõ ñöôïc naâng leân treân caùc anh em vaø treân loaøi ngöôøi”.

Baây giôø chuùng ta chieâm ngöôõng tieáp moät neùt nhoû trong tình yeâu töông giao giöõa Chuùa vaø thaùnh Teâ-reâ-sa A-vi-la.
“Toâi laïi nghó ñeán caùi choã toâi ñaùng chòu trong hoûa nguïc vì toäi loãi toâi, toâi heát tình caûm taï Chuùa ñaõ laøm cho ñôøi toâi thay ñoåi ñeán noåi döôøng nhö toâi khoâng nhaän ra linh hoàn toâi nöõa. Toâi ñang suy nghó nhö vaäy thì Chuùa cho toâi xuaát thaàn cao sieâu ñeán noãi toâi khoâng bieát vì sao linh hoàn toâi gaàn nhö lìa khoûi xaùc, vì noù khoâng coøn theå caàm mình khoâng mong chôø moät ôn laønh quaù cao vôøi ñaõ ñöôïc thaáy côn xuaát thaàn maõnh lieät khieán toâi hoaøn toaøn khoâng coøn laøm chuû ñöôïc mình nöõa. Côn xuaát thaàn naøy khaùc nhöõng côn xuaát thaàn toâi ñaõ caûm nghieäm tröôùc ñaây. Toâi khoâng bieát linh hoàn toâi nhö theá naøo hay noù muoán gì, vì ñaõ ñöôïc hoaøn toaøn chieám ñoaït. Söùc maïnh töï nhieân cuûa toâi bieán maát hoaøn toaøn neân toâi khoâng ngoài noåi nöõa, toâi phaûi tìm choã döïa.

Ñang khi ôû trong tình traïng naøy, toâi troâng thaáy moät chim boà caàu ôû treân ñaàu toâi, noù raát khaùc vôùi boà caâu chuùng ta thaáy ôû theá gian naøy. Noù khoâng coù loâng, maø caùnh toaøn nhöõng vaåy nhoû toûa ra moät aùnh saùng dieäu huyeàn. Thaân mình noù lôùn hôn boà caâu thöôøng, vaø döôøng nhö toâi nghe thaáy tieáng caùnh xaøo xaïc. Toâi nghe nhö vaäy trong khoaûng thôøi gian ñoïc moät kinh Kính Möøng. Roài linh hoàn chìm ñaém trong tình traïng chaúng coøn bieát gì, chaúng coøn thaáy boà caâu ñaâu nöõa. Linh hoàn toâi ñöôïc an nghó vôùi vò Thöôïng Khaùch huyeàn dòu. Theo toâi, caûm nghieäm moät hoàng aân kyø dieäu nhö theá taát nhieân linh hoàn phaûi baøng hoaøng boái roái; nhöng laàn naøy, moät nieàm vui traán aùp vì linh hoàn an nghæ trong côn xuaát thaàn. Chính vì theá, ngay töø luùc baét ñaàu höôûng kieán, noù khoâng heà thaáy sôï haõi, chæ thaáy vui möøng hoan hæ.

Möùc höôûng thuï côn xuaát thaàn naøy thaät quaù phi thöôøng, vaø haàu nhö heát giôø leã, toâi nhö meâ man khôø khaïo, toâi khoâng bieát toâi laøm gì hay laøm sao maø toâi ñöôïc moät hoàng aân vaø aân suûng troïng ñaïi nhö vaäy. Döôøng nhö toâi khoâng coøn theå nghe hay thaáy gì, vì nieàm vui toät ñoä traøn ngaäp linh hoàn toâi. Töø ñoù veà sau, toâi nhaän thaáy toâi tieán trieån raát mau trong Tình Yeâu Thieân Chuùa vaø raát haêng say thöïc thi caùc nhaân ñöùc. Chuùc tuïng vaø ngôïi khen Ngöôøi ñôøi ñôøi. Amen (TT Chöông 38 trang 429-430). 
Hoaøn thieän toät möùc ñöôïc moái töông giao tình yeâu giöõa Thieân Chuùa vaø linh hoàn, caùc moái töông giao coøn laïi cuõng ñöôïc caùc thaùnh nhaân ôû baäc soáng naøy laøm cho noù thaêng hoa ñeán ñænh cao cuûa tình yeâu, laø söï thaùnh thieän cao vôøi. Ngay caû keû thuø, caû ma quæ caùc ngaøi cuõng xoùt thöông, cuõng caàu phuùc cho.

Vaø trong töông giao vôùi baûn thaân, caùc thaùnh ñaõ yeâu thöông chính mình baèng moät tình yeâu thaùnh khieát hoaøn toaøn thieân  giôùi. Nghóa laø caùc ngaøi chæ chaêm chuùt cho linh hoàn mình sao cho gaët haùi ñöôïc vónh phuùc thieân ñaøng. Traân troïng thaân xaùc laø ñeàn thôø Chuùa Thaùnh Thaàn, caùc ngaøi ñaõ lo laéng vaø chaêm soùc noù caùch tích cöïc laï luøng. Ñeå noù coù theå ôû trong moät tình traïng ñöôïc thaùnh hieán cho Thieân Chuùa nhö moät hy teá toaøn veïn. Khoâng daáu veát toäi loãi hay moät tì oâ ueá, bôïn nhô naøo cuûa theá tuïc coøn ñoïng laïi nôi ñeàn thôø raát thaùnh aáy, maø khoâng ñöôïc thanh taåy tôùi taän goác reå. Nhö Ñöùc Ki-toâ caùc ngaøi ñaõ daâng hieán leã ñôøi mình vaø laáy chính mình laøm hieán leã toaøn thieâu kính daâng leân Thieân Chuùa treân baøn thôø thaäp giaù cao khieát cuûa tình con Thieân Chuùa, em Ñöùc Gieâsu.
Ta coù theå noùi raèng tình yeâu cuûa caùc thaùnh nhaân ñaõ ñaït ñeán söï troïn laønh toaøn haûo, khoâng phaùt xuaát töø con tim vaø linh hoàn mang daáu veát toäi loãi. Nhöng phaùt xuaát töø con tim tinh tuyeàn vaø linh hoàn cöïc kyø saùng laùng, ñaõ ñöôïc aân suûng naâng leân ñeán böïc thöôïng ñaúng cuûa con ngöôøi, maø aân suûng ñaõ coù theå kieän toaøn ôû phaän ngöôøi. Noù cao quí vaø thaùnh thieän cuøng noàng chaùy hôn caû tình yeâu A-dam coù trong thôøi ñieåm chöa phaïm toäi raát nhieàu.
1. Nhieäm hieäp vôùi Thieân Chuùa.

Soáng laø keùo daøi cuoäc soáng cuûa Chuùa Ki-toâ.

Nhö boá ñaõ noùi ôû phaàn tröôùc, baäc soáng naøy thöôøng chæ coù nhöõng con ngöôøi ñöôïc Thieân Chuùa tieàn ñònh môùi coù theå ñaït tôùi “Nhöng Thieân Chuùa ñaõ daønh rieâng cho toâi ngay töø khi toâi coøn trong loøng meï, vaø ñaõ goïi toâi nhôø aân suûng cuûa Ngaøi” (Gl 1,15). Caùc ngaøi laø nhöõng con ngöôøi thaät xöùng ñaùng trong yù muoán Thieân Chuùa, ñeå Thieân Chuùa theå hieän quyeàn naêng vinh hieån cuûa Ngöôøi nôi caùc ngaøi”. Quaû thaät, xöa Thieân Chuùa ñaõ phaùn: AÙnh saùng haõy böøng leân töø nôi toái taêm! Ngöôøi cuõng laøm cho aùnh saùng chieáu soi loøng trí chuùng toâi, ñeå toûa baøy cho thieân haï ñöôïc bieát vinh quang cuûa Thieân Chuùa raïng ngôøi treân göông maët Ñöùc Ki-toâ.

Nhöng kho taøng aáy, chuùng toâi laïi chöùa ñöïng trong nhöõng bình saønh, ñeå chöùng toû quyeàn naêng phi thöôøng phaùt xuaát töø Thieân Chuùa, chöù khoâng phaûi töø chuùng toâi” (2Cr 4.6-7). Lôøi thaùnh Phao-loâ toâng ñoà noùi trong nieàm xaùc tin, cho chuùng ta bieát roõ hôn söï hoaït ñoäng cuûa Thieân Chuùa nôi nhöõng linh hoàn ñaëc bieät öu tuyeån naøy ‘Toâi soáng khoâng coøn phaûi laø toâi, maø laø Chuùa Ki-toâ soáng trong toâi” (Gl 2.20). Thieân Chuùa khoâng nhöõng kieát hôïp vôùi caùc ngaøi trong söï soáng ñoäng thaàn khí khoân ngoan rao giaûng lôøi chaân lyù haèng soáng. Nhöng coøn keát hieäp saâu xa trong aân suûng thaät cao troïng vaø nhieäm laï “Duø theá, toâi cuõng xin noùi veà nhöõng thò kieán vaø maïc khaûi Chuùa ñaõ ban cho toâi. Toâi bieát coù moät ngöôøi moân ñeä Ñöùc ki-toâ, tröôùc ñaây möôøi boán naêm ñaõ ñöôïc nhaéc leân tôùi taàng trôøi thöù ba - coù ôû trong thaân xaùc hay khoâng, toâi khoâng bieát, coù ôû ngoaøi thaân xaùc hay khoâng, toâi cuõng khoâng bieát, chæ coù Thieân Chuùa bieát. Toâi bieát raèng ngöôøi aáy ñaõ ñöôïc nhaéc leân taän thieân ñaøng – trong thaân xaùc hay ngoaøi thaân xaùc, toâi khoâng bieát, chæ coù Thieân Chuùa bieát-, vaø ngöôøi aáy ñaõ ñöôïc nghe nhöõng lôøi khoân taû maø loaøi ngöôøi khoâng ñöôïc pheùp noùi laïi. Veà moät ngöôøi nhö theá, toâi seõ töï haøo; coøn veà baûn thaân toâi, toâi chæ töï haøo veà nhöõng yeáu ñuoái cuûa toâi. Quaû vaäy, neáu muoán töï haøo, thì toâi cuõng khoâng phaûi laø ngöôøi ñieân, vì toâi noùi söï thaät” (2Cr 12.1-6). Thaùnh nhaân khoâng nhöõng ñaõ noùi ñeán ôn saâu nhieäm rieâng ngaøi laõnh nhaän trong boái caûnh rieâng tö thaàm kín. Ngöôøi coøn noùi ñeán nhöõng ñaëc suûng hoaït ñoäng minh chöùng ñôøi soáng nhieäm hieäp cuûa ngaøi vôùi Thieân Chuùa “Toâi ñieân roài! Chính anh em ñaõ khieán toâi hoùa ra nhö theá. Ñaùng leõ anh em phaûi khen toâi, vì maëc daàu toâi chaúng laï gì, toâi ñaâu coù thua keùm caùc Toâng Ñoà sieâu ñaúng kia. Anh em ñaõ thaáy thöïc hieän nôi anh em nhöõng daáu chæ cuûa söù vuï Toâng Ñoà: naøo laø ñöùc kieân nhaãn hoaøn haûo, naøo laø nhöõng daáu laï ñieàm thieâng, naøo laø caùc pheùp laï.” (2Cr 12.11-12). Caùc thaùnh nhaân ôû Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo, caùc ngaøi ñaõ neân gioáng Chuùa Ki-toâ ôû traàn gian khoâng nhöõng veà ôn thieâng daáu laï maø coøn trong cuoäc ñôøi ñaày ñau khoå cuûa caùc ngaøi. Ñeå caùc ngaøi trong Ñöùc Ki-toâ vaø cuøng vôùi Ñöùc Ki-toâ mang ôn cöùu ñoä ñeán cho nhaân gian “haún anh em ñaõ ñöôïc nghe bieát veà keá hoaïch aân suûng maø Thieân Chuùa ñaõ uûy thaùc cho toâi, lieân quan ñeán anh em. Ngöôøi ñaõ maïc khaûi ñeå toâi ñöôïc bieát maàu nhieäm Ñöùc Ki-toâ… Ngöôøi ñaõ duøng Thaàn Khí maø maïc khaûi cho caùc thaùnh Toâng Ñoà vaø ngoân söù cuûa Ngöôøi. Maàu nhieäm ñoù laø: trong Ñöùc ki-toâ Gieâsu vaø nhôø Tin Möøng, caùc daân ngoaïi ñöôïc cuøng thöøa keá gia nghieäp vôùi ngöôøi Do Thaùi, cuøng laøm thaønh moät thaân theå vaø cuøng chia seû ñieàu Thieân Chuùa höùa. Toâi ñaõ trôû neân ngöôøi phuïc vuï Tin Möøng ñoù…” (Ep 3.2-7). Roài caùc ngaøi keát thuùc ñôøi mình baèng caùi cheát trong ñau thöông “Toâi cuõng chòu ñoùng ñinh vôùi Ñöùc Ki-toâ vaøo thaäp giaù” (Gl 2.11b). Coù vò ñaïi thaùnh naøo ñaõ khoâng traûi qua nhöõng ñau khoå lôùn lao trong ñôøi?
ÔÛ ca khuùc 40 cuûa Khuùc Linh Ca, thaùnh Gioan Thaùnh Giaù ñaõ dieãn giaûi tình traïng linh hoàn ñöôïc neân moät vôùi Thieân Chuùa “ÔÛ ñaây Taân Nöông yù thöùc raèng giôø ñaây nôi loøng muoán cuûa naøng khoâng coøn dính beùn meâ thích moät ñieàu gì nöõa nhöng chæ gaén boù vaøo Thieân Chuùa baèng moät tình yeâu heát söùc khaéng khít. Phaàn caûm giaùc cuûa linh hoàn, vôùi taát caû söùc maïnh, quan naêng vaø meâ thích cuûa noù, giôø ñaây ñaõ phuø hôïp vôùi taâm linh, ñaõ thuaàn phuïc vaø deïp yeân caùc cuoäc noåi loaïn. Nhôø linh hoàn ñaõ traûi qua ñuû thöù luyeän taäp saâu roäng vaø chieán ñaáu veà maët taâm linh, giôø ñaây ma quæ ñaõ thua vaø bò ñaåy ra xa. Linh hoàn ñöôïc neân moät vôùi Thieân Chuùa vaø ñöôïc bieán ñoåi raát doài daøo phong phuù vôùi nhöõng ôn hueä Thieân quoác. Do ñoù, sau khi ñöôïc chuaån bò, saün saøng vaø maïnh meõ, Taân Nöông linh hoàn “neùp mình vaøo Ñöùc Lang Quaân” (Dc 8,5) ñeå “baêng qua sa maïc cheát choùc, loøng ngaäp traøn vui thuù”, linh hoàn tieán leân taän nhöõng ngai toøa vinh quang cuûa Ñöùc Lang Quaân. Tha thieát öôùc mong Ñöùc Lang Quaân sôùm keát thuùc haún söï vieäc. Nôi ca khuùc naøy Taân Nöông trình leân Ngaøi maïnh hôn. Naøng noùi leân naêm ñieàu:

Thöù nhaát, linh hoàn giôø ñaây ñaõ sieâu thoaùt vaø lìa xa moïi söï.

Thöù hai, ma quæ ñaõ bò thua cuoäc vaø ñaõ boû troán.

Thöù ba, caùc caûm xuùc ñaõ bò khuaát phuïc vaø caùc meâ thích töï nhieân ñaõ bò haõm deïp.

Thöù tö vaø thöù naêm, phaàn giaùc quan vaø haï ñaúng ñaõ ñöôïc caûi taïo vaø thanh luyeän, ñaõ phuø hôïp vôùi phaàn taâm linh, ñeán noãi, chaúng nhöõng khoâng coøn caûn trôû vieäc nhaän laõnh nhöõng ôn laønh taâm linh, maø traùi laïi, coøn thích öùng vôùi caùc ôn laønh aáy. Thaät vaäy, giôø ñaây trong khaû naêng cuûa noù, phaàn giaùc quan haï ñaúng tham döï vaøo nhöõng ôn laønh linh hoàn ñang chieám höõu. Do ñoù, Taân Nöông noùi: “Khoâng moät ai doøm ngoù” (Khuùc Linh Ca trang 401-402).

AÂn suûng troïn laønh toaøn haûo Thieân Chuùa khoâng chæ ban cho caùc thaùnh Toâng Ñoà, qua hôn hai ngaøn naêm lòch söû Hoäi Thaùnh, cuõng ñaõ coù raát nhieàu vò thaùnh ñaõ ñaït ñeán noù. Nhöng ña soá nhöõng vò thaùnh naøy khi caùc ngaøi coøn soáng ôû theá gian, theá gian ñaõ khoâng nhaän bieát, nhö ñaõ töøng khoâng nhaän bieát Ñöùc Ki-toâ. Theá gian vuøi daäp hoï trong ñau thöông toät cuøng, nhö theå ghì hoï vaøo thaäp giaù maø ñoùng ñinh caû theå xaùc vaø linh hoàn hoï. Thaùnh A-phong-xoâ laäp doøng Chuùa Cöùu Theá ngoaøi noãi ñau ñôùn theå xaùc vôùi naêm daáu thaùnh, coøn bò beänh laï thöôøng giaøy voø cho ñeán luùc cheát. Laïi cheát trong tuûi nhuïc eâ cheà, ñaéng cay naøo taû xieát. Moät vò Giaùm muïc laäp doøng bò vu oan ñeán phaûi laõnh vaï tuyeät thoâng, bò truaát quyeàn giaùm muïc, bò ñuoåi ra khoûi doøng mình thaønh laäp.
Nhöng taát caû nhöõng ai soáng thaân caän vôùi caùc ngaøi, coù taám loøng trung thöïc vaø coâng taâm. Ñeàu nhaän ra tình yeâu troïn haûo vaø loøng khieâm haï thaúm saâu cuûa caùc ngaøi. Hoï nhaän ra Thieân Chuùa trong con ngöôøi maø theá gian cheâ boû aáy. “Cha Gioan laø hình aûnh cuûa Chuùa Gieâsu ôû theá gian naøy, toâi chöa heà thaáy ai gioáng Chuùa Gieâsu nhö cha Gioan” (Cuoäc Ñôøi Thaùnh Gioan Vianney trang 246). Nhöõng ai soáng gaàn caùc ngaøi, neáu khoâng phaûi laø tay sai cuûa quæ ñeán ñeå phaù bónh ngöôøi cuûa Chuùa. Hoï ñeàu caûm nhaän ñöôïc söï bình an tuyeät vôøi töï con ngöôøi aáy toaùt ra, vaây quanh ngöôøi cuûa Chuùa laø tình yeâu daøo daït vaø haïnh phuùc ngaäp traøn.
2. Moïi söï cuûa linh hoàn laø cuûa Chuùa 

Luoân xem mình laø ngöôøi quaûn lyù taïm thôøi nhöõng gì mình coù.

A! Öôùc gì con gaùi boá, caùc con, chuùng hieåu ñöôïc yù nghóa lôøi Thaùnh Kinh dieãn taû “Ñöùc Chuùa laø Thieân Chuùa laáy buïi töø ñaát naën ra con ngöôøi, thoåi sinh khí vaøo loã muõi, vaø con ngöôøi trôû neân moät sinh vaät” (St 2.7). Vaø chuùng ta cuõng hieåu thaáu ñaùo ñöôïc yù nghóa thieâng lieâng lôøi ngoân söù EÂ-deâ-ki-el noùi veà Gieâ-ru-sa-lem, cuõng laø noùi veà thaân phaän cuûa moãi ngöôøi chuùng ta “Goác gaùc ngöôi, doøng hoï ngöôi laø ngöôøi A-moâ-ri, meï ngöôi laø ngöôøi Kheát…” (Ed 16.3). Laø ñaát maø Thieân Chuùa ñaõ thanh taåy baèng maùu löûa chieán tranh, laø hai daân toäc maø Thieân Chuùa ñaõ ra leänh cho Daân rieâng phaûi ñaùnh ñuoåi ñi cho khuaát maét Ngöôøi. Nhöõng daân toäc toäi loãi vaø thôø nhöõng töôïng thaàn phuø phieám laøm Thieân Chuùa gheâ tôõm. Thieân Chuùa ñaõ cho maët trôøi maët traêng döøng laïi theo lôøi caàu cuûa toâi tôù Ngaøi, ñeå cho Daân “trò toäi cuûa ñòch thuø” (Gs 3.10; 10.1-13; 11.3).

Con ngöôøi ñaõ coù gì khi chính mình ñöôïc döïng neân töø hö voâ, baûn theå ñöôïc taïo thaønh töø buïi ñaát? Roài chuùt buïi ñaát aáy sau  toäi nguyeân toå ra theâ thaûm theá naøo “Luùc chaøo ñôøi ngaøy môùi sinh ra, ngöôi khoâng ñöôïc ai caét roán cuõng khoâng ai laáy nöôùc taém röûa cho saïch, chaúng ñöôïc ai xaùt muoái vaø laáy taû boïc cho. Khoâng ngöôøi naøo aùi ngaïi ñöa maét nhìn ngöôi maø laøm cho ngöôi chæ moät trong nhöõng ñieàu aáy vì xoùt thöông ngöôi. Ngaøy môùi sinh ra, ngöôi bò quaúng ra giöõa ñoàng vì ai cuõng gheâ tôûm ngöôi…” (Ed 16,4-5). Thöïc traïng phaän ngöôøi sau toäi nguyeân toå bò ñuoåi khoûi Ñòa Ñaøng, töùc vöôøn haïnh phuùc trong suûng aân taùc taïo tuyeät vôøi. Con ngöôøi ñaõ maát heát moïi haïnh phuùc, maát caû aân suûng söï soáng vónh toàn khi môû loøng kieâu ngaïo, nghe theo ma quæ maø baát tuaân leänh Chuùa. Nieàm tin vaøo Thieân Chuùa ñaõ maát, maëc laáy aùn phaït söï cheát vaøo linh hoàn. Haäu dueä cuûa A-dong, E-va chæ coøn laø ñöùa treû loït loøng meï, bò meï boû rôi, khoâng coøn ai thöông xoùt. Caûm nghieäm yeâu thöông naøy thaùnh Gioan Vian-nay ñaõ thoát leân “Trong mình ta chaúng coù gì laø cuûa rieâng ta caû, chæ coù yù rieâng ta thaät laø cuûa ta maø thoâi” (Cuoäc  Ñôøi Thaùnh Gioan Vianney M.Cariloâ trang 291).
“Moïi söï cuûa linh hoàn laø cuûa Chuùa” moät trong nhöõng ñích ñeán cuûa taâm linh, trong ñôøi soáng tu ñöùc maø taát caû nhöõng ai höôùng veà ôn cöùu ñoä nôi Ñöùc Ki-toâ ñeàu phaûi kieám tìm. Noù cuõng laø söï traàn truïi taâm linh cuûa thaùnh Gioan Thaùnh Giaù, ngheøo khoù troïn veïn cuûa thaùnh Phanxicoâ Assisi. Caùc thaùnh ôû Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo ñaõ vöôn ñeán vaø soáng ung dung treân ñænh hoaøn thieän naøy. Linh hoàn treân haønh trình ñöùc tin tìm veà vôùi Thieân Chuùa, tìm veà vôùi coäi nguoàn cuûa chính mình, tìm veà Nguoàn Soáng – nôi mình ñöôïc taùc taïo neân. Baèng con ñöôøng sieâu thoaùt taïo vaät vaø chính mình, vaø nhìn nhaän Tình Yeâu Chuû Nhaân cuûa thaân xaùc vaø linh hoàn, cuøng taát caû nhöõng gì Thieân Chuùa ban cho. Coù theå con ngöôøi môùi traû ñöôïc leõ coâng baèng cho Thieân Chuùa, vaø thöïc hieän ñöôïc ñöùc khieâm haï giuùp linh hoàn xua tan ñi ñaùm maây theá tuïc tröôùc maét, nhìn roõ ra Chaân Lyù Söï Soáng. Maø xöa kia toå toâng ñaõ ñaùnh maát bôûi loøng ham muoán chieám caû vò trí ñoäc toân Chuû Nhaân, cuûa Thieân Chuùa cho mình nôi mình,  treân mình vaø caû cuoäc ñôøi mình.

Chæ nôi Thieân Chuùa môùi coù Söï Soáng Vónh Haèng, Nguoàn Soáng cho taïo vaät. Taïo vaät khöôùc töø Ngaøi, taïo vaät seõ cheát. Ñoù laø tieán trình cuûa qui luaät töï nhieân coù sinh seõ coù dieät. Neáu Thieân Chuùa khoâng xoùt thöông, ngay caû söï soáng töï nhieân nôi mình coøn laïi, A-dong E-va cuõng khoâng theå giöõ laïi cho mình “Ta ñi ngang qua choã ngöôi vaø thaáy ngöôi giaãy giuïa trong maùu. Thaáy ngöôi mình ñaày maùu me, Ta ñaõ phaùn vôùi ngöôi: “Cöù vieäc soáng!” (Ed 16.6). Theá maø khi ñaõ ñöôïc soáng, con ngöôøi cöù aûo töôûng mình laø trung taâm, laø chuùa teå, laø chuû nhaân ñích thöïc nhöõng gì hieän höõu ôû nhaân gian. Naøo hay nhaân gian taát caû chæ moät thôøi, vaø “Phuø vaân, quaû laø phuø vaân, moïi söï ñeàu laø phuø vaân caû” (Gv 12.8). Coù caûm nghieäm ñöôïc saâu saéc thaân phaän ngöôøi caùt buïi, coû raùc, hoùa sinh töø hö voâ cuûa mình bôûi lôøi truyeàn cuûa Thieân Chuùa. Môùi thaáy nhöõng gì thuoäc veà theá gian thaät taïm bôï, thaät phuø phieám, choùng qua. Thaät khôø daïi vaø doát naùt khi ñem caû loøng mình baùm víu vaøo nhöõng söï theá gian, ñaùnh ñoåi söï soáng vónh haèng ñeå coù noù. Thaùnh Phao-loâ noùi “Nhöõng gì xöa kia toâi cho laø coù lôïi, thì naøy, vì Ñöùc Ki-toâ, toâi cho laø thieät thoøi. Hôn nöõa, toâi con taát caû moïi söï laø thieät thoøi, so vôùi moái lôïi tuyeät vôøi, laø ñöôïc bieát Ñöùc Gieâsu Ki-toâ, Chuùa cuûa toâi. Vì Ngaøi, toâi ñaønh maát heát, vaø toâi coi taát caû nhö raùc, ñeå ñöôïc Ñöùc ki-toâ vaø ñöôïc keát hôïp vôùi Ngaøi” (Pl 3.7-9).
Moät neùt ñeïp cao quí ôû söï soáng ñoäng cuûa caùc thaùnh ñaït ñeán söï troïn laønh toaøn haûo, laø luoân nhaän bieát mình chæ laø ngöôøi quaûn lyù taïm thôøi taát caû nhöõng gì mình coù. Ñoái laïi caùc ngaøi luoân soáng troïn veïn yù nghóa “taát caû laø hoàng aân”. Caùc thaùnh nhaân ñaõ vöôn leân treân ñöôøng thaùnh thieän, raát thaùnh thieän, toät möùc thaùnh thieän. Vì theá, nôi caùc ngaøi toûa ra höông thôm tuyeät vôøi cuûa thaùnh thieän “Hôõi con, thaùnh thieän khoâng ôû taïi söï hieän höõu, maø ôû söï chaáp nhaän voâ höõu” (Thoâng Ñieäp Tình Yeâu Nhaân Haäu Margarita). 
Caùc thaùnh khoâng döøng laïi ôû möùc khoâng sôõ höõu nhöõng caùi ôû ngoaøi mình, nhö oâng Giop

 “Thaân traàn truoàng sinh töø loøng meï,

toâi seõ trôû veà ñoù cuõng traàn truoàng.

Ñöùc Chuùa ñaõ ban cho, Ñöùc Chuùa laïi laáy ñi:

xin chuùc tuïng danh Ñöùc Chuùa!” (G 1.21)

Keå caû nhöõng phaàn quí baùu nhaát cuûa linh hoàn caùc ngaøi cuõng saün saøng daâng hieán noù, ñeå noù thuoäc veà Thieân Chuùa, coøn mình chæ taïm thôøi quaûn lyù “Baïn haõy ñem heát kho baùu, ôn thaùnh, coâng ñöùc göûi vaøo loøng Meï: vì ñaây laø choã linh thieâng, choã ñaùng kính, choã ñaùng quí troïng moïi ñaøng. Vì ñaây laø nôi ñaõ chöùa ñöïng chính Thieân Chuùa vôùi ñaày ñuû caùc söï troïn laønh cuûa Ngöôøi” (Saùch Vaøng trang 163). Boá xin keát thuùc phaàn naøy vôùi lôøi caàu nguyeän cuûa thaùnh Augustin “Con chæ bieát ñieàu naøy, laø ngoaøi Chuùa ra, khoâng nhöõng ôû ngoaøi con maø caû trong con, con cuõng caøm thaáy khoù ôû, vaø, ñoái vôùi con, moïi söï giaøu coù khoâng phaûi laø Chuùa, thì chæ laø ngheøo naøn” (Töï Thuaät Q.13.IX).
3. YÙ cuûa linh hoàn laø yù Chuùa, yù cuûa Thieân Chuùa laø yù cuûa linh hoàn.

Ñeå coù theå soáng ñöôïc ñieåm naøy cuûa Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo, linh hoàn ñaõ ñi qua haàu heát caùc chaëng ñöôøng cam go, ñöôïc thanh taåy ñeå tieán ñeán vieäc keát hôïp maät thieát vôùi Thieân Chuùa. Chuùng ta haõy trôû laïi, lui ra moät tí haàu coù theå ngaém toaøn caûnh böùc tranh tuyeät mó, ñænh cao sieâu vôøi cuûa ñôøi soáng ñöùc tin Ki-toâ.
Xin chuùc tuïng Chuùa!

Chæ ñöôïc thaáy, ñöôïc bieát ñeán thoâi, loøng con ñaõ traøn ngaäp moät nieàm vui söôùng khoân taû. Xin chuùc tuïng Chuùa ñaõ thöông yeâu loaøi ngöôøi ñeán theá!


Moät linh hoàn caøng keát hôïp maät thieát vôùi Thieân Chuùa thì caøng ñöôïc thaêng tieán trong tình yeâu, vaø caøng thaêng tieán trong tình yeâu caøng trôû neân gioáng Chuùa Ki-toâ. Neân gioáng Chuùa Ki-toâ hôn, linh hoàn laïi hieåu bieát roõ hôn veà Thieân Chuùa nhö Chuùa Ki-toâ (Ga 15.15). Tình yeâu ñöôïc tinh roøng, aân suûng theâm doài daøo vaø phaùt trieån toaøn veïn. Sau nhöõng thöû thaùch, gieát cheát con ngöôøi cuõ vaø tieán tôùi trong nhaân ñöùc, Thaùnh Phanxicoâ Assisi ñaõ ñaït tôùi tình yeâu “Laïy Chuùa, neáu con yeâu Chuùa chæ vì con muoán ñöôïc vaøo Thieân Ñaøng cuûa Ngöôøi maø thoâi, thì xin Ngöôøi phaùi thieân thaàn caàm göôm chaän cöûa ñöøng cho con vaøo. Neáu con yeâu meán Ngöôøi vì con sôï hoûa nguïc thì xin xoâ con xuoáng hoûa nguïc. Nhöng neáu con yeâu meán Ngöôøi vì Ngöôøi, vaø vì chính Ngöôøi thoâi, thì xin môû roäng voøng tay ñoùn laáy con” (CÑCHTY trang 152).

Khôûi ñieåm ñeå keát hôïp tình yeâu vôùi Thieân Chuùa laø tình traïng aân suûng. Ñích ñieåm laø söï phaùt trieån toaøn veïn aân suûng, linh hoàn ñöôïc sieâu nhieân troïn veïn, caû söùc löïc caû yù chæ, troùt tình yeâu ñeàu taäp trung vaøo Thieân Chuùa, töø nay khoâng ao öôùc, khoâng meán yeâu chi ngoaøi söï Thieân Chuùa ao öôùc vaø meán yeâu. AÂn suûng laø söï soáng cuûa Thieân Chuùa ôû trong chuùng ta, söï soáng phaùt trieån theo möùc tieán cuûa tình yeâu. AÂn suûng lôùn leân trong linh hoàn tuøy möïc tình yeâu taêng theâm; do ñoù söï tham döï vaøo söï soáng thaàn linh trôû neân saâu xa vaø daàn ñöa linh hoàn keát hôïp vôùi Thieân Chuùa moät ngaøy theâm thaém thieát vaø hoaøn haûo. AÂn suûng vaø tình yeâu laø nhöõng maàm gioáng quí hoùa cuûa söï keát hôïp vôùi Thieân Chuùa; chuùng ta thieát laäp neân söï thoâng hieäp maät thieát giöõa Thieân Chuùa vaø linh hoàn; thoâng hieäp söï soáng vaø tö töôûng, yù chí. Thieân Chuùa luoân laø Thieân Chuùa, khaùc bieät vôùi taïo vaät; taïo vaät luoân giöõ caù tính cuûa mình, nhöng khi ñöôïc thaám nhuaàn söï soáng thaàn linh thì Thieân Chuùa “thoâng ban söï soáng sieâu nhieân cuûa Ngöôøi cho ñeán noãi linh hoàn gioáng Thieân Chuùa hôn laø mình” (Soáng vôùi Chuùa. Taäp 6. Cha Gabriel – Thaùnh Maria-Madalena O.C.D).
OÀ Söï Thaät! Ñuùng theá, ñaït ñeán söï keát hôïp neân moät vôùi Thieân Chuùa, keát hôïp trong huyeàn nhieäm tình yeâu vaø aân suûng cao vôøi, linh hoàn seõ gioáng Chuùa nhieàu hôn laø mình. “Ai yeâu meán Thaày thì seõ giöõ lôøi Thaày. Cha Thaày seõ yeâu meán ngöôøi aáy. Cha Thaày vaø Thaày seõ ñeán vaø ôû laïi vôùi ngöôøi aáy” (Ga 14.23) Thieân Chuùa ôû laïi vôùi linh hoàn vaø thoâng ban söï soáng thaàn linh cho linh hoàn, taùi taïo linh hoàn ôû caáp ñoä cao nhaát cho ñeán khi khoâng theå gioáng Chuùa Gieâsu hôn ñöôïc nöõa “linh hoàn caøng yeâu meán, caøng ñaém chìm trong Thieân Chuùa, vaø ñaèng khaùc chính Thieân Chuùa seõ thöïc hieän lôøi Ngöôøi höùa, luoân luoân hieän dieän vôùi hoï baèng aân suûng, môøi goïi hoï soáng maät thieát vaø luoân keát hôïp chaët cheõ. Khi tôùi caáp ñoä cuoái cuøng toaøn thaân hoï seõ ñaém ñuoái vì tình yeâu Thieân Chuùa. Chính luùc ñoù hoï ñöôïc bieán ñoåi vaø röïc saùng tuyeät möùc… ñeán noãi hoï gioáng Thieân Chuùa.
Tình yeâu theå hieän moät pheùp laï vó ñaïi: loâi keùo Thieân Chuùa vaøo linh hoàn yeâu meán Ngöôøi vaø neùm linh hoàn vaøo Thieân Chuùa, nhôø tình yeâu, moät taïo vaät khoán naïn gaëp gôõ Ñaáng Taïo Hoùa mình vaø keát hôïp vôùi Ngöôøi caùch raát thaân maät, vaø hoaøn haûo ñeán noãi nhôø ñoù linh hoàn ñöôïc hoaøn toaøn bieán ñoåi vaø thaàn hoùa…

“Keát quaû tieân khôûi vaø raát quí giaù cuûa tình yeâu keát hôïp laø moät moái lieân keát hoaøn toaøn giöõa yù muoán con ngöôøi vôùi yù muoán Thieân Chuùa. Tình yeâu khi phaùt trieån ñaõ gaït boû nôi linh hoàn taát caû nhöõng gì traùi ngöôïc vôùi yù Chuùa, noù cuõng thuùc ñaåy linh hoàn chæ yeâu vaø muoán söï Thieân Chuùa yeâu vaø muoán laø yù muoán yeáu ôùt cuûa con ngöôøi daàn daàn seõ phuø hôïp hoaøn toaøn vaø hôïp nhaát vôùi yù muoán Thieân Chuùa. Ñeán noãi ôû trong tình traïng “hai yù muoán cuûa linh hoàn vaø Thieân Chuùa chæ coøn laø moät, vaø yù muoán cuûa Thieân Chuùa cuõng laø yù muoán cuûa linh hoàn”. Trong moïi haønh vi chuû taâm, linh hoàn khoâng bò yù chí yeáu ôùt vaø caù nhaân höôùng daãn nöõa, nhöng chæ ñöôïc yù Chuùa höôùng daãn vaø khôûi ñoäng: linh hoàn ñaõ ñaùnh maát yù mình trong Chuùa vaø maát vì yeâu meán. Chuùa Ki-toâ ñaõ tuyeân boá “Ai maát maïng soáng vì Ta, seõ tìm thaáy laïi” (Mt 16.25). Vì say meán Thieân Chuùa linh hoàn ñaõ khöôùc töø troïn veïn yù rieâng vì Chuùa, linh hoàn muoán ñaùnh maát trong Thieân Chuùa moïi khaùt voïng, moïi loâi cuoán, vaø baây giôø söï ñaùnh maát aáy thöïc söï neân nguoàn lôïi lôùn nhaát, vì linh hoàn tìm laïi ñöôïc yù muoán mình hoaøn toaøn ñöôïc bieán ñoåi trong yù muoán Thieân Chuùa. Hoï coù theå naøo hy voïng moät trao ñoåi lôïi ích hôn chaêng? Thaùnh Yoan Thaùnh Giaù ñaõ vieát ‘Tình traïng keát hôïp thaàn linh naøy hieän taïi yù muoán linh hoàn hoaøn toaøn trong yù muoán cuûa Thieân Chuùa. Bieán ñoåi naøy khoâng nhöõng chæ ôû moät phaàn, trong nhöõng söï nhoû nhaët, vuïn vaët nhöng laø bieán ñoåi toaøn dieän trong nhöõng ñieàu quan troïng nhaát. Sao cho yù muoán Thieân Chuùa thöïc söï trôû neân ñoäng löïc duy nhaát cuûa linh hoàn: nhöõng gì hoï laøm, noùi, suy tö “trong taát caû ñeàu laø yù Thieân Chuùa”. Thaät laø moät tình traïng cao caû, naâng taïo vaät leân cao vôùi Ñaáng Taïo Hoùa, ñem taïo vaät töø möùc soáng nhaân loaïi leân möùc soáng thaàn linh!” (Soáng Vôùi Chuùa taäp 6).
4. Luoân ñöôïc Thieân Chuùa gìn giöõ vaø thanh taåy caùc tì veát cuûa linh hoàn.

 Nhö ñaõ noùi töø ñaàu (baäc soáng), Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo coù nhöõng töông quan vôùi Baäc Soáng Troïn Laønh Baát Toaøn trong giai ñoaïn ñaàu cuûa baäc soáng. Vì coù theå linh hoàn ñang ôû Baäc Soáng Troïn Laønh Baát Toaøn nhöng ñaõ ñöôïc aân suûng naâng leân nhieàu ñieåm cuûa Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo. Linh hoàn chæ coøn chôø thôøi gian ñuû ñeå coäng taùc vôùi aân suûng kieän toaøn chính mình, cho ñuû möùc tình yeâu coù theå ñính hoân vôùi Thieân Chuùa trong cuoäc linh phoái nhieäm maàu. Hay noùi ngöôïc laïi, linh hoàn ôû Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo song chöa troïn veïn, vaøo moät thôøi ñieåm ranh giôùi khoâng roõ reät, vì coøn vöôùng laïi ñieåm naøo ñoù ôû Baäc Soáng Troïn Laønh Baát Toaøn. Cao hôn nöõa, ñieàu maø chuùng ta goïi laø toaøn haûo, vôùi Thieân Chuùa vaãn laø söï baát toaøn. Vì laøm gì coù söï toaøn haûo nôi con ngöôøi, khi con ngöôøi coøn soáng ôû theá gian! Maëc daàu “Neáu coù ai hoûi Cha linh hoàn ñoù laø ai, Cha seõ traû lôøi: laø moät Cha khaùc, do söï bieán ñoåi trong Cha baèng tình yeâu”. Nhöng söï baát toaøn vaãn coøn laïi trong “Cha khaùc” ñoù. Baát toaøn ôû ñaây ñöôïc hieåu “Vì bao laâu linh hoàn coøn bò raøng buoäc vôùi thaân xaùc ôû ñôøi naøy, noù khoâng hoaøn toaøn ñöôïc no thoûa veà nhöõng gì noù öôùc ao, vaø cuõng vì noù chöa ñöôïc giaûi thoaùt khoûi luaät gian taø naøy, noù chæ dòu ñi do söï keàm cheá bôûi loøng yeâu meán nhaân ñöùc. Luaät ñoù chöa cheát ñaâu, noù coù theå vuøng daäy, neáu uy löïc cuûa nhaân ñöùc voán baét noù naèm yeân khoâng coøn” (ÑT Ñ 96). Söï “Toaøn Haûo” chuùng ta noùi ôû ñaây laø veà möùc ñoä toái cao thieän laønh maø phaän ngöôøi coù theå ñaït tôùi nhôø aân suûng. Khoâng coøn khaû naêng naøo cuûa con ngöôøi coù theå tieán cao hôn ñöôïc nöõa luùc coøn ôû theá gian. Caây nho linh hoàn ñaõ troå sinh hoa traùi möùc toái ña, möùc moät traêm Chuùa ñaõ noùi (Mc 4.8).

Soáng Baäc Soáng Troïn Laønh Toaøn Haûo, linh hoàn ñöôïc nuoâi döôõng baèng nhöõng aân suûng cao troïng, söï soáng thaàn linh phaùt trieån doài daøo nôi linh hoàn. Caùc nhaân ñöùc neân maïnh meõ, vöõng vaøng nhö “nhöõng hang sö töû”
, chaúng coøn ma quæ hay nhöõng xu höôùng xaáu naøo taùc haïi. Nhöng ñeå ñöôïc nhö theá linh hoàn phaûi ñöôïc Thieân Chuùa giuùp thanh taåy “Daàu baïn coù theå vaøo ñeâm taâm thaàn baèng caùch quaûng ñaïi thöïc haønh khoå cheá hoaøn toaøn vaø haêng haùi luyeän taäp nhöõng nhaân ñöùc ñoái thaàn, baïn cuõng khoâng bao giôø coù theå vaøo phaàn taän cuøng, toái ñaëc cuûa ñeâm aáy neáu Thieân Chuùa khoâng ñaët baïn vaøo. Chæ mình Ngaøi coù theå laøm daøy theâm taêm toái bao boïc baïn…” (SVC T6 Baøi 7), vaø gìn giöõ “Ñaõ ñöôïc meï em naâng niu buù môùm” laø coù yù noùi raèng anh ñaõ giuùp em vaét caïn vaø daäp taét nhöõng meâ thích vaø xuùc caûm, ñöôïc ví nhö baàu vuù vaø söõa cuûa baø meï phaàn xaùc cuûa chuùng ta laø E-va (KLC CK 22). Cuõng coù theå coù linh hoàn rôi vaøo tröôøng hôïp hoï ñaõ traûi qua nhöng chöa heát nhöõng ñeâm thanh taåy toaøn veïn, nhö ñaõ noùi treân. Hoaëc ñaõ khoâng taän duïng noù ñuùng möùc, ñeå coøn soùt laïi ñoâi chuùt tì veát ôû linh hoàn. “Tì veát” ôû ñaây khoâng phaûi laø daáu veát do toäi loãi ñaõ phaïm ñeå laïi. Nhöng laø tính chaát cuûa nhöõng quan naêng con ngöôøi töï nhieân chöa ñöôïc bieán ñoåi toaøn veïn, cho ñeán möùc ñuû tieâu chuaån coù theå vaøo cuoäc linh phoái giöõa linh hoàn vaø Thieân Chuùa. Lôøi “xin vaâng” hoaøn toaøn ñaõ hieán daâng Thieân Chuùa taát caû yù chí con ngöôøi vaø hoaøn toaøn ñaët noù döôùi aûnh höôûng soáng ñoäng cuûa yù Chuùa. Tuy nhieân, cuõng coøn coù nhöõng caùi muoán thoaùt khoûi quyeàn thoáng trò cuûa yù muoán Thieân Chuùa, ñoù laø tính nhaïy caûm, khoù thuaàn phuïc lyù trí do aûnh höôûng cuûa söï phaûn loaïn phaùt xuaát töï nguyeân toäi. Trong khi linh hoàn theo yù chí, soáng hoaøn toaøn phuø hôïp vaø lieân keát vôùi yù Chuùa, tính nhaïy caûm coøn loâi keùo laïi cho mình ñoâi chuùt, loâi cuoán nhöõng caûm tình, laøm cho uùy kî vaø choáng ñoái yù muoán Thieân Chuùa vaø laøm linh hoàn maát bình an. Tình caûm coøn cöôõng eùp linh hoàn vaøo nhöõng aán töôïng, caûm xuùc soáng ñoäng, neáu linh hoàn khoâng theå traán aùp chuùng, nhöõng aán töôïng, caûm xuùc ñoù coù theå ñöa linh hoàn phaïm vaøo moät khuyeát ñieåm vì voâ yù vaø yeáu ñuoái.” (SVC T6 B 23). Cho neân loøng thöông xoùt voâ haïn cuûa Thieân Chuùa khoâng heà muoán cho ngöôøi ñaõ ñaët troùt tin töôûng, heát loøng caäy troâng mình phaûi thaát voïng. Ngaøi baûo veä vaø gìn giöõ linh hoàn ôû ñaây cuõng gioáng nhö ñaõ baûo veä vaø gìn giöõ thaùnh Teâ-reâ-sa A-vi-la “Nhieàu luùc toâi ngaây ngaát khi suy nghó veà loøng nhaân haäu dòu daøng cuûa Thieân Chuùa vaø linh hoàn toâi hoan hæ khi nghó ñeán söï cao caû vaø loøng thöông xoùt voâ bieân cuûa Ngöôøi. Öôùc chi thieân haï chuùc tuïng taùn döông nhöõng phaåm tính naøy cuûa Ngöôøi, vì ngaøy töø ñôøi naøy toâi ñaõ thaáy roõ raøng Ngöôøi khoâng boû qua maø khoâng ban thöôûng veà baát cöù öôùc muoán ngay laønh naøo cuûa toâi. Daàu caùc coâng vieäc cuûa toâi coù baát toaøn vaø thieáu soùt ñeán theá naøo ñi nöõa. Ñöùc Chuùa naøy cuûa toâi cuõng caûi tieán, hoaøn haûo hoùa vaø laøm chuùng neân coù giaù trò hôn vaø Ngöôøi laøm phi tang nhöõng haønh ñoäng baát chính vaø toäi loãi cuûa toâi ñi ngay khi toâi vöøa môùi phaïm. Ngöôøi coøn ñeå cho maét nhöõng ngöôøi chöùng kieán ra ñui muø ñeå khoâng troâng thaáy nhöõng toäi loãi aáy, vaø Ngöôøi xoùa haún khoûi kyù öùc cuûa hoï. Ngöôøi coøn toâ son ñieåm phaán treân caùc loãi laàm cuûa toâi vaø laøm cho vaøi nhaân ñöùc cuûa toâi choùi saùng röïc rôõ, daàu ñoù chính laø Ngöôøi ban cho chuùng toâi vaø haàu nhö Ngöôøi eùp buoäc toâi phaûi nhaän laáy nöõa” (TT C IV).
5. Linh Hoàn chìm ñaém trong nhöõng kieán thöùc  thaàn bí. Coù nhöõng khaû naêng hieåu bieát vöôït treân töï nhieân

“Linh hoàn chìm ñaém” yù noùi ñeán linh hoàn say söa trong haïnh phuùc ñöôïc laõnh nhaân aân thieâng cao troïng naøy. Ñöôïc thoâng ban söï hieåu bieát thaàn linh, trong khoaûnh khaéc coù theå thaáu ñaùo nhöõng chaân lyù cao sieâu; ñöôïc môû cho caùc maàu nhieäm töïa nhö theå moät ngöôøi ñang ôû trong boùng ñeâm mòt môø, khoâng nhaän ra caûnh vaät gì. Tröôùc maét, boãng aùnh saùng böøng leân röïc rôõ, taát caû ñöôïc thaáy roõ raøng töôøng taän. Thaùnh Tieán Só Gioan Thaùnh Giaù ñaõ dieãn  taû raát cuï theå ñieåm naøy “söï hieåu bieát heát söùc cao vôøi vaø ngoït ngaøo veà Thieân Chuùa vaø nhöõng uy löïc cuûa Ngöôøi. Söï hieåu bieát aáy tuoân chaûy vaøo trí hieåu nhôø caùi vuoát ve aâu yeám maø uy löïc cuûa Thieân Chuùa thöïc hieän nôi baûn  theå linh hoàn. Trong soá nhöõng hoan laïc linh hoàn vui höôûng ôû ñaây, moái hoan laïc naøy caøo vôøi hôn caû.
…

Cuõng vaäy, söï vuoát ve aâu yeám cuûa Thieân Chuùa khieán baûn theå linh hoàn thoûa maõn vaø vui thích heát söùc, noù laáp ñaày söï meâ thích cuûa linh hoàn ñang khao khaùt thaáy mình ñöôïc neân moät vôùi Thieân Chuùa nhö theá. Linh hoàn goïi söï vuoát ve aâu yeám aáy hay söï neân moät aáy laø nhöõng tieáng gioù thì thaøo trìu meán. Vì nhö ñaõ noùi, nhöõng uy löïc cuûa Ngöôøi Yeâu Daáu ñöôïc thoâng truyeàn cho linh hoàn moät caùch trìu meán dòu daøng ñeå roài phaùt sinh cho trí hieåu tieáng thì thaàm cuûa söï hieåu bieát”. Tieán saâu hôn nöõa thaùnh nhaân dieãn taû tieáp, roõ hôn veà keát quaû söï vuoát ve aâu yeám thaàn linh naøy “Tieáng thì thaàm thaàn linh maø thính giaùc linh hoàn nghe ñöôïc khoâng chæ laø söï hieåu bieát thöïc taïi theo baûn theå nhö ñaõ noùi treân ñaây, maø coøn laø söï veùn môû nhöõng söï thaät veà Thaàn Tính vaø maïc khaûi nhöõng bí maät aån giaáu cuûa Thieân Chuùa. Bôûi vì, thoâng thöôøng, taát caû nhöõng laàn Thaùnh Kinh baûo raèng Thieân Chuùa thoâng truyeàn cho ngöôøi ta nghe moät ñieàu gì ñoù ñeàu chính laø ñeå toûa baøy cho trí hieåu nhöõng chaân lyù traàn truïi, laø maëc khaûi cho noù nhöõng bí maät cuûa Ngaøi. Ñoù laø nhöõng maïc khaûi hoaëc nhöõng thò kieán taâm linh, chæ ban thaúng cho linh hoàn chöù khoâng caàn ñeán söï phuïc vuï vaø giuùp ñôõ cuûa giaùc quan; vaø do ñoù raát cao caû vaø chaéc chaén. Ñieàu ñoù ñöôïc goïi laø vieäc Thieân Chuùa thoâng truyeàn qua thính giaùc. Khi thaùnh Phao-loâ muoán giuùp ta hieåu ñöôïc söï cao vôøi cuûa maëc khaûi ngaøi nhaän ñöôïc, ngaøi khoâng noùi “Toâi ñaõ thaáy nhöõng lôøi bí nhieäm”, cuõng khoâng noùi: toâi ñaõ thöôûng thöùc nhöõng ñieàu bí nhieäm, nhöng noùi raèng “toâi ñaõ nghe ñöôïc nhöõng lôøi bí nhieäm maø loaøi ngöôøi khoâng ñöôïc pheùp noùi ra” (2Cr 12.4). Qua lôøi aáy, ta coù theå nghó raèng thaùnh Phao-loâ cuõng ñaõ nhìn thaáy Thieân Chuùa nhö toå phuï EÂlia ñaõ nhìn thaáy Thieân Chuùa trong ngoïn gioù hiu hiu.” (KLC CK 14&15)
OÂi cao sieâu vaø nhieäm laï!

Vieát cho con maø maét taâm linh boá cuõng ñaõ thaáy ñieàu nhieäm laï, tai boá cuõng ñöôïc nghe ñieàu cao dieäu. Ñeán noãi boá chaúng daùm chen lôøi vaøo giöõa nhöõng ñieàu Chuùa maïc khaûi cho nhöõng vò thaùnh Tieán Só. Töï xa xöa Chuùa cuõng ñaõ ngoû vôùi thaùnh Tieán Só Thieân Thaàn Catarina Sienna “Nhöõng ngöôøi ñaït tôùi baäc hieäp nhaát naøy ñöôïc moät aùnh saùng sieâu nhieân vaø thieân phuù, soi saùng taâm trí hoï, moät ôn ñaëc bieät cuûa Thieân Chuùa…”

Chính nhôø aùnh saùng naøy laø aùnh saùng ñaõ soi trí tueä cho Toâ-ma Aquinoâ ñeå oâng nhìn xem Cha thuû ñaéc nhöõng kieán thöùc khoa hoïc; AÂutin, Gieâroânimoâ vaø caùc tieán só khaùc cuûa Cha cuõng vaäy. Ñaáng Chaân Lyù cuûa Cha soi saùng, hoï hieåu bieát vaø phaân roõ chaân lyù giöõa nhöõng toái taêm. Hoï nhìn roõ trong Thaùnh Kinh maø nhöõng keû khoâng hieåu vaãn cho laø toái taêm; khoâng phaûi do nhöõng khuyeát ñieåm cuûa Saùch Thaùnh. Nhöng do nhöõng khuyeát ñieåm cuûa lyù trí khoâng thoâng hieåu lôøi Chuùa…

Cha laø löûa thieâu ñoát leã vaät hy sinh cuûa hoï, Cha ñaõ laøm hoï say söa khi ban cho hoï aùnh saùng tuyeät vôøi sieâu nhieân. Hoï ñaõ nhaän ñöôïc aùnh saùng naøy giöõa nhöõng toái taêm: nhôø aùnh saùng naøy, hoï ñaõ nhaän bieát chaân lyù cuûa Cha…

Nhôø aùnh saùng naøy maø caùc toå phuï vaø caùc ngoân söù ñaõ nhaän bieát vaø loan baùo söï giaùng theá vaø caùi cheát cuûa Con Cha. Chính aùnh saùng naøy ñaõ soi saùng cho caùc toâng ñoà. Khi Chuùa Thaùnh Thaàn hieän xuoáng, ban cho caùc oâng ñöôïc traøn ngaäp aùnh saùng sieâu nhieân. Cuõng chính aùnh saùng naøy ñaõ ñeán vôùi caùc taùc giaû Phuùc AÂm, caùc tieán só, caùc hieån tu, caùc trinh nöõ vaø caùc ñaáng töû ñaïo: taát caû chö vò ñeàu ñaõ ñöôïc soi saùng bôûi aùnh saùng toaøn haûo naøy” (ÑT Ñ 84&85).
· Toùm laïi:

Linh hoàn ñaõ ñi töø vieäc thích hoïc hoûi hieåu bieát veà ñaïo lyù Chuùa. Roài daàn daàn nhôø coäng taùc vôùi aân suûng Thieân Chuùa, linh hoàn caøng coá gaéng ñaøo saâu chaân lyù, hoïc hoûi vaø chieâm nieäm, laïi caøng ñöôïc hoã trôï soi saùng baèng aân suûng Thaùnh Linh. Linh hoàn thaám nhuaàn chan chöùa aùnh saùng Thaàn linh khi leân ñeán baäc soáng naøy. Boá bieát coù moät linh hoàn kia, bò theá gian vuøi giaäp ñôøi mình nhö nöôùc luõ daäp vuøi moät caùnh beøo troâi. Trong ñau khoå trieàn mieân cuøng toät, töø thuôû aáu thô ngöôøi aáy ñaõ bò ñeâm ñen taêm toái cuûa ñôøi vaây haõm taâm linh. Linh hoàn quaèn quaïy reân xieát trong phaän mình, ñaâu naøo ñaõ bieát lôøi Thaùnh Vònh
“Hoàn toâi hôõi, côù sao phieàn muoän

Xoùt xa phaän mình maõi laøm chi?” (TV 42.6)

Neân khi ñoâi maét ñöùc tin vöøa môû ra ñöôïc nhìn thaáy aùnh saùng. Ngöôøi aáy ñaõ ñem loøng khao khaùt  söï saùng laø ngaàn naøo. Noãi nieàm khao khaùt aáy daâng traøo theo ngaøy thaùng, bieán thaønh noãi ñoùi khaùt söï voâ bieân, cho ñeán luùc giaät mình ñoïc thaáy “Hôõi con! Con ñaõ nhaän ra Ta. Con thaáy ñoù ôû Ta chæ coù tình yeâu maø thoâi. Ta ñem tình yeâu ñeán cho theá gian vaø haït gioáng Ta gieo ñaõ naåy maàm trong con. Khi xöa con toäi loãi toái taêm nhöng aùnh saùng vaø chaân lyù cuûa Ta ñaõ xua ñi boùng toái. Soi roïi leân con ñeå con tìm ñöôïc ñöôøng ñeán vôùi Tình Yeâu vaø Söï Soáng. Con ñaõ ñeán Ta, ñeán Tình Yeâu vaø Haïnh Phuùc vónh haèng. Baûn thaân Ta cuøng Thieân Chuùa Cha con vaø Ñöùc Chuùa Thaùnh Thaàn laø Söï Soáng, AÙnh Saùng, Tình Yeâu vaø Haïnh Phuùc. Con ñaõ gaéng söùc maø tìm veà tôùi nôi Ta vaø Cha Ta thì duø con baát xöùng – AÙnh Saùng vaø Tình Yeâu ñoù vaãn traøn leân con. ÔÛ nôi Ta chæ coù AÙnh Saùng vaø Tình Yeâu baát taän trong coõi vónh haèng maø thoâi. Vì tình yeâu maø con tìm ñeán Ta. Ta seõ ban tình yeâu cho con (leõ naøo Ta khoâng ban tình yeâu cho con). Khi con chöa bieát yeâu Ta. Ta ñaõ yeâu thöông con cô maø. Nhöõng ñieàu Ta ñaõ cho con laø voâ giaù. Quí hôn caû thaân xaùc con – Ñoù laø linh hoàn con. Nhöng con aï. Thoùi kieâu ngaïo laø ñaàu nguoàn toäi loãi, con ñöøng voäi thoûa maõn. Nhöõng caùi Ta ñaõ cho con chæ nhö moät hoät caùt buïi treân traùi ñaát chuùng con ñang ôû maø thoâi! Ñuùng! Khi con ñang thoûa maõn vôùi nhöõng hoàng aân aáy laø khi haït buïi ñang tan vaøo choán hö khoâng. ÔÛ nôi Ta nhieàu laém. Nhieàu laém tình yeâu vaø haïnh phuùc cuûa caûi voâ giaù maø theá gian phaûi khoå nhoïc tìm toøi. Tình yeâu, haïnh phuùc, AÙnh saùng vaø söï soáng vónh haèng coù coù saün nôi Ta. Caùc con cöù tìm ñeán maø taän höôûng. Ta khoâng thöôûng coâng cho caùc con ñaâu maø Ta muoán noùi raèng: Caùc con haõy töï tìm ñeán phaàn maø Ta ñeå saün cho taát caû caùc con. Nhöng Ta luoân nhaéc cho caùc con hieåu raèng: Ñöôøng Ta ñaõ doïn saün, cöûa nhaø Ta ñang môû, caùc con haõy ñeán khi ñuû söùc hoaø tan vaøo tình yeâu…
Tình yeâu vaø haïnh phuùc ngay trong con chöù naøo ôû ñaâu xa. Vì söï toái taêm cuûa toäi loãi neân con khoâng thaáy. Thì khi aùnh saùng cuûa Ta traøn leân con, thì con thaáy, con phaûi thaáy thoâi chöù gì ñaâu maø con phaûi ngôõ ngaøng.

OÂi, Ta cuõng seõ haïnh phuùc voâ cuøng neáu caùc con: Taát caû caùc con chæ coøn laø moät tình yeâu thoâi” (Tình Khuùc Can-veâ).

OÀ! Boá laïi laån thaån roài, chuùng ta trôû laïi vaán ñeà con nheù.

Ñaây laø Baäc Soáng maø haàu heát caùc linh hoàn thieän chí höôùng veà söï cöùu roãi ñeàu khaùt khao, neân khaùt khao, mong öôùc, vaø chæ coù nhö theá hoï môùi ñeïp loøng Chuùa. Tuy nhieân tuøy theo möùc ñoä ngay laønh cuûa yù muoán vaø loøng khieâm haï cuûa linh hoàn. Maø linh hoàn níu keùo ñöôïc loøng thöông xoùt cuûa Thieân Chuùa laáp ñaày vöïc thaúm taâm linh troáng roãng cuûa linh hoàn hay khoâng. Hay chæ tuoân ñoå xuoáng moät phaàn tình xoùt thöông, xöùng vôùi möùc maø linh hoàn ñaùng laõnh nhaän.

Coøn coù theå noùi gì hôn nöõa, coù theå noùi gì hôn laø ngöôõng moä vaø chuùc tuïng Thieân Chuùa! “Con Thieân Chuùa laøm ngöôøi cho con ngöôøi trôû thaønh Thieân Chuùa”. Vì moãi linh hoàn leân ñeán baäc soáng naøy laø moät kyø quan loäng laãy cuûa theá giôùi sieâu nhieân, kyø tích cuûa tình yeâu vaø aân suûng Thieân Chuùa. Ñôøi soáng baäc nhieäm hieäp laø böïc theàm cuoái cuøng linh hoàn ñi qua ñeå böôùc vaøo coõi soáng cao troïng hôn caùc thieân thaàn. Töø ñænh cao ñôøi soáng nhieäp hieäp, linh hoàn böôùc qua caùnh cöûa maàu nhieäm söï cheát ñeå vaøo coõi baát töû, linh hoàn hoøa mình vaøo baûn theå Tình Yeâu. Hoï nhö nhöõng Thieân Chuùa sau khi traûi qua cuoäc hoùa thaân laøm Thieân Chuùa, cuûa Thieân Chuùa vaø do Thieân Chuùa (KLC CK 38.3).

Chuùc tuïng Thieân Chuùa muoân muoân ñôøi. Amen.

*
*              *

Con nhoû daáu yeâu ôi!

Con tim boá chaúng theå thoát thaønh lôøi, ngheïn ngaøo caûm xuùc… Khi boá vieát leân ñeà cöông Saùu Baäc Soáng, trong tinh thaàn chieâm nieäm baèng söï hieåu bieát ñöôïc soi saùng cuûa baûn thaân. Nhöng giôø ñaây khi tìm caùc chöùng lyù cuûa nhöõng vò thaùnh Tieán Só, boá thaáy caùc ngaøi ñaõ vieát ra coøn roõ raøng hôn nhöõng gì maø kieán thöùc boá vöøa maøy moø khaùm phaù ôû baäc soáng cao nhaát naøy. Phaûi thuù nhaän trong söï vui möøng khoân taû, boá coù theå vieát ra, a! ñuùng hôn, boá ñaõ ñoïc saùch giuùp con thoâi, vì laøm sao coù theå vieát ra töôøng taän ñieàu maø mình chöa soáng noù. Neáu coù theå xaûy ra ñieàu khaùc hôn, ñoù chæ laø aân suûng.

Phaûi chaêng ñieàu maø boá ñaõ thaät söï cho con, noù cuõng laø aân suûng, laø ñem heát tình yeâu hieán con ngöôøi noâ boäc caùc linh hoàn naøy cho Thieân Chuùa. Ñeå Ngaøi troän laãn noù vôùi nhöõng lao nhoïc töøng ngaøy, töøng ngaøy, vaét theo thôøi gian cho chaûy gioït ra thaønh neùt chöõ. Öôùc gì con bieát traân troïng ñaây laø hoàng aân Thieân Chuùa ñaõ ban taëng cho con. Ngöôøi ngoû tình yeâu vôùi con, môøi goïi con haõy can ñaûm soáng thaùnh. OÀ laï thay! Vaø dòu ngoït thay tình yeâu cuûa Ngaøi. Ngaøi hieán Con Duy Nhaát cuûa Ngaøi cho con treân thaùnh giaù coøn chöa ñuû sao? Giöõa theá kyû vaên minh nhöng ngaäp traøn toäi loãi naøy, Ngaøi laïi hieán theâm moät con ngöôøi nöõa laøm lôøi ngoû yeâu thöông! Cho con vaø cho caùc linh hoàn thaät beù nhoû, thaät taàm thöôøng vaø toäi loãi. OÂi loøng thöông xoùt haûi haø cuûa Thieân Chuùa! Con thay cho gia toäc con laø con caùi loaøi ngöôøi ñeå kính caån taï ôn Thieân Chuùa. Con ñaïi dieän cho gia ñình con laø caùc linh hoàn mang toäi loãi naëng neà. Xin Chuùa xoùt thöông chuùng con! Xin Chuùa cöùu ñoä chuùng con!

Laïy Chuùa! Traùi tim con ñaây! Hoàn xaùc con ñaây! Trong yù thöùc haún hoi ñöôïc soi saùng bôûi Tình Yeâu Ngaøi, con tha thieát muoán vaø hoaøn toaøn töï do daâng hieán cho Ngaøi taát caû. Xin haõy daùt con ra trong khoå ñau tình aùi ñeå Ngaøi vaù laïi veát ñoøng nôi Tim Con Chuùa, vaø heát thaûy caùc daáu ñanh, daáu thöông tích maø Ñöùc Gieâsu Ki-toâ ñaõ gaùnh chòu vì toäi loãi con vaø toäi loãi nhaân traàn. OÂi laïy Chuùa Trôøi con! Laø Cha cuûa con, con coøn coù theå daâng Ngaøi hôn gì ñöôïc nöõa khi con voán coøn keùm caû caùi hö voâ! Nhöng caùi hö voâ ñaày toäi naøy ñang ñöôïc keát tinh bôûi Thaùnh Theå Con Moät Ngaøi, noù cuõng xin ñöôïc hieán daâng ñeå an uûi nhöõng cô cöïc khoå ñau linh hoàn Ngöôøi, luùc Ngöôøi phaûi thoát leân “Laïy Cha! Sao Cha nôõ boû con!” (Mt 27.46) treân thaùnh giaù. OÂi Gieâsu, con yeâu meán Ngöôøi baèng tình yeâu maø con tim con khoâng mang noãi. Vaø öôùc chi con coù theå daâng leân Ngöôøi tình yeâu coøn hôn theá nöõa. Vì tình yeâu cuûa con coù laø gì, coù ñaùng chi ñaâu, noù voán nhö chuùt saéc heøn hoa coû daïi sôùm nôû toái taøn. Höông theâm cuûa noù pha laãn muøi toäi loãi nhöng noù khoâng theå khoâng khoe saéc, khoâng theå khoâng toûa höông ñeå noùi leân lôøi tri aân vaø caûm taï. Vaø chuùc tuïng Tình Thöông Xoùt cuûa Ngaøi ñeán muoân ñôøi Alleâluia!
Bích Ngoïc con yeâu!

Con bieát khoâng, sau thaùng naêm daøi ñeo ñuoåi ñöôøng nhaân ñöùc. Ñôøi noäi taâm cuûa boá khoâng tìm ra loái thoaùt, daäm chaân trong noãi yeáu heøn baûn thaân. Beá taét khoâng bieát laàn moø ñaâu ra neûo ñöôøng neân thaùnh, laøm caùch naøo, soáng nhö theá naøo cho neân thaùnh. Khoå sôû khoân nguoâi khi quanh ñi quaån laïi vôùi nhöõng sa ngaõ, vaáp phaïm cuûa mình. Naøo coù ai ñeå döïa daãm, daãn loái chæ ñöôøng! Theøm khaùt moät tình yeâu chaùy boûng neân moät vôùi Thieân Chuùa, moät ñöùc tin vöôït leân treân moïi gian nan khoán khoù vaø ñau khoå, khaùt khao loøng caäy troâng vöõng vaøng cuûa moät ngöôøi con haèng yeâu daáu Cha mình. Kinh nghieäm xoùt xa phaän mình naøy ñöôïc giaûi toûa theo thôøi gian. Vaø giôø ñaây boá vieát laïi cho con, ñôn sô, giaûn dò vôùi vaên phong cuûa ngöôøi noâng daân doát naùt, vaø cuõng môùi noùi ñöôïc moät nöõa vaán ñeà. Nhöng baáy nhieâu ñoù laø kinh nghieäm vaø kieán thöùc ñöùc tin tích luõy ngoùt ba möôi naêm cuûa moät ñôøi soáng nhieàu aân suûng. Hoâm nay boá ñaët caû vaøo tay con, moùn quaø moïn tinh thaàn töø ngöôøi noâ boäc raát yeâu con. Vaø maëc daàu coá gaéng nhieàu nhöng boá ñaõ vieát vôùi thôøi gian chaép noái sau nhöõng giôø vaát vaû vôùi raåy nöông. Neân coøn coù raát nhieàu ñieàu boá chöa vieát ra, trôû thaønh söï thieáu soùt. Boá thaønh thaät xin loãi con, vì ñaõ khoâng laøm heát boån phaän mình. Mong con thoâng caûm, hieåu cho phaän ñôøi hoa coû.

Con yeâu daáu ôi!

Thôøi gian chuùng ta gaén boù nhau trong Thieân Chuùa chöa nhieàu, tuy vaäy chuùng ta cuõng hieåu ñöôïc nhau phaàn naøo. Trong aùnh saùng thaàn khí boá thaáy ñöôïc suûng aân Thieân Chuùa nôi linh hoàn con. Nghe ñöôïc tieáng Chuùa nôi linh hoàn con. Nghe ñöôïc tieáng Chuùa môøi goïi con ñaùp laïi tình yeâu cuûa Ngaøi. Con haõy nhôù Chuùa khoâng bao giôø maâu thuaãn vôùi chính Ngaøi. Ngaøi khoâng môøi goïi ai ñeå roài khoâng choïn hoï, nhöng Ngaøi chæ khoâng choïn hoï bôûi Ngaøi bieát roõ hoï ñaõ khoâng choïn Ngaøi. Vaø Ngaøi cuõng khoâng môøi goïi ai maø khoâng ban ôn cho hoï treân ñöôøng tìm veà vôùi Ngaøi, naâng ñôõ moãi böôùc ñôøi cuûa hoï.


Thieân Chuùa yeâu con raát nhieàu, nhieàu hôn boäi laàn trí con coù theå töôûng nghó. Cuoäc soáng naøy roài seõ qua ñi mau choùng, moïi söï seõ vónh bieät ta duø loøng ta coù bao nhieâu quyeán luyeán. Con haõy can ñaûm sieâu thoaùt tình taïo vaät vaø gaén boù hoàn con vôùi nhöõng söï treân trôøi, queâ höông ñích thöïc vaø vónh cöõu cuûa con. Boá tin con gaùi boá seõ khoâng ñeå boá thaát voïng. Haõy ñem veà cho Thieân Chuùa thaät nhieàu caùc linh hoàn ñöôïc cöùu ñoä, töø cuoäc soáng bình thöôøng cuûa con ñaõ ñöôïc ñoát chaùy nhö cuûa leã bôûi tình yeâu meán phi thöôøng trong tim con.
Nguyeän chuùc con luoân coù ñöôïc söï an bình cuûa thaàn khí Thaùnh Linh Thieân Chuùa, vaø traøn ñaày baûy ôn Chuùa Thaùnh Thaàn.

Thöông meán taïm bieät con

N.K.H

Pet.M. Linh hoàn ñaïi toäi nhaân

(Vieát xong ngaøy 31.10.2007)

TB:

Boá baét ñaàu vieát tieáp phaàn Tieán Ñöùc Saùu Baäc Soáng ngay ñaây.
� “Giöôøng chuùng ta ñaày hoa


Keát baèng nhöõng hang sö töû” (Khuùc Linh Ca Ck 24)





